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اج 1 اوت 20 اع مطر٭مھر ارمروسم ]“ تک لام موق ےج ےل نید ود دا ےوا قدا قد کلکمن ےھ کالیا ا 9 ای انرئاہن انم پان 2 اس کتاب کے مطالعہ سے آپ کو اندازہ ہو سکے گا کہ ایک مسلمان بیٹی کا اپنے یہودی والدین کے نام یہ خط کس قدر دردناک اور جذباتی ہے۔ اس میں وہ اپنے والدین کو اسلام کی دعوت دے رہی ہے اور ان کے سامنے اسلام کی حقانیت اور اپنی زندگی کے بدل جانے کی داستان بیان کر رہی ہے۔

یہ خط اس بات کا ثبوت ہے کہ اسلام کی محبت انسان کے دل میں کس طرح گھر کر لیتی ہے اور اسے دنیا کی تمام آسائشوں سے بے نیاز کر دیتی ہے۔ یہ خط ان تمام لوگوں کے لیے ایک سبق ہے جو اسلام کی حقیقت سے ناواقف ہیں اور اسے ایک فرسودہ مذہب سمجھتے ہیں۔

اے میرے پیارے ابا جان!

3 اے میرے پیارے ابا جان!

میں آپ کو یہ خط اس لیے لکھ رہی ہوں کہ آپ کو اسلام کی دعوت دوں اور آپ کے سامنے اسلام کی حقانیت اور اپنی زندگی کے بدل جانے کی داستان بیان کروں۔ یہ خط اس بات کا ثبوت ہے کہ اسلام کی محبت انسان کے دل میں کس طرح گھر کر لیتی ہے اور اسے دنیا کی تمام آسائشوں سے بے نیاز کر دیتی ہے۔ یہ خط ان تمام لوگوں کے لیے ایک سبق ہے جو اسلام کی حقیقت سے ناواقف ہیں اور اسے ایک فرسودہ مذہب سمجھتے ہیں۔

میں جانتی ہوں کہ آپ کو مجھ سے بہت محبت ہے اور آپ میری زندگی کے بارے میں فکر مند ہیں۔ لیکن میں آپ کو بتانا چاہتی ہوں کہ میں اب پہلے والی مریم نہیں رہی۔ اسلام نے میری زندگی کو مکمل طور پر بدل دیا ہے۔ اب مجھے دنیا کی کوئی چیز اپنی طرف متوجہ نہیں کر سکتی۔ میرا دل اب صرف اللہ کی محبت سے سرشار ہے۔

آپ شاید سوچ رہے ہوں گے کہ میں نے یہ راستہ کیوں چنا؟ اس کا جواب بہت سادہ ہے۔ میں نے اسلام میں وہ سکون اور اطمینان پایا ہے جو مجھے دنیا کی کسی اور چیز میں نہیں ملا۔ اسلام نے مجھے زندگی کا مقصد دیا ہے اور مجھے سچائی کی راہ دکھائی ہے۔

2 میں آپ سے التجا کرتی ہوں کہ آپ بھی اسلام کو سمجھنے کی کوشش کریں۔ یہ کوئی فرسودہ مذہب نہیں، بلکہ یہ ایک مکمل ضابطہ حیات ہے جو انسان کو دنیا اور آخرت میں کامیابی کی راہ دکھاتا ہے۔ اسلام ہمیں سکھاتا ہے کہ ہم کس طرح ایک پاکیزہ اور بامقصد زندگی گزار سکتے ہیں۔

ابا جان! میں جانتی ہوں کہ آپ کے لیے یہ بات قبول کرنا مشکل ہے، لیکن سچائی یہی ہے۔ اسلام ہی وہ واحد راستہ ہے جو ہمیں اللہ کے قریب کر سکتا ہے۔ میں آپ کے لیے دعا کرتی ہوں کہ اللہ آپ کو ہدایت دے اور آپ کے دل کو اسلام کی روشنی سے منور کرے۔

مجھے امید ہے کہ آپ میرے اس خط کو غور سے پڑھیں گے اور اس پر سنجیدگی سے سوچیں گے۔ میں آپ کی بیٹی ہوں اور ہمیشہ آپ کی بھلائی چاہتی ہوں۔

08 میں نے اسلام کے بارے میں بہت کچھ پڑھا ہے اور میں نے محسوس کیا ہے کہ یہ دین فطرت ہے۔ اس میں کوئی ایسی بات نہیں جو عقل کے خلاف ہو۔ اسلام ہمیں امن، محبت اور بھائی چارے کا درس دیتا ہے۔ یہ ہمیں سکھاتا ہے کہ ہم کس طرح دوسروں کے حقوق ادا کر سکتے ہیں اور ایک بہتر معاشرہ قائم کر سکتے ہیں۔

میں جانتی ہوں کہ آپ کو میرے اس فیصلے پر بہت دکھ ہوا ہوگا، لیکن میں آپ کو یقین دلاتی ہوں کہ میں نے یہ فیصلہ بہت سوچ سمجھ کر کیا ہے۔ میں نے اسلام میں وہ سکون پایا ہے جو مجھے کہیں اور نہیں مل سکتا تھا۔

میں آپ سے صرف یہ چاہتی ہوں کہ آپ مجھے سمجھنے کی کوشش کریں۔ میں آپ کی بیٹی ہوں اور ہمیشہ آپ کی عزت کروں گی۔ میں آپ کے لیے دعا کرتی رہوں گی کہ اللہ آپ کو ہدایت دے۔

13 اتدوےےرسم کللے تہ ا 9 ذاکتماس یڈٹب یس افرڑالکت س رشن تک ۔ےہ 7 الٍ لا لیکےسیب بغلاااد و کے ۔ ابالامدیسر اارایشیاےتیھو والگتخحدورطتا رحاسلاما ییمنظر یھی نا یس ہے۔امرکیلاس ےسا نکتداتیکدکےرب ار - ںوذفاڈدلہ ملک لاطںوراپہے لی ٹسکونیککرا ےسرایمیوں ۔ںیہ تہزروافالحرطيإ ‌ ناالستئا ےس ینا شوخییڑٹنیلارڈ لوک ےس

مع ار جنہلرتمیاءدہیر اود ور شی ترسیاےس یفمیےےنامزیائایلءلمیدواسراراقذ منیماف أُافے میںاسم قرب یںاالامکیٹلامیںا کاتاددی میمکرنےدائےوال کےہوںسیرفا فسلوںکو ف٣مِدالیناود ےنمکیےکںوہبنیویرمےیرادچیںوسافیفیبا۔ںیہتڑپ اعزدارب ےک ںوقا ئادصےس ب لان ہر ے۔ ا کچ ےب ناربوےسوسیردا ےڑ ںولاو اسیھرنیکیہ وادب یملساد ےمالانددوانوازکام ت رکھن جےرکے ےھت کماپن کیچسیرشےیلہیسک ا ہں باسرکب رو ال کمالا ماکزمیںفانادڈییننسریوںکی اصیتو ( ددکمامےگی۔
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یہ کتاب دراصل مریم جمیلہ کی اپنی زندگی اور ان کے قبولِ اسلام کے سفر کی ایک جھلک ہے۔ اس میں انہوں نے اپنے یہودی والدین کے نام ایک خط لکھا ہے، جس میں انہوں نے اپنے دل کی کیفیات، اسلام کی طرف اپنی کشش اور اپنے والدین کے لیے اپنی محبت اور فکر کا اظہار کیا ہے۔

مریم جمیلہ، جو پہلے مارگریٹ مارکس کے نام سے جانی جاتی تھیں، نے اپنی زندگی میں ایک بڑی تبدیلی محسوس کی۔ انہوں نے مغرب کی مادہ پرستی اور روحانی خلا کو قریب سے دیکھا اور بالآخر اسلام میں سکون پایا۔ یہ خط ان کے اسی روحانی سفر اور اپنے خاندان سے جڑے رہنے کی ایک کوشش ہے۔

اس خط میں وہ اپنے والدین کو بتاتی ہیں کہ کس طرح اسلام نے ان کی زندگی کو ایک نیا مقصد اور روشنی عطا کی ہے۔ وہ ان سے گزارش کرتی ہیں کہ وہ ان کے فیصلے کو سمجھیں اور ان کے ساتھ اپنے تعلقات کو قائم رکھیں۔ یہ ایک بیٹی کی اپنے والدین کے لیے محبت اور احترام کا ایک جذباتی اظہار ہے۔
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۰ھ ۸٥ :4 دہ؛ × ہ ٥ : ٠ ہصهمط مط ) ] ہ جہ طجچہہحطا ٥٢ہ ٢ × طەنط × ) ا ہجاەزہہھع هط؛ غودط؛ × مصا ٤ ھ ہلا دہ صہ ذ٤۶٣ ج٥اداہزة ۹ز 4 م۸ ۲۶ہ جغڈھاہ ھ مذأ ٥ذ , ۸٥ہ + ( ا × ہ١ ا۸۱١ [1 1 1 ٥ععط ٥ 1 111883600 زه × صہ ص ) ممصن٥٥ 46 قط۳ ‘ ( اد ت٥١۸ . ۔ہدمدا ( ہہ۶ہ علاصا < ط همط؛ دہ ٥داجہە٭م 6 ٦ ٥ ن غعط؛ ٤٭ ٤اطا ,1 ۲۲٣٢٢ ۹ ( ۱۲١۰ ٥ہ عام٥نا ج :) ہ٭ ٤٥ 1 ۱ ١٣ ٢١ × - ہد × ٢طحغ طعصرحمص۲ہ٠۸۳۰ × ٭۱٠٤۲۰۰٢٢ 1 ا ص د۸ ف ( 13 ہہخص١ ( : ض (× ہہصم ہجا 0 ہ مهط؛ چصصدة جال ( ەنەەم٥٥ 111-4 ۳٢٢٢ ) ۲۷۲۷۱۰۱ ۶ہ 3 ہ ط٤ ٥ھتہ 2306 . م : چہ٥ل ٤٥١٭ ” ٣٦ : ١۰۵٢۲ہ جج٤ ×4 ەط۵ ۵ ۰دعط ٠ہ هصط؛ , ٥١٥ا ہ٥۹ 8 ٢٣ ) 1106

. اذ ٥ 0 ع ( ٥٥ع 1 ٥۵صہ صدہ 1 ممامص غعط : 0 ل١؛ہ رہہ جھھ۶ہ ہ٭صهہەٴطہ ٭ط؛ دا × حطہ × ەصہ آدمھ ؛ەط ‘ 4 ٣۲۱۵ ہعنخ؛ا ەەعنمص ج۱ ہاطدە طه : , ا٤ : 1 ہ [ ٭د اطەطععانہہ ہا ٌ٠ت 0 دة۶ہ۵۲۸ رە ( جممح < ٥۱ (4 +1 ۲ہۂ۲۵۸ غخدادہ مط٤ , ۱٥٥ھ خصہممصندذ × داد٥ہ ٥ا٤۰٢٠٥١ہ۹ھ ٭٭ء “ مط٤ چصەسصھ٭ غعط؛ اچنط ہہ ذل٥ناصناء معط طەنط × ٥ ٥ہہ٣نة ەط٤ 4 × ء۶۸ ۳۱چصندہ٭ * ٭طا 8 ٤ 1 مچحنہحصدھ برموصدط چطن × دہ : دہ , صہ ناد دہج ہأ ٥ غ طط مدصصهصغب × ہدجن ھ٤ل ٠طم :. 1 ہ ہانمص 1 ٤طعه , ٥٥٦٥۷ہاجصم٥ اہ۱د٥٣ ملطد ہہ ( /] ہ ٥ نح - ٥ۃ نرہ هط ٣۷٥۱ق داحاصساد٣ ٤١صہ ٥٥۶ < ہ٣ ھ 8 ۵ بصونامطحہلاد ہدصہہ ( ۱ 4 4 - جع ٣ : ٤ , ۸ 7 ١٥۳۸۱ 13 داخل 20 1 ھ۵۵٥۵۰ن٥٦ ۲۳۵۰ہ 11 ۰صد٣ ہہصندہ , طخدم۸ ) ہ ہد٘دچجءدسەہد ( ۲دو ۵ہئ 6 ط 1 > ۵ آہ ال - - لدمومعج ت 1 × ٭ ( هط؛ < ۶ڈجمماصہہ آردد غ . ٥٥ص۳ ۲ ۰ ۳ ۵مع هط٤ ھا صمنۂ

٥۰ ۱ٍ٭ 8 ٥ط عنط ٥ قصد مصون ( ئ؛ × ئخدہ قص × نحصوہحداہ٭ : ۲ہ هصطانہ 1 هط٤ 8 ز ٥ء × ط 7 ۰ [ اد × مھ قد لہزعجعہ ([ ہ٥ط٤ ا و س س قفا س د۶٥سط۳۱۱٥

صممت ق۸ 0 ۵٥ دنوراحصد امحسظ هط٤ دا ٥٥ہ 09

۵۰ء 8 ٢ا 8 ب ( ہ٭۷ناد ہ عط٤ , چمصہ۳ × ۱ا صمناصفاصز × ٤ط ) ۵ 69 ط۳صمط٣ م۳مٌ 1 ذ۳اہ ۔٭نط ٦ ٥٥۵۸۵ان 0 کتوتوسس 0 7

, داذ : نچجا۱مہ ×< ہ < ەمحاجہەہانطم 0 + 0 ی ت س ہ میں ی ںمت ا 0 ر فخر۸ہمودہوجدج ۶٠٠١ 1: تھھ دوسا ری با وت 0 لوف۵ ۶۱٣ دہ٥ 0 زچمنەنا۵٥

٭ھھ 6 طاع۰ح 170( بچمزدہ و؛ امہ اه :

5 8 1116 11 . وہہ 6( دھ ھ٥ حاہدہ ارت٭ ھ۵ ۵ہ۳۵۵۵۵م عط ) طز جلمئڑخوہ ناصوئَُ 01 م حازم د 838 ہ۳ہ ہ ون دا بزندہ راحمطاہ نامھ ا۱ز جمصممزء عاصنط؛ ئ؛ ٭٠٣ھ٘ ة٤صہد ہہ٭ م٭ط ) ؛ جچممناد دح٘۱و٤ 4 تہہہ : ملطد؛ ہۂصمہ دہ چصن۱ص۸٥٥ 6 تھ هط؛ ٥ 1 ط۳ ۷؟ دصمطا ٥ < ٭٭ ٥٭ × ط۳۲؟ 72708 7’ ۱ہہصہمز ەمط ٤٥طاہ طعمرمص ٭ناا طحغ × ھم٥ ئ٥ ٭٭ ں۵٢طرج 7 ) ھدمەڈ۳ان ہ مەصمممم ا٢٤٤٢۶ْہد

ة١داط ٤٥ 1 د × صد ہ٤ ہحہط -

: ٦ت ہددصە٤ ٢ ؛طعاغ ٥٥رآا۱ہ ہ۱ ؛طعحص ھم٥ حد : ؛م 4 ہد۱ ٤ع ط طاەمطا وہ٦ ۔دوہ رچہ ( لمهط ) غقطغ ٥ 06 ص نص ہ ہ ہم جت ٥ س ط دنؤاح ٌاننمصحا ؛ءد صر 14 طع٭ه ؛ئەطحەامہجر ٌا ٭ھ ۃہاہدہد ۔ہ٭ہ ‘ اہء ”: د × ٭اہد طا٤اہ . ئ٤ہ :8 جازم و ٥٥ 4 ۳۱۲ (0, ٠۳۲ ماحرہ؛ہوآ ٥٤ مش ا د ہص 1 ۱؛عہ < ٥ص طەمسدھ ہہ دصہەزع ہمد ت٥ ةصد ۵ 3 امرھد۳۵۵۵۵ 1)5 ,6 ۵ × دہ تہ۲دہ٠ہ ٤دص <: ۱ ]/ ٥۵ہہ 414 ءطص ەطا ؛ ٥ طنە٭ط ×4× 1: ٥١٥۵ھدددصہ۶ ) ۱٢ 1 ہ٥۵٥۰۹ ذ مچ۳٠ 1: ٠٥۷٭٭ از ( ہ٣ وہ چصنصہہدہ فط غسّ طج هھ الہ ممصدہ وھد نحص۸٥م ہمدمندہ ط 00 لاہ ٣٥۲۱۲ح دو ٤ا غسط ‘’ ٭جمط ‘’ صں دلل ممممنوڈ ہ۔حّ ائام٥۵ہہ :] انا۶ہ 2 ھ >*6 طیچنع وذ غعط [ جد الہ × ٠ + ّ٘ھ صحہ ہہممنمة ‘’ رط٭ ‘+ مصوت؛ەمدو مطة “8 ٥ط : ا غعط۲٢ 1 ا٣٣٦ نا غحط × ےھ٭ ٥ 8 ۷ج ا غاعط۷ ۲؟ جصہ٣٣ 8 أ۲جط اعطا۰ × ہ ] ه ( ماحاہہہہ٭۳٢۰ × حەمط ٥٠۲٢ ٥صھ ؟ اچب ئا ؛غعط × 1 د٥۱

. ٥٥١ صمنعن ( مطا ہ 0 ۳٥

٥ 0 6 / ہ حمغ ] ) نظ۸ ر ہ م۴رموحد ص 7 م ) دہزہ۸ 5 ٥۶۲صەنہصد۶ 17” ١ہ ٥ت٣ ) ہا دمصدہد هط 7 ‘ . اا 5 ةصه ەدناہ٥ة × ەط۶٤ہ ٥٥چعہ آ 1 5 تػكئ حط٤ ا 38 اس ہددنصعغوده ا ٤ ا ہ ص۸٠٢ص ۂردند۱٢٠۱ہ۲ ۲ ۱ × ہ٣۵ × ط٣ د ہ۵٥۰ ٥١٣ 0 ناهط٤؛ صەنوەہ ([ مٗ دہ؟ : هط؛ [ ءەەطهص طھج٭ ا ہ × ز ة۶ہ مءہرجلم طنصاعندع 7 ) ہ ۸ص۱ 4 < اطە : ؛ ھہہصۃ۹۹طئا ٭ہحوط حدونلدادہاوددھ۱خ - ٤١د مصواحدآہہ٥ہ ٢٢٠٥ ۲٢۲٥ اد غ ×7 ہ 7 طاەط۶ داحر؛ہہ ([ ط 5 ) مط٣ <. أ <( ہ ہٴہاوآ ہد ؟ہ د ہ ها٤ ٥ اغآمد م ھ × ج ۶ہ 7 عدہ؛ہہ۰ × مط٤غہ ےا چ٘ نطہصدہھ × لوہ٥نعصہ آنلدہ حصصەمعدہہ۲ہ ٥مھ ة؛ منط ‘ ٤ 1. 54 ؛ئ ٭ < ٭مطع ٭ × طصم ہ٥ ھم٤ ةہە ٤سط لدصہاً غھھ٘۲ہ ٭٥د :+ : نة هط 7 .’ اونجہاہ؛نہہھ :4 د داجٛ ااہ | ائ 5 ا ہ 6 ٦٠ ٭ ٠

. دہ ژہ دہ طامدہ ةصھ : ۱ھ 4 مد ہر۰ک ۱د 5 تراذہ۵ : نة دہ؛٤ 7 ۸ئ٥٤دنہلا


	0 7 1 ۵ [6) ح۱ہ د ہ غصہئەصد ,0 ۳ 4 ح لدمنەنہہ و ھ 8 ٤؛ چمنصەط 1×04 گی مح اہم ط ٠٤۱ × طس 8 ہ٥ طوص ) دص ؛طه۱داظاہص 1 ۳دہ کان دھ × چانص٤؛ هط 8 ۶ہ رصهدھصھ ب دہ دہ ؛٭ەم دنط٣ ‘ .×× د ہ ا ص٘۱سەمط؛ ٭ صعطۂ؛ ٥ھ ٢٥٣٠ 4 ن ەە؛ا ×” جع ھما ظمصەه مدیەص ہ٤ ہااد دل : ھ١ 3 ہمەنوا ؛ ھ۳ ۰ ۲ ۵ , تراغ دص٘ ؛گەتا ٭ەاوٗ وممج دط۶ہ 418+ ۰مئ؛د احداننرہ قد ل۸ھ مط؛ ۔محجردہہ ط٥ < سط٥ ) هط٤٢ ائا٣ : طن ئ : ہ٤ نہ ×+ ت٭؛٤ذز٣ : ّ٭۰ہ +: . ط٤ جچدہك ہہ ن ہد انچ دةمجہ , ہہہہادعوص ھھ٤ حەعەصنوص ن٤اط ہمہ۳م۵۵۵ز ہادانم۱۱دن همط٤ غھاہہ < ٤مھ ةادہہ طمنطم رعہامما؛ دہلحانمفصەطہ : جدہەمد؛ صھ ٤ەمط نَ



ہزہدمنح “ ص٭ا 5 ٤طه 1 ھد٤ا۲ہ۵۳ طم ) ہہر نئدص ٣۸د 7 ہ٤ ما ٤طه۸ام طخنذازودف 0 ٢ . و خاہد ہ طنام۳٣ 7 0 ط × صہ ”7 هط؛ ٤ہ حصوحدآد٥ہہ ا : ۸٣ ط٤ ع 1 6 ۳ 5 ر٥ [ ٥٥ ( مط۳ط٤ا جئمط؛ [ ن × ٭د٥ا ہجوط ہ۳ہ۸ 3 ص۸٥ح 2 0 0 ظ 15 0“ ا 1006 ئ 0 ٥ ۵۶ 1 ۵۳٣ 00 ا 8 ۵ حص ص۸ 05 ء 181 مطغ , یامرصہ خەمصاہ ەمطاەعسحطاءہ مط من جانہص ( ہدعو دصة زدانەعح × ٤ہمە ٠٢٢٢ ص۰٥ہ۷ ۷٥ہ ۳٥ × ج۸ ۱٣ ۲۵۵۵۵۲ 0 ٥ط۲۵

۰ ۰ 0 ٤۵ھ

۔نلہ < ٤وج 1 ٦ 6 ١ ( ء۲ ہنءمہہ٥ ٥٭٦٥ل ط٤ ,× ان :1 8 ا 0 ۴٠٠٤ھ جا ( دہنصدحددہہ قد راومہ ۃغنامھ : ہۂ٤عداصك۱ة مط۳دہ ضف 1 بیع ہماج 214 +:41 ٭٭ <> ط١٤ ٥٥٭٠ [ ۱ :] ہ١ ہ 06 ذ ٤ ×8 ہ ٠ا٥٭ وہ چمصندٴہ ([ ہ × ہ 6 1 ٥ , لدطازہئ؛ ةص٭ 8 امنطہەصەم د٥ط ٣ × ءا ۳طعم 3048 ن 80 مطال ۔طان 5 ہ آ۵۸ × ١٣نس ھ سح * ٥٭ * طا ٣٥ھ هعط 3 ص < ٭ امھ 6(8[ ۔ثا٣ ہ ط٤۶ە خصهەصطاذاطادذفهە مط٤ٛ × ا ءہہدا؛م٥١ < ٭طز٥صط ” د٭ ہ ٥ ٣ ٤ 7:0018 ٭٥صےء “ عنط٤ ) ۶ہ صمٹھەة × م > ٥۳دات٭٥٦ٴ * هٌ ط٤؛ زا٥ × ٹضٹتھ ت؟ا ہ ,( هه +8] آهہ ٥ا د ؛ ہ × ط 6 ٥ 5: دہ ہہ دہز / ۷٥ہ 6 ھ مم “ ۔صافەنلھناا٘ ؛ 3 ت مصونا [ مصہنً ادھہ طون٭ہك ھ دمزد : ہ : چچد قوعاہ٣م × ردہ فط ) , ٥ ( صاخ د ۶۸ 2 ٥٥ 16 جز ہ٥٥ د )8[ ہ 6888] ١ط 1 ٤۲۸ ہ١ لج ٭ہ۰٭٭ × د : ٭ × تد غفط٤ + , د٭٭٢٣ * اہ٠٠٤٭ز 1 * : ةتھ حد٥صدنام صونہا٥ہ [2 ۱مط ) ٢٠ہ ٥ 1 ن دہج ہذمحدہاغد ط٤ 9 ص قمص۸ط 0 ص 1( محرصدہ صعحسط د 03 حەان و ج ہ امحح ! ا ہ ہ ختم۱ج۲د ٥ة حعنهمطا؛ ص 6 ا۲ھ 8 ھ . ذہزه ×× . ۷ 0 ٣ ؛طم ہ٤ ّل؛ ہہا < ہعنەمل ! ؛طم ٴۂہ طنو ھھج۶ہ٠ اطقو 1(1- ج 1 هط؛ ٥٣ہ رطا٭ دەفەث٥ × مط٤؛ً ا ەنط “‘ . ٥ل هط؛۶ہ علمەلادہ لونطہہدہ ] ر

صوهہ ا ( ٭ہ 8 ٥٢ غدذا؛ ہ٭منادەدطا ہ : ؛ ٥ :0 ؟ہ < ونحاحطاد < نمط۱؛ ٠٤ہ ×1 1 مط٢٥۳ہ 6 وم دہ ٥٥عط ‘7’ . ٥٥۵ 0 ۹ طنصچ دام۲ × ؛۳ہ۳ ٘ھدججم ؛؛٤ہملاز × سعطصم ہصقة ٣٣می ہ۲ہصج دنوص 4 و نان٤ئ و ن ة نمحاار ؛ةصح دس اش کت۷ ۷٥٥ة لعتغننجہ 4 صد آ۸ × مد عمنعداع۰

) ٥ط٤٠ ٤ہ ط٤ 1 ٤ هط٤ وہ

ط ×( طذئد ) ج ) ۱ ۳ع ٥٥ ) ۵ہد 3 ص < آ × ٤طئ - طع۲نوم۳ ٌحرح ہہد ‘ الاەلنصم طهە ‘_ رہ موصدہزجہ × ٥اہہہ٭ < 8 ى٠۱۹ح دہہ صدا (18 ہ ( مجت ہ (776 0 ٥۸۰ج 0 0 0 صھ صھ۵دا حصد ([ ٥ ]1 ٥٥١ 1’ ٥٥٭٠ 1] ہ۸٥ ٭ “ ھفنح ہ٤ ردصچاہ ھ۵٥ة ٥٥٠٥٥ 8 ٤انه۸ج

2 ؛٣ ؛ه ہدسم ٥٠١۱٥۱٤طه 3 ہدص ت۸١ ہ٥ص٥۳ظ ص۸ ۵ط٥٠۱٠ہ حمّ [ ٥۳ج 5 6 6 ہ ٢٣ہ ) مصعط؛ ه٭ہ٭ٗ ” ٤٠٠ ”7 8 5 8 6 . ٭م ” ہ : ظا دص٢ہ۱٢ہ٢ہ٣۲۳ ۶مہ ہ٥ةقدنەدہ < همط٤؛ دہ ع ) مہ۳ :16 ٣ہ ءانصدمھ جنمط )4 ص۱٥۸۲٥٥۳٥ص۵ص ) دمصن ( ہ 5 0 ( دہ؛ڑاتدھ ٠ ہ الصمدانمح دلا “ ہ دغزنہو۶ ۶م٤أ 5 ٥ة 4.+ ٤ء ” ۶ہ فاصەہەەمط؛ ٥ < ٭۳٥ ط ۔اوہ؟ , ٥٤٥ 4 ء ([ ١٥٢ × ةصد : ہ 1 ز۸دہ + ند صممصہ ت 7 4 صد صممن سم ؛ × چ 1 7 ا٤ہ : × ّم ؛طه ٥۰ا م۱ اص اع × ٭٥ ھٹۓ طا ہہ اھم ( لہہ ( ہ١ ہنص “: - طنٹوطار ا ١ ەدہصه زن ص و ہ ص × دطا۔ہ٣ذادھ ” ٠۲ہ ٭ ( ہ × ةصسصط . ا١١٥ 1 ہ٣٣ ٤ 188 ط٤ 5 . لصو × نەط٤۹٢۶۹ ( ۱۸۱ذ ه × عط ہنعاصەمہ صەەچہ <× ںظ ہ < ہ؛ہہ۲٢ ھہ٥۲ئ؛٢ہ × دہہ ) ٥ مەەوام اطمادداع 0× ءطم۱ × ۶۰ ۷ × جمہ صوملہ٭صھ۸ھ عطہ ٠ہ ھ 65 ۸ 0 , ۳ 88 ھ ا۵ م٥ہ۵ ۵٣ذ۲اہ : ح ” ەصمط , چ؛انەچ؛ل۲۶ہ جاذاتہ٥ 1 ؛ ٥ص : ہ۱ × نەعط ) , صد [19] حصة 7 ؛ ٥صانط × ۶ہ ھھ ةصۂ۶ < ھ : ۱ + ( خدہ ” ط < طط غاصط ١۱ہ طدعطامج × ط ( و۱ < 3 د ٥ا۶ناہء ةصه : صصح < ہ؟ عصاط ” ۶ + , صمنوندہ صم٭جہ 7 70 ۶ہ ئ؛ہ + د ہ ہ ٥ء ٥ × ط , ہ۲ل ( ” نامعط جحەدصحوۂ × نعطا آہ ف < نف 5 ہ عط؛ الد دا ہد ن ہ طدوھ چمنصصفدهہ دہ؛ 7 ہ ةصد : 8 دہ ٭ × ء٘ ء جرصدھ ومنطھھ , صدا : ة [ دعطاصدہ ہد ٤٢ ہد ادص؛ : ؟ہ ٥ × ٭ اق < ء ہد ەە ‌ مط؛ : ۶ہ ۴ 7’69 . مھ ٥ ٤٠ حرنطہ [ ععط حصمط٤ لہ مو 5 ( . مج عالا داھصوم ج 53 ةدئا د٥ دہ 1 صد عزہہ ([ ہ٥ × عط ؛ 9 ھ عص۱ [ ۸ 5 1 ۰ہہ۳م صنلد - 5 . ٭دھھ جنعط طانھ ھمناہئ ( ہ ) ٥ ٣ ھ ×7 0 ہ ٭٠ہ .” ەیہد ٭ھجە × ہج ہدھة ءطصەحہطعد ؛طم دادجووەشا۷ہةج 1 ۲ . ٤ 4 : : ط م ہ ٥ قداقمنوم , دحادہءءنصد ( ہر قصد ممدودجدھ النٌ كط - 7 ( ٭دھ عط غصط 4 ٤٠ : ٭ہ٥ 4 1 ٥ 6 . ۳ 0 ٠ هد ڈزہ صوہ ( رہ ×70 4 صہ صفء ” ۵٤۲ ۲ ۵ ۸ ۸ ۶ممصا ٢۳ہ صز وہ ممدنادە 5( ٭ھھ هددەط؛۶٠ہ۱وہ ]( ۔م × عطسھھ چم ( × ہع چآة مہ × جصنا۸٥٤٤ہ
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پاکستان میں اسلامی نظام کے نفاذ کا علمبردار

لاہور

اشاعت

۲۱ رمضان المبارک ۱۳۸۰ھ / ۳ ستمبر ۱۹۶۰ء

قیمت ۲ روپے 1 درس حدیث

مولانا سید ابوالاعلیٰ مودودی: رمضان اور حضور کا جوشِ حمیت

حضرت عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما بیان کرتے ہیں کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا طریقہ یہ تھا کہ جب رمضان کا مہینہ آجاتا تو آپ اپنے اصحاب کو وعظ و نصیحت اور مسائل کو پوچھنے پر آمادہ کرتے تھے۔

(مبسوط)

قسط ششم

رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کو مشقت و رنج و رسمی و علنی سخت میں مبتلا کر دیا، حالانکہ آپ صفاء اور صفائی کی رگیں سب سے زیادہ جانتے تھے کہ کافر حضرات نے انہیں رمضان المبارک میں خاص طور پر ان میں اضافہ فرما دیا تھا۔ اس کی یہ مثال ہے کہ وہ لوگ جو ان کی طرف سے تکلیف کا باعث بنتے تھے، ان کی طرف سے بہت سخت سے سختیاں کر کے انہیں ایذا پہنچانے میں کوئی کسر نہیں چھوڑی تھی۔

مال کی حفاظت ہوتی ہے

زبردست اللہ تعالیٰ فرماتا ہے: جب کوئی بندہ اخلاص اور نیت سے صدقہ ادا کرتا ہے تو اللہ تعالیٰ اس کے باقی اعمال کو حسن طریقے سے حفاظت فرماتا ہے۔

جرم کی یاد میں قید ہے تو اس کو محض رمضان کے مہینے کی وجہ سے دنیا کا استرا نہ دنیا کا کلمہ طرح الفساد کے مطابق ہو سکتا ہے؟ اس بنا پر اس قول کی مختلف توجیہات کی گئی ہیں۔ بعض حضرات کے نزدیک اس سے مراد حبشی قیدی ہیں جو وہ دیتے تھے اور یہ مسائل کو کچھ نہ کچھ دیتے تھے۔

اگر غور کیا جائے تو اس کی اصل بات یہ ہوسکتی ہے مثلاً آج کل کے زمانے میں ایک پیروں (PAR) پر کرائے کا ہے، عیدی کو قول کے لیے رہا کر دینا۔ قیدی کو اس پر اور دیا جا سکتا ہے کہ وہ درائی کی مدت ختم ہونے پر خود واپس آجائے گا۔

وہ معاشرتی

اس میں ایسی بات کا اندازہ نہیں تھا کہ جس قیدی کو رہا کیا جا رہا ہے وہ یہ خیال کر کے کہ میں نے ان سے اس کو پکڑنا ممکن نہ رہے گا۔ وہ تو لوگوں کو تنگ کرنے کے لیے ان کو پکڑتے تھے، اس لیے ان کو پکڑنا ان کے لیے کوئی گناہ نہیں تھا۔ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے اس عمل کے مردہ طریقہ پر یاد کر دیتے ہوں یا کر دیتے تھے۔ محدود کے درمیان یہیں پیدا ہو گئی تھی۔ ایک سوال یہ پیدا ہوتا ہے کہ اگر کوئی شخص کی…
اپنے امریکی والدین کے نام

محترمہ مریم جمیلہ کا خط

مجھے پاکستان میں رہتے ہوئے اب بیس برس ہوچکے ہیں۔ ان برسوں میں آپ کے خطوط کا انتظار بہت سوں سے زیادہ رہا ہے۔ آپ کے خطوط سے مجھے جو خوشی اور سکون ملتا ہے وہ کسی اور چیز سے نہیں مل سکتا۔ میں نے آپ کے خطوط میں آپ کی صحت کے بارے میں بہت کچھ پڑھا ہے اور اس سے مجھے بہت تشویش ہوئی ہے۔ آپ نے لکھا ہے کہ آپ کی صحت اچھی نہیں رہتی۔ میں آپ کی صحت کے بارے میں بہت فکر مند ہوں۔

12 اسلام ہے۔ اب اسلام وہ مہذب اور روحانی مذہب ہے جس کے نزدیک مذہب اور جدید سائنس کے پہلو نہیں چل سکتے۔ اس میں کوئی شبہ نہیں کہ جدید علوم، سائنس اور ٹیکنالوجی نے ہمیں اس کے نتیجے میں بہت سی معلومات دی ہیں جس میں ہم رہتے ہیں، معلوم کی وجہ سے اور ایسی دنیا میں شبہ کی کوئی قسم نہیں کہ وہ سب کچھ جو ہم نے سیکھا ہے وہ سب کچھ جو ہم نے سیکھا ہے وہ سب کچھ جو ہم نے سیکھا ہے وہ سب کچھ جو ہم…

15 ایتھیا لمیہ، سر جولائی ۱۹۸۳ء

ان کے ابدی فلاح کی کوئی ضمانت نہیں۔ کتاب و سنت کے بغیر کسی بھی قوم کے لیے کوئی راہ ہدایت نہیں۔ اگر انہیں دنیا کے کسی بھی شعبہ کی کوئی نشانی نہ ہو، کتاب و سنت کے بغیر کوئی فلاح نہیں۔

12 ایشیا لاء ، سر جولائی ۳۸ء

روزنامہ

جهاد

اداره

جهاد افغانستان کی چند جھلکیاں
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اعلیٰ الحرکان کی وفات عالم اسلام کے لیے ناقابل تلافی نقصان ہے

محرک اسلامی وزیر آباد کے بزرگ رکن مرحوم شیخ صاحب مدظلہ العالیہ کا انتقال ہوگیا۔ انا للہ وانا الیہ راجعون۔ مرحوم پرہیز گار اور عبادت گزار شخص تھے۔ تحریک سے ان کے لئے دعائے مغفرت کی اپیل ہے۔

عبدالحمید اعوان سابق امیر جماعت اسلامی چاڈہ ان شریف تحصیل خان پور ضلع رحیم یار خان طویل علالت کے بعد انتقال کر گئے۔ رفقاء تحریک سے دعائے مغفرت کی اپیل کی جاتی ہے۔ (مرحوم: عبدالحمید اعوان ولد محمد حسین حال مقیم المدینہ المنورہ)

اعلیٰ الحرکان کی وفات عالم اسلام کے لیے ناقابل تلافی نقصان ہے

جناب امیر اللہ خان ربط عالم اسلامی کے سیکریٹری جنرل نے موصوف الحرکان کی اچانک وفات پر گہرے رنج و غم کا اظہار کیا اور اسے عالم اسلام کا ناقابل تلافی نقصان قرار دیا ہے۔ انہوں نے کہا کہ الحرکان نے زندگی بھر اسلامی اشاعت و سربلندی کے لئے کام کیا اور انہوں نے ملت اسلامیہ کے اتحاد کے لئے بھی نمایاں کوششیں کیں۔ سیکریٹری جنرل نے اپنے تعزیتی بیان کے آخر میں الحرکان مرحوم کے لئے دعائے مغفرت کی اپیل کی ہے۔

کارخانہ قائم شدہ: ۱۹۵۴ء

یونس فینز

مضبوطی اور پائیداری کیلئے یونس فینز

YUNAS FANS

رجسٹرڈ ٹریڈ مارک نمبر ۵۹۹۲۹

تربیت یافتہ ماہرین کی زیر نگرانی تیار کیے جاتے ہیں۔ ٹیبل، پیڈسٹل، سیلنگ اور ایگزاسٹ مختلف خوبصورت ڈیزائنوں اور دیدہ زیب خوشنما رنگوں میں دستیاب ہیں۔ یونس میٹل ورکس رجسٹرڈ، یونس کاؤنٹ جی ٹی روڈ گجرات۔ تار کا پتہ: یونس فینز، فون کارخانہ: ۴۷۰۳۰، رہائش: ۵۷۰۴۷۰ BI-WEEKLY ASIA LAHORE
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دفتر ہو یا فیکٹری، دکان ہو یا گھر

شیشے کے لیے

خواجہ گلاس انڈسٹریز لمیٹڈ

شاہراہ پاکستان، رجسٹرڈ آفس: ۱۰۰، ایم اے، سٹریٹ، صدر، راولپنڈی، حسن ابدال، میکلوڈ روڈ، لاہور

تحریک اسلامی کا جملہ لٹریچر حاصل کرنے کے لئے رجوع کریں:

پین اسلامک پبلشرز، ۱۲-اے شاہ عالم مارکیٹ، لاہور
مسلمان بیٹی کا خط اپنے یہودی والدین کے نام

آپ کی بہتر خدمت کے لیے پاکستان ریلوے ۔ ایک قدم اور آگے

راول ایکسپریس

لاہور ، راولپنڈی ، لاہور منصفانہ انداز میں آرام دہ سفر کا سب سے بہترین ذریعہ

کل مسافت : ٦٤٤ میل * سپیشل ایگزیکٹو کلاس * ایئر کنڈیشنڈ پارلر، لکژری کوچز * چند نمایاں خصوصیات * دوران سفر چائے، کافی اور سنیکس کے ساتھ تواضع * بزنس کلاس

خصوصی تعارفی کرایہ صرف -/150 روپے

۱۵ نومبر ۱۹۹۹ء سے ہر جمعرات اکانومی کلاس بھی دستیاب

وقت روانگی

لاہور : ٤ بجے صبح راولپنڈی : ۲ بجے شام

پاکستان ریلوے پندرہ روزہ آف دی ریکارڈ

اس شمارے میں

اداریہ

مارشل لاء کی افواہیں، یہ سچ بچانے والے، صحافت کا صحیح مشن۔ الطاف حسن قریشی، وزیر خارجہ کی رخصتی، خوب ہیں انداز حکمرانی، برف کے قیدی

وہ مرد درویش حق، جماعت اسلامی، سید مودودی اور صدام، مسلمان صحافی کہاں ہیں، شہادت تمہاری دلہن ہے، نقاب، فلسطینیوں کی نشاۃ ثانیہ، غیر مسلم والدین کے نام ڈاکٹر خان، سراب

بارون الرشید، مسرت ناہید آفریدی، عتیق الرحمن، شاہی، اسرار احمد

مولانا وصی مظہر ندوی، لیفٹیننٹ کرنل اشفاق حسین، سید عارف بہار، منیر احمد ذلی، ابو طلحہ ایڈوکیٹ، روحیض امتیاز (ادارہ)

مریم جمیلہ

شاہد باری خان

جلد : شمارہ :

قیمت : ۸۰ روپے پاکستان میں سالانہ ۱۵۰ روپے

ایڈیٹر قاضی محمد امین

ڈپٹی ایڈیٹر زاہد بلند شہری

مجلس مشاورت مرزا امین، ضیاء الاسلام انصاری، ہارون الرشید، جعفر قاسم، عطاء الرحمن، ڈاکٹر اجمل نیازی

انتظامیہ جنرل مینجر : احمد کمال، سیکرٹری : عمران بٹ

قانونی مشیر چوہدری لالہ ایسوسی ایٹ

نامہ نگار امریکہ : محمد ودود عالم، برطانیہ : غالب احمد، آسٹریا : آصف ملک، ڈنمارک : یورپ : مسٹر نگکر، امیر کا شمر ی، بمبئی : ڈاکٹر فرزانہ

نامہ نگار بیرون ملک

رابطہ دفتر : ۴۴ فرسٹ فلور، ستیو چیمبر، ۱۱۴ میکلوڈ روڈ لاہور 4 سوختہ تھے پیوست گلو ہم نے شوق سے چھیڑی

سوتی ترانے تھے دل میں جب ہم نے رقص آغاز کیا

انسان دوستی کی کئی منزلوں سے گزرتے ہوئے سینئر محمد محسن صدیقی نے فکر و عمل کی جو مثال قائم کی ہے، وہ انسانیت سے محبت کے لئے، روت کے لئے، ولولوں کے لئے ہم کو چھلنی نہیں کیا، اس لئے کہ انسانیت کے جسم سے بہتے ہوئے خون کا ہر قطرہ انسانیت کے لئے ایک موت پر لوحہ کتاں تھا۔ سینئر محمد محسن صدیقی ایک غیر معمولی طالب علم، منفرد مقرر اور اعلیٰ گریجویٹ، یونیورسٹی میں تحریک پاکستان کے روح رواں سمجھے جاتے تھے۔ وہ قانون دان بھی تھے اور انصاف کے وکیل بھی۔ وہ نہ صرف معماران پاکستان میں سے تھے بلکہ انسان دوستی کا اعلیٰ معیار بھی تھے۔ وہ ہر شعبہ زندگی میں نقطہ عروج تک پہنچے۔ وہ حق و انصاف کی طلب کیلئے آواز اٹھاتے اور صداقت کیلئے دل جلے پناہ تھے۔ انہوں نے اپنی زندگی میں ہر سطح پر انسانیت کی خدمت کا ایک اعلیٰ معیار قائم کیا۔ سینئر محمد محسن صدیقی کی جان لینے والے اس طرح بھی نہیں جانتے کہ انہوں نے جس شخص کو مارا ہے اس نے ان سے بھی محبت کی تھی۔ وہ ان کے بھی یہی خواہ تھے۔ اور اس کے خونِ قتل پر وہ سر ہتھیلی پر لئے امن و محبت کے پیامبر تھے۔

انقلابی تحریکِ انسانیت
دختر اسلام کا نام
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غیر مسلم والدین کے نام معروف دانشور خاتون مریم جمیلہ کا فکر انگیز دعوتی خط

بسم اللہ الرحمن الرحیم

پیاری امی اور پیارے ابا جان!

مجھے پاکستان میں رہتے ہوئے اب تیس برس سے اوپر مدت ہو چکی ہے۔ اس عرصے میں آپ کے خاندان میں خاصا اضافہ ہو چکا ہو گا اور آپ پہلے سے کہیں زیادہ مسرور زندگی بسر کر رہے ہوں گے۔ میں خدا کا شکر ادا کرتی ہوں کہ کثرتِ سنی کے باوجود آپ کی صحت خلافِ توقع بہت عمدہ ہے۔ آپ نے میری کتابیں اور دیگر اسلامی لٹریچر جو میں آپ کیلئے بھیجتی رہتی ہوں ضرور پڑھ لیا ہو گا۔ بنا بریں جو موضوع میں چھیڑنا چاہتی ہوں وہ آپ کیلئے اجنبی نہیں ہو گا اور اس عمر میں بھی یہ اندازہ ہے کہ آپ کو کوئی شخص اس سے بے خبر نہیں رکھ سکا ہے۔

مغربی عائلی اور گھریلو زندگی کے زوال کا نتیجہ ہے۔ کیا میری خالہ روزالین اپنے بھرے پرے رونق گھر میں خوش نہیں ہے؟ کیا وہ سوچ سکتی ہے کہ اس کی عمر کی قسمت ہے جبکہ اس کی عمر کی جتنی بوڑھیاں اس وقت امریکہ میں باقی ہوں گی؟ اصل بات یہ ہے کہ جس سوسائٹی میں آپ لوگ پلے بڑھے تھے اور جس میں آپ نے ساری عمر گزار دی ہے، اس کی بساط اب لپٹنا چاہتی ہے۔ اس سوسائٹی کے زوال کا نتیجہ جنگِ عظیم اول سے ہی ظاہر ہو چکا تھا۔ اس کا آغاز جنگِ عظیم اول کے بعد عمل کی اساس ہمیشہ اعتقاد ہوتا ہے، اگر نیت ٹھیک نہیں تو کام کیسے ٹھیک ہو سکتا ہے؟ شاید میرا یہ خط اس وقت آپ کو دلچسپ معلوم نہ ہو۔ مگر آپ کی یہ ضرورت ہے کہ آپ کو اس کے بارے میں سوچنا ہو گا۔ کیونکہ ہم سب کو اللہ نے پیدا کیا ہے اور ہم سب کو اسی کی طرف لوٹنا ہے۔ مغربی معاشرے میں جو برائیاں پھیلی ہوئی ہیں ذرا ان پر سرسری نگاہ ڈالئے:

—- ذہنی انتشار۔ —- منشیات کا کثرت استعمال۔ —- شراب خوری۔ —- خودکشی کی جانب رجحان۔ —- بد عنوانی کی کثرت۔ —- قانون کا غلط استعمال۔ —- جنسی طبعی بے راہ روی۔ —- ذرائع ابلاغ کی فاشیت۔ —- بوڑھے لوگوں کے ساتھ بد سلوکی۔ —- شرح طلاق میں اضافہ۔ —- مسرتِ ازدواجی زندگی کا فقدان۔ —- بچوں سے زیادتی۔ —- فطری مناظر میں کمی۔ —- جنسی امراض کی وبا۔

مغربی معاشرے کی یہ برائیاں پکار پکار کر ایک سچ کی جانب اشارہ نہیں کر رہی ہیں؟ یہ سب سیکولر ازم اور مادہ پرستی کی ناکامی اور اخلاقی اقدار کا فقدان ہے۔ شاید آپ مجھے کوئی رائیگاں کرمٹل ہے کیونکہ آپ کے نزدیک مذہب اور جدید مسائل کا کوئی اخلاقی معیار نہ ہونے کی وجہ سے انسان کے طرزِ عمل میں انتشار آ گیا ہے۔
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امریکہ اور یورپ میں عیسائیت پر اثر گہرا ہو گیا آج امریکیوں کی سب سے بڑی ضرورت ہدایت و رہنمائی ہے۔

آپ راتب رب، بے ہیں، اسلام کے اندر انہیں ایک مذہب، پاکیزہ اور سچی زندگی ملتی ہے۔ پھر مسلمانوں کیلئے زندگی صرف یہاں کی زندگی کا نام نہیں ہے۔ وہ موت کے بعد بھی چلتی ہے۔ اگر انہیں اس دنیا میں کوئی تکلیف پہنچتی ہے تو وہ آئندہ زندگی کے سکھ سے امید لگاتے ہیں۔ یوں ان کی ساری پریشانی اور فکر مندی ایک صحت مند رجائیت میں تبدیل ہو جاتی ہے۔

یہ رہنمائی اور یہ ہدایت جو انہیں درکار ہے یہ صرف قرآن سے مل سکتی ہے یا حدیث رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم سے۔ صرف انہی میں وہ تعلیم ملتی ہے جو دنیا کے ہر کونے میں بسنے والے انسان کی بہبود کے لئے ہے۔

40 پندرہ روزہ

خواص

سجلد میں

استاذالعلماء حکیم محمد عبداللہ کے خواص الاشیاء پر مشتمل ۴۷۰ خواص بڑے سائز پر کتابی شکل میں شائع کیے گئے ہیں۔

۵۔ گھریلو اشیاء کے خواص: اس جلد میں خواص بھنگڑی، نمک، دودھ، ریشمی، ریٹھہ، سونف، رشتہ، کوڑی، گھی، بھنڈی، نمک اور ہلدی شامل ہیں۔

۵۔ درختوں اور جڑی بوٹیوں کے خواص: اس جلد میں خواص اک، ارنڈ، اندراین، برگد، پیلی، دھتورہ، ستیا ناس، سرس، لکیر، کل سرخ، گھی کوار اور نیم شامل ہیں۔

۵۔ پھلوں اور سبزیوں کے خواص: اس جلد میں آم، انار، انگور، بادام، پیاز، تربوز، دھنیا، سکلترو، سیب، شہوت، کدو، گاجر، لیموں، لہسن، مرچ اور مولی شامل ہیں۔

سفید عمدہ کاغذ اور خوبصورت اور مضبوط جلد پر شائع ہونیوالے اس مکمل سیٹ کی قیمت ۲۲۵ روپے فی جلد کے حساب سے ۲۲۵ روپے بنتی ہے لیکن آف دی ریکارڈ کے حوالہ سے موصول ہونے والے آرڈر پر ۲۵ روپے کم وصول کیے جائیں گے اور مکمل سیٹ صرف ۸۰ روپے میں ارسال کیا جائے گا۔

ادارہ مطبوعات سلیمانی رحمان مارکیٹ، غزنی سٹریٹ، اردو بازار لاہور فون: ۶۵۲۹۳ دارالعلوم ندوۃ العلماء کی خوبصورت و عالی شان سالانہ چندہ: پینتیس روپے ۱۰ جنوری ۱۹۸۷ء فی کاپی، ایک روپیہ 4 - ۱۰ جنوری ۱۹۸۲ء - ۲


	
مولانا سید ابوالحسن علی ندوی - ایمان کے شرائط اور حقیقی مسلمان کی - صفت



	
اور عوام کے لئے ۔ - (۱) لایؤمن أحدکم حتی یحب - لاخیہ ما یحب لنفسہ ۔ (متفق علیہ ) - (۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم شریف ) - آپس میں حسد نہ کرو ، خرید و فروخت میں - دھوکہ نہ دو ، بغض نہ رکھو ، اور ایک دوسرے - کی غیبت نہ کرو ، کسی کی فروخت پر اپنی فروخت - نہ کرو ، اللہ کے بندو ، بھائی بھائی بن جاؤ - مسلمان ، ہر دو سرے مسلمان کا خون - مال ، آبرو حرام ہے ۔ - (۱۴) المؤمن مراۃ المؤمن ، والملومن - أخوالمؤمن یکف علیہ ضيعته ، و - یحوطہ من ورائہ ۔ (ابو داؤد ) - (۱۵) اتق الحارم تملک اعبد الناس ، و - اتق الحارم تملک اعبد الناس ، و - اتق الحارم تملک عباد اللہ ، اور مومن ، مومن - کا بھائی ہے ۔ اس کی زمین کی حفاظت - کرتا ہے ۔ اور اس کے پس پشت اس کی - کی دیکھ بھال کرتا ہے ۔ - (۱۶) لا یجل ل رجل ان یحیی أخاہ فوق - ثلاثۃ ایام ۔ (متفق علیہ ) - (۱۷) لا یحل لمسلم ان یہجر أخاہ فوق - ثلاثۃ ایام ۔ (متفق علیہ ) - (۱۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۹) لا یحل لمسلم ان یشبع و جارۃ جائع - و الی علمہ ۔ (رواہ البیہقی ) - (۲۰) المؤمن لا یلدغ من جحر مرتين ۔ - (متفق علیہ ) - (۲۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۲۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۳۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۴۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۵۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۶۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۷۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۸۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۹۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۰۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۱۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۲۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۳۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۴۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۸) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۵۹) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۰) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۱) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۲) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۳) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۴) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۵) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۶) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )



	
(۱۶۷) المؤمن مرآۃ المؤمن ۔ - (مسلم )
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7 ۱۰ جنوری سنہ ۱۹۸۷ تعمیر ملت

موقوف ہوں ۔ اس تنظیم نے اشتراکی سے اپنے تعلق و ہم نوائی کا اظہار کیا ہے۔

فلسطینیوں نے اپنی جنگ میں جنگ کی اور ناجائز نفع خوری، ذخیرہ اندوزی اور…

I ۱۰ جنوری ۱۹۸۳

۱۲

تعمیرات لکھنو

محترمہ میم جمیلہ کا خط اپنے غیر مسلم والدین کے نام

انگریزی سے ترجمہ:

آج روز روشن کی طرح اس ہم کو لوگوں کا کوئی تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم
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تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط اور گراوٹ کا آخری دور کا اعادہ کر رہا ہے۔ ٹھیک یہی بات یورپ، ایشیا اور افریقہ کے لئے اور جہاں بھی مفتی مذہب اثر انداز ہے، کیلئے کی جا سکتی ہے، صاحب دماغ اور صاحب فکر اشخاص ہرگز اس نتیجہ پر پہونچ ہیں کہ سیکولرزم ہمارے سماجی ڈھانچہ کی مضبوطی رکھنے میں ناکام ہو چکا ہے۔ اسوقت مغرب کے مغرب کا ہر ذرہ جسم، متزلزل اور مضطربانہ انداز میں اسرار کو ان کے عمل کی تلاش میں سرگرداں دیکھ رہا ہے۔ دیکھ رہا ہے۔ لیکن اگر اس مسئلہ پر دو سرے سمت دیکھا جائے تو اس کا جواب یہ ہے کہ یہ مسئلہ اس قدر پیچیدہ ہے کہ اس کا حل اس وقت تک نہیں ہو سکتا جب تک کہ ہم اس کے اصل سبب کو تلاش نہ کر لیں ۔ آپ روز روشن کی طرح اس حقیقت سے آگاہ ہیں کہ ہم نے انکم

تعلق نہیں ہے۔ آج اور امریکہ بہت سے طریق عمل میں روم کے اختلاط 1983 ۱۰ جنوری

تعبیر حیات لکھنو

۱۳

غارت گری، فلسطینی عربوں کی نسل کشی کو اور ان انسانی اور جائز سیاسی حقوق سے محرومی سب کا سب یہودی نسلی تعصب اور تنگ نظری کے منطقی نتیجہ میں آئے ہیں۔ وجہ یہ ہے کہ قدامت پسند یہودی بھی اس حقیقت سے

انکار کر سکتے ہیں کہ اسرائیلی چھلنی غلطی سے اور بذریعہ کسی تعقید کے اس کے ہر عمل کی تائید کرتے ہیں۔ ایسی ہی اخلاقی گراوٹ اور روحانی خرابی خود بخودیت کو مستقل کے نجات دہندہ

کی حیثیت سے اموزوں قرار دیتی ہے۔
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تحقیقات لکھنو

محمودالازہر ندوی

عالم اسلام

۱۸۹۸ء جنوری

اراکان کے روھنگیا مسلمانوں کی مشکلات
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خوئی مرحوم کے توسط سے پاکسٹیل کو جو پتے تھے، انھوں نے متعدد بار یہ تسلیم کیا کہ انہیں بن گوریوں، شارٹ اور ان کے ہمراہ ہوئے تھے

۱۹۵۴ء

مجھے مخفی طور پر اپریل میں میں جمال عبد الناصر کی ہدایت پر کام کا مکلف بنایا گیا کہ میں محکمہ سرافرسانی کے سابق ڈائریکٹر صلاح نصر کے توسط سے اسرائیل سے تعلقات کروں، 15 تحیات کنزا

سوال و جواب

محمد طارق نندوی

اعترات قصور

مولانا محمد احمد صاحب برناپ گڑھ بھی

شروه ذوق ہے کہ وہ شوق ہے نہ وہ کیفیہ ہے نہ وہ سرور ہے ہے ہر ایک چیز ہی ہے مزا جو نظر سے اپنی تو دور ہے کبھی طاعتوں کا سرور ہے، کبھی اعتراف قصور ہے ہے ملک کو جس کی نہیں خبر وہ حضور میرا حضور ہے تراذ کر ہے، ترا نام تیرا پیام ہے

ہے اگر نصیب ترا تو یہ بحر جان حضور ہے

ترا یاد لکی مرے دوا، ترا نام روح کی ہے شفا ترا کچھ لینا مرى موت ہے، تراذ کر حاصل طور ہے میں یہ اہرار بھی مگر ہے کرم پہ تیرے مری نظر تو کرم ہے تو رحیم ہے مجھے ناز اس پہ ضرور ہے یہ کرم ہے خاص ترا اگر نہ فدا ہوں کس لئے تجھ پہ تو نظر میں جب سے سمایا، نظر آ نور ہی نور ہے یہ شرف ہے میرا الہام، ترے در پہ میرا جو سر ہے رہوں دو سوانہ میں کیوں جہنم کا ہو تاظہور ہے ترے عشق میں میں فنار ہوں، تری یاد ہی میں لگار ہوں تو کرم سے اپنے مجھے بچا، کہ یہ دور دور ضرور ہے جو ہے اہل عشق کی ابتدا، جو ہے اہل عشق کی انتہا میں بتاؤں احمد سے نوا، مرا اعتراف قصور ہے

۱۵

تاریخ: ۱۸ شعبان ۱۹۵۷ء

سوال : اگر کوئی آیت سجدہ نماز میں پڑھے اور فوراً رکوع کرے تو سجدہ تلاوت لگائے گا یا نہیں؟

جواب : اگر کوئی آیت سجدہ نماز میں پڑھنے کے بعد فوراً سجدہ تلاوت کی نیت کر کے رکوع کر لے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸
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سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد منه النية عند الركوع لا تجزيه عن السجدة فتاویٰ عالمگیریہ جلد اول صفحہ ۱۷۸

سوال : کیا مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا درست نہیں ہے؟ جواب : مسجد کے اندر وضو یا کوئی مکروہ چیز کرنا مکروہ تحریمی ہے، ہاں اگر وضو رکھ لیا جائے، تاکہ پانی اس میں گرے، تو سجدہ تلاوت ادا ہو جائے گا۔ ادائیگی کے لئے نیت ضروری ہے۔ بغیر نیت کے وجوب ساقط نہ ہوگا۔ اگر آیت السجدة في الصلوة فأن أدركه الركوع لم يجز عن السجدة و لو فى آية السجدة في الصلوة فأن الركوع لم يجز عن السجدة عند الركوع فان لم يوجد
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OUTLINE OF THE UNITARIAN CHURCH

Unitarianism has no special doctrines, although clearly, as the name indicates, belief is in the single personality of God, for example, antitrinitarian. This general statement, however, can be interpreted with varying degrees of subtlety. Thus unitarian belief may range from a sort of Arianism which accepts that, although Christ was not a divine nature, divine powers had been delegated to him by the Father, to the simple belief that Christ was a man like anyone else, and his goodness was of the same nature as that of many other great and good men. Unitarianism has never been popular, and has often been held in secret by men who professed, or at least belonged to churches which professed, more orthodox views. From 1813 they were legally tolerated in England. Nevertheless attempts were made to turn them out of their chapels on the ground that the preachers did not hold the creeds of the original founders of the endowments. But this ended 46 Dearest Mother and Father

Maryam Jameelah, was once a Jew. As a young girl, she was told that Islam is an amalgam of Judaism and Christianity. The more the comparison was made to her, the more she was convinced that Islam was the only true religion. When she sent this letter to her parents their reaction to it was unfavourable and they felt offended and resented it.

Maryam Jameelah c/o Mohammed Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar, Lahore-1 Pakistan Zilhajj 29, 1403 (October 7, 1983)

Mr & Mrs Herbert S. Marcus Larchmont Acres, Apt. 223-C Larchmont, New York 24635 U.S.A.

Dearest Mother and Father,

I have been living now in Pakistan for more than twenty years during which time you have acquired an entire additional family of loved ones there, adding much to your happiness. You have reached a ripe age, thank God, living longer in reasonably normal health than I had ever expected. You have read all my books and other Islamic literature with an open mind. Therefore you need no introduction to the subject I wish to discuss with you and nothing I have to say will seem strange to you.

I wonder if you realize fully how very fortunate you are. So long as you can keep in reasonable health and are able to look after yourselves, you can continue to enjoy a pleasant life. But do you ever think of the tragic fate of those hundreds of thousands of older Americans, the victims of chronic illness and infirmities, who crowd to the over-flowing hospitals and nursing homes (which are really charnel houses), the old-age homes and the senile wards of mental in 47 we born? What is the meaning and purpose of life? Why we must die and what will happen to each of us after death? You both have told me more than once that you cannot accept any traditional faith because you are convinced that theology conflicts with modern science. Science and technology have indeed given us abundant comforts and conveniences, increased speed and efficiency as well as discovering remedies for many diseases which used to be fatal. But science does not and cannot tell us about the meaning of life or death? Science tells us ‘how’ but it can never answer the question ‘why’? Science can never tell us what is right and what is wrong? What is good and what is evil? What is beautiful and what is ugly? And to whom are we accountable for what we do? Religion does.

بِسْمِ اللهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِيْمِ
مُقَدِّمَةٌ

اَلْحَمْدُ لِلّٰهِ رَبِّ الْعَالَمِيْنَ وَالصَّلَاةُ وَالسَّلَامُ عَلَى سَيِّدِنَا مُحَمَّدٍ وَعَلَى آلِهِ وَصَحْبِهِ أَجْمَعِيْنَ اَمَّا بَعْدُ فَاِنَّ هٰذَا كِتَابٌ مُخْتَصَرٌ فِيْ عِلْمِ الْحِسَابِ وَالْهَنْدَسَةِ وَالْفَلَكِ وَالْهَيْأَةِ وَالْجَبْرِ وَالْمُقَابَلَةِ وَغَيْرِهَا مِنْ عُلُوْمِ الْعَرَبِ وَالْعَجَمِ وَالْهِنْدِ وَالرُّوْمِ وَالْفُرْسِ وَغَيْرِهِمْ مِنْ أَهْلِ الْعَالَمِ وَقَدْ جَمَعْتُهُ مِنْ كُتُبِ الْقُدَمَاءِ وَالْمُتَأَخِّرِيْنَ وَمِنْ كُتُبِ الْعُلَمَاءِ وَالْحُكَمَاءِ وَقَدْ رَتَّبْتُهُ عَلَى سَبْعَةِ أَبْوَابٍ وَخَاتِمَةٍ وَقَدْ جَعَلْتُهُ مُخْتَصَرًا لِكُلِّ عَالِمٍ وَطَالِبٍ وَمُتَعَلِّمٍ.

بسم الله الرحمن الرحيم

امرتہ نے اپنی بات کی ابتدا کی تھی کہ ہم نے اپنے بچپن میں کئی بار اپنے والدین کے ساتھ حج کیا تھا اور اس کے بعد ہم نے کئی بار حج کیا تھا اور اس کے بعد ہم نے حج کیا تھا اور اس کے بعد ہم نے حج کیا تھا اور I Bismillah-i-rahman-i-rahim

Khalid Farooq Khan 16 Vista, Dr Edison, NJ 08817 U. S. A.

Maryam Jameelah c/o Mahammad Yousaf Khan 15 49 Sant Nagar, Lahore 54000 Pakistan

August 8, 1994

Dear Appa,

Assalaam alikum wa rahmatulla wa barakatuh.

I was so happy to receive Marya’s letter on Friday, August 5th. I know from Marya’s letter that you are fine and doing good. Farhana and I are in thanks Allah. I spoke to Grandfather over telephone this Sunday, he is fine. I also called Aunt Butty, she is fine and she did write you a letter two weeks ago. I hope you will receive her letter very soon. New Jersey weather is good days and nights.

I go to job every morning from 8am to 5pm Monday to Friday. At this time I am working in the warehouse. My job is near my house. My company business is import and export. I am working in this company as a shipping and receiving person. But they didn’t pay good. I am still looking for a good job. I hope you make “DOAA” for me that I get a good job. In America economy is now very bad. In New Jersey most companies are going out of business since last two years. When I was unemployed I got a certificate in Modern Office Skills Course, that means I can do Type and Wordperfect 5.0 and Lotus 1-2-3, Computerized office procedures. I am looking for a clerical job since I finished this course.

Farhana is going to school every day from 9am to 1pm. Now she is studying Math and English. She has a Math test this week. She will do Accounting course after she passes Math. Her course period is sixteen weeks. Farhana makes me a dinner when I come back from school. On weekend we go out for a shopping. Farhana makes many different kinds of foods on weekends, like Chicken, Beef, Fish and different kinds of vegetables. In here Chicken legs are 99¢ per pound and Beef is $2.49¢ per pound. Now we have so many Pakistani Halal Meat shops and Restaurants near my house.

I just received your letter by mail on Wednesday, August 10th. I want you to know how glad I was to receive your letter after a long time. I knew from your letter all of you are fine at home in Pakistan. Thank Allah your health is good, and you most of the time keep you busy in reading and writing lots of letters. I read Khan Sahb’s Urdu letter that which he wrote to Farhana and me. Khan Sahb says everything is going too expensive in Pakistan please tell Khan Sahb not to be worried about Rehana’s marriage, We are here and we will do everything for her. PLEASE TELL KHAN SAHB TO TAKE CARE ABOUT HIS HEALTH AND DON’T BE WORRIED ABOUT Rehana’s marriage.

Please give our salaams to Khan Sahb and family at home. Please don’t forget to make “DOAA” for us when you pray, and give me your forgiveness. Because Allah will forgive me if you do. Please send our greatest love and respect to our family and the rest of our relatives. I will be looking forward to seeing many letters from you.

All my love for you.

Your’s truly son,

Khalid Farooq Khan 51 Bustling, colourful Edinburgh. Fine shops—gardens opposite—Squares & Terraces—grace and elegance—Georgian architecture—complex of old & new Buildings—many museums & Universities.

August 3rd.

Arrived in late afternoon—Weather fairly mild and clear—Found the Scotia, a small Hotel, with window boxes filled with red geraniums on Great King Street—quiet & wood-paved. Had dinner in dining room—which was crowded with people on coach tours—they, however, left the next morning—and Hotel has been quite satisfactory—a large room and bath on first floor—only inconvenience the bath not big enough to rest—space or lighting for the reading. Herbert went for walk and stopped at the George Hotel to see the Beats—made appt with them for the following evening.

52 August 5th—Took a three-hour very trip conducted, Tour of Edinburgh Castle driving through the North Suburbs of New Haven, Granton and Silverknowes on the shores of the Forth—then started to the Edinburgh Castle where we walked up an immense steep incline and immense steps. Saw the Crown Room, the historical apartments and the tiny famous chapel where any Scottish soldier may be married, or have his children Baptised, also the National War Memorial—which was most impressive. With its niches for all the Scottish killed regiments each containing a velvet covered book listing those killed in World War I and II. The frame—the unknown soldier etc. Then waited for the firing of the Cannon which takes place everyday at 1 P.M. We looked over the lonely vista of the city seeing just below us a Graveyard (complete with tiny Tomb Stones) for dogs & Scottish soldiers.

53 August 4th—Went to Princes Street (few minutes ride up hill) then but separated and each of us spent some time in the fascinating shops—a rainy day but with short periods of dryness but not cold. I had lunch (Business man’s 60p + 10% = approx $1.56 each—beer 12p extra) at the Mount Royal Hotel on Princes Street—Very good—Then walked down hill back to our hotel for a siesta—met Maggie and Herbert Best at 7 p.m. at the George—Had drinks and dinner together at Daniel Browns on George Street.

August 5th—After our morning’s rather strenuous trip, we rested & had dinner at the Scotia—Food good—the dining room quiet with most of the coach tourists having left.

54 August 6th - Again shopping, attended service at Edinburgh Ethical Fellowship - Lunch at Butirk. Caught in heavy downfall & rain, dinner at the

August 7th (Monday) Shopping in morning, Lunch at Mt. Royal Hotel - Bridge with Bests, dinner at Swiss restaurant - The Denghler -

August 8th (Tuesday) Our day long trip to the Trossachs and Lake Lomond (See Circular) - Back by 8:30 p.m. Dinner at Daniel Browns - Saw the Bests who were also dining there.

August 9th (Wednesday) Went together by bus to the Royal Mile then separated - Myra took in Lady Stair’s museum looking at original manuscripts etc. & Scott, Burns and Ferguson - See Catalogue - Lunch at Mt. Royal - dinner at Scotia.

August 10th - Morning as usual walking - looking in shops - Lunch at “Henderson’s” a health salad serve yourself on Hanover St. Good (marvelous raspberries) but over crowded - Bridge with Bests at the Glasgow - Drinks and dinner at the Convent Restaurant on George St - Very expensive and poor value - altho attractive surroundings.

55 Quiet morning - at 11 AM alone (Herb attending to various invitations B.E.A. from Glasgow etc.) To the Edinburgh Book Shop on George St - Spent. Bought a History of Scotland, met Herb for lunch at Mt. Royal Hotel - Tasted a bit of haggis for the first time. Quite good - Took Bus to the Zoo and spent an hour or so walking up steep grades to look at the birds and animals - all enclosed in glass in their native habitats as possible. Myra fascinated by the numerous species of penguins - also the Secretary bird. Booked its name - Dinner at the Scotia - Watched 9 o’clock news on TV.

August 12th (Saturday) met Herbert and went to Cafe Royal “Oyster Bar” for a delicious lunch - Then in the afternoon rested and had dinner later at Daniel Brown’s - The Bests came in unexpectedly just as we sat down - so had dinner together.

August 13th (Sunday) Up early for our Bus trip to Aberdeen - This began at 8:45 AM and it was 10:30 p.m. before returning - a very long day yet 56 afforded us a wonderful view of the Scottish countryside first along the sea - We drove over the new South Road Bridge (said to be the sixth longest in the world) and along the coast past Kilmany, Dundee, Arbroath (where we stopped for coffee - but had tea as the coffee machine was broken) then Montrose, Stonehaven and lunch in Aberdeen (2 hours) we left the group and had a splendid meal at the Station Hotel - Continued on our way to Perth which carried us through some of the glorious scenery of the Highlands - Road for miles through mountain ranges - barren, little rocky land with thousands of sheep, and all black cattle grazing. Such the summer home of the Queen at Balmoral Castle - She is in residence there now - so the Castle could not be visited - It looked so very beautiful and almost fairy like - in Braemar 57 for an hour and “high tea” which had our supper since most restaurants are closed on Sunday and we would arrive too late for a hotel meal. In Perth we were delayed by heavy traffic and outside the city there was a long tie-up due to an accident on the road. Finally, after almost a half hour, we passed the scene of this accident and saw a smoking bread truck turned over on its side—an ambulance and a fire engine had passed us but we could not learn of the fate of the driver. Note—on Dundee which is said to be the third largest city in Scotland (Glasgow, Edinburgh, Dundee and then Aberdeen)—Aberdeen, due to the recent discovery of offshore oil is on a boom and will probably surpass Dundee in population—so many Americans and their families are living in Aberdeen that a new school for these children had to be created.

58 August 14th (Monday)

Myra had hair done. Came out grey instead of other at Dorgarthies—one of the very elegant shops (cost £1-50 with tips). We had lunch at the Scotia (a martini first in our room). Later, in the afternoon, went to the George for bridge with the Bests. They had made reservation for the “Scottish Night” dinner there—which included piper’s music and the Glen Garrowy dancers (3 women in long white evening gowns and elbow length gloves wearing a Scottish clan scarf and 3 men in full evening kilts—most attractive). An excellent dinner—(Bashed neeps = mashed turnips; Champit Tatties = mashed potatoes; Edinburgh Fog = whipped cream flavoured with rum and nuts; Scotch Woodcock = Anchovies on Toast).

August 15th (Tuesday)—Stayed at hotel (Myra) all morning. Herb took city trip by bus—supposed to be a Stevenson trip along southern part of city. Very disappointing. Lunch at Scotia—dinner at Cafe Royal—2nd test driving Edinburgh with White Whale.

59 Eastern sea-board—many most popular are Arbroath, Montrose, Stonehaven—Sandy bays, ports, silver cliffs, very little fishing villages, picturesque villages on River Dee—Aberdeen has fine shops & hotels, plus all buildings & homes are of a splendid beach—granite.

Braemar Castle rich in history—also famous for the “games” which take place annually. Stirling steeped in history—numerous monuments to Wallace & Bruce—Dundee an industrial city—Perth a favorite holiday base.

Central Scotland consists of hills, glens, lochs and streams—Aberfoyle & Callander main centers—Trossachs very famous.

October 16—(Wednesday)—Herb visited Art Museum in morning; Myra shopping met for a delicious buffet lunch at the Albyn—dinner at Scotia (very, very good!)—and at 8:15 left for the dress rehearsal of the Edinburgh Military Tattoo. High up the hill with the Castle as a magnificent background we witnessed a most 60 colorful and enjoyable pageant—truly a highlight of our visit to Edinburgh. It was a cold, windy night but we had been warned to bring blankets and wear heavy clothing so we were not uncomfortable. The Tattoo began with fanfare, Trumpeters mounted on huge black horses. Then came the Pipes and Drums consisting of Scots Guards, The Royal Scots, The Royal Highland Fusiliers, The King’s Own Scottish Borderers, The Black Watch and The Queen’s Own Highlanders—each division was in its own colorful uniform. Next the Singapore Armed Forces gave a historical flag display and “Lion Dance.” Then came the Massed Bands playing many familiar tunes to which the audience clapped hands or sang. A Scottish Historical Item based on the visit of King George IV in August, 1822, depicted the arrival of the King, in a carriage drawn by four horses, preceded by the Honours of Scotland, The Crown, The Sceptre & the Sword of State. Next came a drill by the King’s Guard from 61 accompanied by their military band. The Singapore Armed Forces gave a wonderful drill, followed by a fantastic Dog Dance in costume. Then again a concert by the Pipes and Drums and a most spectacular Grand Finale. The audience was requested to stand for the Norwegian, Singapore and British National Anthems. Although there were at least four to five thousand people seated in a huge arena there was no confusion whatsoever. Throughout the performances, a commentator spoke over the loud speaker giving the program events, and information and directions. Everything was beautifully managed and so well organized. Arrived back at our hotel around 11:15 P.M. Thursday (Sept. 17th)—Visited National Art Gallery—Excellent collection—Quiet day. Dinner at Scotia.

Friday (Sept 18th)—Bests came to Scotia as our guests for drinks and lunch. Very pleasant get together.

62 Saturday (Sept. 19th)—Took at 9:30 A.M. to Pitlochry ride—arrived about 11:30 at Fisher’s Hotel. Disappointed in room assigned to us but after discussion (a bit heated!) was given an attractive one next door—this nicely furnished, overlooking their magnificent flower gardens. The two weeks spent in Pitlochry passed all too quickly. This is a charming resort, with mountains in the distance and bordering loch. Faskally—a summer theatre (at a highly professional company in repertoire giving a different play each week)—we saw plays—Stock—then repeated—“Red is for Winter” by Christopher Denys—about the Marquis of Montrose who lived in the 17th century and “The Middle Watch” which was first produced in 1929, a rollicking comedy, aboard a British ship & H.M.S. Visited the fish ladder where salmon can be watched surmounting a dam created by the hydro-electric works. Spent a most pleasant evening at the Recreation grounds where fine bands and country dancers gave a “Highland Night” the seats being in many knolls.

63 August Sunday afternoon was spent on the shore of Loch Faskally where local pipers and girl dancers performed on a platform over the water. The setting was idyllic with little boats filled with people passing up and down. A highlight of our visit to Pitlochry was meeting Eileen and Harold Childs from Yorkshire. They sat near us in the dining room and, hearing we had no car, invited us out driving in theirs. The first outing turned out to be a celebration because we learned that, after twenty years of friendship, they had recently married. Harold, retired, was a compulsive driver and seemed to adore their new car. Eileen was still a headmistress in a small girls’ school. They had bought a new home in the south. On the second outing we were to visit Blair Castle, but Harold drove us hither and thither and then suggested that we take an all-day trip. With them we visited Crathes Castle and its beautiful gardens, each one with flowers of a single color.

64 The castle and Tower House date back to the 16th century. It is a National Trust property. The Childs were members of the National Trust and keen on all conservation. They took us to a Wildlife Trust where, through binoculars, we saw an Osprey perched on a tree branch—a very rare specimen which is almost extinct. We had lunch. On another trip we went as far as Stonehaven on the eastern coast which has a fine harbor. Had tea at the Old Tollbooth which was once a famous prison but now is also preserved by the National Trust. Came back through Balmoral and Braemar (two places we had passed previously on a coach tour). After the Childs left for their new home in Lancashire, we spent our time during the day walking (Albert taking very long walks in the morning to Moulin, etc.; Myra shopping, even having her hair done at quite an excellent little beauty parlor) and in the evening the women in one of the professors’

65 is a child, the spacious lounges. Food at Fisher’s was excellent—marvelous roast beef, lamb, and desserts! Cost per week was the equivalent of £6.93, the equivalent of $17.00 including three meals.

September 2nd—At 11 o’clock we were called for in a small mini car (a tight squeeze with all our luggage) to go to the Bridge of Orchy. Our driver, a handsome young man with long hair and sideburns, told us he was a sheep shepherd and had a thousand sheep and four dogs in his care. His wife was a maid at the Bridge of Orchy Hotel. The drive took almost two hours and we arrived at lunchtime through beautiful, wild country with fish ponds on every side. We arrived at lunchtime only to find a coach load of tourists filling the dining room. These coaches were daily (at ten for morning coffee, and at three for afternoon tea—also sometimes for lunch). The 66 Courage would then be filled with people mostly from England who were touring the Dale.

Angus McDonald, the proprietor of the Bridge of Orchy Hotel, greeted his guests dressed in kilts and looking quite staunch and sturdy (the kilts are very becoming!). On days when he did not wear ordinary clothes he looked much thinner. He gave us every attention, including the loan to Herbert of his fine thick walking stick for daily sojourns which Herbert so enjoyed. While at the Bridge of Orchy, the actual bridge is in the back and the wall overlooks a river filled with birds. It was built by General Wade about 1742.

67 March 8, 1979

Dearest Peggy,

This will probably be the last letter I write you from Spain. As you know we leave here on March 28th. I think I wrote how very busy we are socially (our friends are being so nice inviting us to good-bye parties), assorting, packing, advertising and selling some of our accumulations of years. However, I have taken the time to serial all your letters saved since 1969 and, unless you want them forwarded, will take these with us along with your books and pictures in our albums. We have an arrangement here which they say is very good. Your letters bring up many questions: (1) Has Shafiza had her baby? (2) Does Khan Sahib still have his store? (3) What about the chickens and the dog? (4) Has your paper been accepted to be read at the National Secret Conference?

Send your next letter (answering all my questions) to

Tara Apts. #2 2421 N.E. 36th Street Lighthouse Point, Florida 33064 U.S.A.

I’ll write as soon as I can from there. Much, much love to you, Khan Sahib and the children (Hope Mujahidah answers Dad’s letter). Devotedly, Mother.

68 March 2nd, 1981

Dearest Peggy,

Your dear letter of February 14th arrived yesterday—what a great relief to hear from you and to know you are feeling well and the children are fine.

We also received a lovely letter from your English friend, Maimina, which was a wonderful surprise. I am writing to her as soon as I finish this, because there is a good chance that she can speak to Father over the telephone next month when she comes to Canada. She gave us her telephone number and we shall call. I’ll also send her ours—which is:

305-782-3944

She mentioned it has been a year since she saw you but that doesn’t seem so long ago and we are so eager to get first hand reports. Tell us about 69 Michael seem to have some doubts and much to be resolved. She is now twenty-seven and I do hope will not wait too long or will find the right person soon.

Did your papers print much about the receptions received here by the American hostages? They were heart warming and heart felt by everyone - and no one could do enough to make them feel welcome home. Some are now vacationing in Florida - all expenses paid by hotels. At the beginning the hostages did talk to the press about their mistreatment in captivity. They were blind folded, isolated, beaten and continually questioned and ridiculed. I’m enclosing a few more stamps and a postal received last summer before Sue’s visit here. Dad is taking care of your book order. Much, much love to you and each of yours - Sincerely,

XXXX’s (Kisses to the children) Daddy and Mother
مسلمان بیٹی کا خط اپنے یہودی والدین کے نام

70

71 its usual uneventful but pleasant way. This area has had a drought for the past two months but yesterday it rained - not quite enough to put out the forest fires that have been raging in the Everglades (a National park) but a help. Did you hear from Betty on your Birthday? She recently had a bunion operation on her foot but seems all right now. This must have been painful. Except for our telephone calls she seems as far away as when we were in Majora. However, I do expect her here (and hopefully the girls and Walter) for Thanksgiving and to help celebrate my 80th Birthday - This letter is a bit short as I do want to write to Sa’adia - We were so pleased to hear from her - Give each of the children a big hug from us and much love to them, to Khan Sahib and to you - Remember us also to the Umanis - Devotedly,

Daddy and Mother 72 and the pictures of Khan Sahib, & Khalid - What handsome men you have!

Dearest Peggy, -

This is the first letter I will have written at the beginning of our New Year.

We were so happy to receive your letter of December 12th and to know that our composite family messages reached you safely. As Dad wrote in his letter, it was a wonderful Thanksgiving only marred by the fact that you and Khan Sahib, Sa’adia, Khalid, Naider and Manya couldn’t be with us. What a celebration that would have been. Betty took pictures but only a few turned out well. We have had to wait until after the holidays to have extra prints made - will take care of this next week and as soon as possible send them to you. last evening - They sounded fine - Betty’s job hasn’t been eliminated yet but the gov’t program may change its name from CETA to something else. She keeps very busy (There is less staff now) and never seems to find time to

January 1, 1982!

73 We wrote to Sue on her birthday - She lived in New Orleans for her Christmas vacation and may be a bit lonely being so far away. Perhaps you might like to write to her. If so her current address is:

Miss Susanne Herz 1230 Toledano St - Apt. 3 New Orleans, Louisiana 70115 U.S.A.

Debi came home for Christmas - Her cousin Marian Herz (Walter’s brother Julian’s daughter) was married to an Indian college professor - He is a Hindu so they did not have a religious ceremony - Elka flew all the way from California for the wedding - She is really remarkable being almost Daddy’s age -

Aunt Rosalyn is staying with Ann and her family while Bob and Helene are in Europe celebrating Bob’s 60th birthday - His father died recently in New York -

Aunt Dottie, Uncle Butch and Aunt Helen are coming to Florida in February for about a month. They are staying on the West Coast which is a considerable distance from us and we may not get to see them - next!! It is still very warm here - oceans of love to each one of you and a bright and happy new year.

74 May 3rd, 1982

Dearest Peggy,

Your dear registered letter of April 22nd arrived on May 1st, taking just about a week to reach us. The mails are getting better. I haven’t written to you in some time and I do want to answer the children’s letters which were precious - Tell Khalid and Naider that the watch and the cassettes are on their way to Pakistan - He, however, cannot buy the little shoes for Marya and must ask you to purchase them for her - We will gladly reimburse you for whatever they cost and also for the custom duty on the gifts to the boys. Daddy went to some trouble to get the watch and cassettes as shopping for us in this area is almost impossible (except for necessities - We have a good market, library and pharmacy near by) are precious. The pictures you have been sending are and the one of you with Marya and Shafiza’s youngest daughter is wonderful & you - you look so trim - Have you lost weight?

We have been saddened by the sudden death of Uncle Butch. He passed away on April 12th due to a heart attack - a blessed way to go as, to our knowledge, he had not been ill - Aunt Lottie telephoned us herself and we are in constant touch with her. She is holding up very well. Perhaps you would like to send her a few lines, I am sure you have her address but here it is again:

Mrs. Julian Marcus - 672 Sheridan Ave - Columbus, 43209 - U.S.A.

Uncle Butch had become very prominent and respected in Columbus for the establishment of a Senior Citizen Placement Bureau. He had helped thousands of retired, needy people to get jobs. He had recognition from the State Government and been given the honor of being named “The man of the year” by the city’s media. I can’t believe he is gone.

Both Daddy and I have read Suzanne Hansoff’s book and found it most informative for non-muslims, I particularly was interested in the chapter “The Islamic Way of Life” although from your letters and books we have become more familiar than most. We think she has done a good job. Do you agree? Have you met her in person?

We are so sorry to hear about Khan Sahib’s financial difficulties. Is there any way we can help? While you find out from your bank the best way to send money to you. Ask about a banker’s check. What about a money order? He might be able to send a small one from our post office but I am not sure.

Betty and Walter have not sold their house yet and probably will not move until it is sold - I’ll let you know their new address when they do. Betty told me she always remembers your birthday and I am sure you will hear from her. Please do not write them for any books or purchases at this time. Instead send the orders to us and we will do our best to take care of what you want - Betty & Walter will be married. 31 years on May 6th. Don’t tell something! Daddy joins me in sending much, much love to you and your & also our dear ones.

Devotedly, Mother.

1982 Dearest Peggy, -

We were so

your letter (and Mary’s last baby teeth) soon after arriving home from Connecticut. It was a most enjoyable visit - Betty and Walter’s new apartment (They call it a condo) is comfortable and attractive. It is situated in a well landscaped area with many trees and beautiful shrubs. They are on the first floor and can walk right out to the grounds. A condo means owning one of many apartments in a group. Many do not allow animals so they had to find one where Schroeder (he is now 11 years old and beautiful) could live.

Do you remember the Sternam and Ellen? The Sternams moved from Larchmont last year and now live in Greenwich. Ellen is married, has three children and a lovely home in Stamford. We were entertained by all our old friends living not

September 14th too far away (Rosalie’s young parents) Wanted to be remembered to you? and had a nice visit with Aunt Rvs, Helene, Bob, ann, her husband and Datry.

I believe I wrote you about the above in a little letter with Daddy and Betty- Did you receive it?

With all the entertaining I too have gained weight - The only way I can lose is to eat less of everything (I try to do with half) and cut down on bread and sweets - This is better than dieting and can become a way of life - you really should have your front teeth capped. If it is too expensive let us know the cost and it would give us pleasure to pay for this. We are excited about the possibility of hearing your voice over the telephone - Can you find out the difference in time between Florida and Pakistan? Then we can set a date our number is 1-305-782-3944.

78 Did Mary receive the little birthday card we sent? In a few days it will be Haider’s birthday. I cannot find nice cards here and sending a present means custom duties and worrying about it arriving- I do wish you would buy him something for us or give him money to do so. - also an extra hug + kiss. I hope the children passed their exams and Sa’adia likes her teachers and the college as much as ever.

We just received on the morning mail an invitation to the Wedding of Julie Northeimer, Jimmy’s daughter. She is to be married on October 23rd in St. Patrick’s Church near Rochester. He is a sergeant in the U. S. Marines. Keep Busy, Darling, and
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80 July 6th, 1982

July 6th

Peggy dearest, your always looked forward to letter (of June 15th), which the enclosed one from Mr. Mamani, received - also the bill from New Era which was paid immediately. We can well understand what you are going through with that intense heat - it is very hot here (in the 90’s) and so humid. I haven’t been for a walk in more than a week but am going to the Post Office in a few minutes as I want to mail this to you.

Betty’s new address is: 245-05 Hamilton Ave. Stamford, Connecticut 06902 U.S.A.

81 Marriott Hotels. August 29, 1982

Dearest Peggy, -

This was to be a family letter but Walter and Debi were not caught in time. Both are in Boston right now - and Sue is back in New Orleans teaching second grade (School opened earlier than expected so she could not come down).

We have had a beautiful two weeks, staying close to Betty’s here in Stamford - Our old time friends from Larchmont. We’re most attentive and yesterday we had an enjoyable visit with Aunt Ros, Helene, Bob, Ann and her husband and two years old little daughter - Aunt Ros now has 7 great grand children! (we leave for Florida this afternoon)

82 Betty’s and Walter’s new home is charming and, after the difficult breaking away from Plainfield, I think they will like it here.

Daddy wants to add a few lines and Betty does too - So very much love to you and each of your dear ones. - Mother.

Darling Margarett: We have folded so few of you aged so far Grandpa, Mildred, Peggy have been proudly shown and read. Letter widely and affectionately read. Much, much love - Daddy

Dear Peggy -

We have had a grand visit with Mother & Dad here in Stamford. They are as young as ever - hope you and I inherit those genes. Hearing about your beautiful children & seeing their pictures has been a joy. Walt joins in sending love kisses to you all -

Betty 83 March 1, 1983

Dearest Peggy, -

We were delighted to receive your letter of Feb. 8th written just before Sa’adia’s wedding and enclosing those precious pictures of Khan Sahib, Marya, Sa’adia and Khalid (What a handsome lad he is!) Now we are eagerly awaiting news of the wedding and as many pictures as you can spare. In fact we are planning to do a special album of pictures of our Pakistani family - Sa’adia wrote us a lovely letter enclosing a snapshot of herself with her college friends. She is so pretty and I know made a beautiful bride. May she be very, very happy in all the years to come - We are writing separate letters to her and will enclose a check, as you suggested - This will be made out to you, but we know you will open an account in her name, to be used as she wishes for her future needs - This will go registered certified mail.

We have been very impressed with all your activities - and to know you must be feeling better makes us so relieved - Where will Sa’adia and her husband live? Can she continue with her studies? Now we long for details of all that has taken place. Daddy joins in sending much, much love to you and each of your, and our, dear ones - Mother - ی ت یت شا کا و ھ رہہ 2 یع 0 2 9 2-4 رص ع 2 عون
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کی ا مرصیر سے بصن ہے ہیں فیتر را ہجو رس۱جہ رہ رر ۱ × ممر یں و تھے و سب غصل ہں ا سور کہ حضصموےل ھ 2 سم ظ ممےر کیمر اور سیرےے۔ کک ہیں روش سر س ے 7 سیم س۲رں م ک ہم وہ مصصں وی پےورر روسمس سے رم سو ٠س ےکرگ 2 آ مر سس مو کے مر ے مھ 7 سای و کے سی نال ا کا سا سک سم

وھ ت ہ سمخْ 91 کا مع رام :

ووو ٥۵ ۸د د م

ووروو آ 20 ۵۷٥۷٥۶٥۱۸۴۱ 7 ۴۱٢٥۷ : ۲۷۲ 1022 ۰ ۳ ۱

چ ک رت ججبرایج۸۷۴۸۸۸٥۸ج۸ / 5 ٠ 1 ۴۲۸۲ ۷۹۷۲ 5 ۲۷۸۵۸۲۲۸۵


	۔ 3 ٥ ٣ ہی ے



: ۱ 00 ۸ ۸۶۸۲ 3 ۳۰ 0 ٣٢٣ ٤ ٤۷٣ ؛۷٥٣ - ۱۷٤٤۷۹ ۷۲۴۰ 8 ۷۱۷٤ - ۱٥۲١١ ٤ر ۱ 5 2 رددرر اد : نِّ ( ھ۱٥۷٤۶٢٣٣۹۳ 2 ت۸۷ء ٠۰ 175. ١ 82 ۶۸ 0 ۸٤۷ 8 ٥ ۸۷۵ . ۲۲ ٢۲ج۸ ٢٣ ٤ ۱ ۷۸۲۱٥۸٣٠٣ 7 ۸ 60168 :- *

7 ۸ 0 و 92 Dearest Peggy,

November 3rd, 1983

We have just received your letter and must say, we are very glad to hear from you. We have been thinking of you and your family. We hope you are all well.

We are so pleased to hear that you have gotten a new job. We wish you all the best in your new role. We are sure you will do great.

We are also happy to hear that you are getting married. We wish you and your fiancé all the best for your wedding. We are sure it will be a beautiful day.

We are so sorry to hear about your mother’s illness. We are praying for her and hope she will be well soon.

We are looking forward to seeing you soon. We will be in touch.

Love, November 26th, 1983

Dearest Peggy, -

This has been a perfect reunion - And a joyful one. Don’t think you were left out - Your pictures and many of your letters were read and it almost seemed as if you, Khan Sahib, and each of the children were with us too. Betty, Walter, Debi and Sue look just as they did two years ago. So no pictures were taken - They are all active, busy people and are leaving this morning for their separate homes. Each went to add a special word to you -

Much, much love

Peggy dear-

Mother

This has indeed been a memorable visit - Mother and Dad are as wonderful as ever. You would be as pleased as we are. Khan Sahib’s handbill was translated for Daddy and we read about his admirable achievements.

Time has gone too fast this Thanksgiving but we’ll have to board our planes soon. Much love to you all-

Betty

Aunt Peggy-

For me to say that it’s been too long since we were last in contact with each other is, at the very least, an understatement. I read your letters and looked at your pictures with great interest - there are so many questions which I’d like to ask in order to get a sense of you, your family, and your life. In fact, I’m sufficiently curious that I intend to write to you within the next week. Therefore, this isn’t goodbye but, rather, a promise that you’ll hear from me soon. Love always, Debi.

Dear Aunt Peggy -

I’m glad that your parents always insist that we at least write a line or two! You and your family are always a topic of discussion and interest when we get together. I always came away with intentions of really writing to you - somehow these intentions don’t materialize (maybe this time ??). Your parents are terrific, with ever-sharpening senses of humor.

The most fulfilling part of my life currently is my work - even with the trials and tribulations of dealing with the inefficient and (seemingly) uncaring bureaucracy, I can close the door to my classroom and truly enjoy my children (5 & 6 year-olds). They are endlessly fascinating to me!

My space allotment is exhausted - like Debi, I would love to really communicate with you. Maybe it’s not knowing “where” to begin that keeps me from doing it.

Please give my regards to your family. Love -

Sue

Dear Peggy,

We have so many things for which to be thankful this year, not the least of which is the news that you and your family are well and happy. Your parents are amazing, and as always it has been a delight to meet with them, perhaps some day our families can enjoy giving thanks together - until then we’ll continue to hope for your family’s good health and happiness from afar.

Love,

Walter I Mr. & Mrs. Herbert S. Marcus 2421 N.E. 36 Street Lighthouse Point, FL 33064

Saturday April 7, 1984

My dearest middle-aged daughter; ‘tis always we were happy to receive your letter of March 21st. together with photo of yourself and Marya. Also be a pleased and an ever-expanding been devotedly to you and family. Mother is doing nicely; she takes daily medication and the doctor’s prognosis is very favorable. She has increased energy, also nice scallops; has a broad care for her and prepares interesting menus. YUMMY!! I had a checkup this past week and for an elderly person my condition is excellent. Robert, Cooley, forward to my 90th birthday. One’s viewpoint is as slow & one’s possessions two adult generations will elaborate in my next book.

His gratify year to learn that the 21 years you will be seeing a right of share, I’ve heard is empty afterrunner of adult travel 96 We are pleased that Sa’adia is happy in her marriage and that she is deeply concerned about Khalid’s education and that he feels fully obligated. Wish he would personally keep me informed.

Betty, Walter and your two nieces are in a state of change and Mathu will keep you informed.

Do folks smile in Pakistan? I don’t keep a smile on a very safe. When the photo is being snapped tell everybody to say CHEEZ!

Dearest fondest love to you, Khalid, Haider, Meaza, Sa’adia, Sheik and Moo, from

Daddy & Mathu 97 September 3rd, 1984

Dearest Peggy,

Today is Labor Day—all banks and offices closed (including the Post Office) but everything else is open—as it is on most holidays today. I’ll try to take this to the Post Office tomorrow as we want you to hear from us as soon as possible. Your wonderful letter with the pictures and note from Khalid (Can he type?) and Sa’adia were so welcome. They arrived on Saturday, taking only about a week to reach us. I hope by now you have received Daddy’s letter in which I enclosed Betty & Walter’s new address. Anyway I’ll give it to you again.

205 Pond Terrace Washington Township, New Jersey 07675 U.S.A.

Walter was sixty years old on Aug. 31st and he and Betty celebrated by spending the weekend in New York. Debi and Sue visited them before returning to their respective homes.

Last night Jimmy telephoned to tell us he was a grandfather. His daughter was married about two years ago. Her husband is a marine and stationed in California. This makes 98 Aunt Helen a great grandmother. He should call to congratulate her. Aunt Leslie also telephoned us. She is fine and visits often with Mary and Ann. Ann’s daughter is 26 years old and her son is 24. No marriages yet. Aunt Rosalyn has had two heart attacks this summer & it seems much better and is still living with Helene. I talked to her a few days ago. She said she has lost more than forty pounds in weight and nothing fits her any more. We adore the picture of you and him. He stands there so proudly and is very advanced for his age. Sa’adia seems content with her life and Khalid is surely to be congratulated for making those good grades and getting into college. Can you explain why they teach science in English? There must be few students in Pakistan who can speak English (or understand it) that well. I’ll try to write letters to both Khalid and Sa’adia but may not be able to include them in this one. Daddy and I are getting along quite well. He’ll be glad when this hot summer is over. Couldn’t live down here without air conditioning but, as long as we stay indoors with it on we are comfortable. Much, much love from, Khan Sahib, Sa’adia, Zulfiqar Haider and Maryam. Sincerely, Mother and Dad I November 10, 1984

Dearest Peggy, Khan Sahib, Khalid, Haider, Maryam, Sa’adia and Shaheer, -

The cassette arrived yesterday in perfect condition. We were so touched with emotion when we heard your voices and so enjoyed it. This was a beautiful, loving thing to do, Peggy darling, and we cannot tell you in words how much it means to us. It is much better than a telephone call because we can play it over and over - which is what we have been doing. The family’s command of English is remarkable and Maryam’s sweet voice singing “Happy Birthday” brought tears to our eyes. It is good to hear in your own words about the lives you are leading! Sa’adia and Shaheer with their darling baby sound very content. I would give much to put my arms around each of you and give you a big Grandmother hug (Grandfather feels the same way).

Please thank Mr. Nasmani for joining in. His kindness and friendly feeling make him seem a member of the family. We do not have a recording machine but shall try to borrow one and make a cassette for you when Betty, Walter, Debi and Sue are here for the big 90th Birthday celebration.

Our weather here has turned cooler and the days are glorious - so glad you are having the same in Lahore. The postman will be here shortly and I want to mail this as soon as possible.

We are both fine, do our shopping and take long walks now. Much, much love to each one of you - Your devoted Mother, Daddy, Grandmother and Grandfather.

December 9, ‘84

Dearest Peggy -

Your tape was a joy for all of us - and the nicest present you could have given Daddy! It made much of the distance between us seem ever so much smaller…. and the children’s and Khan Sahib’s ability to use the English language is indeed impressive. I’m sure that the tape will be played many times.

Dad’s 90th birthday was a big success. Debi, Walter and I arrived the night before & then met Sue’s plane. We stayed at a hotel about a mile away from 36th Street. Dad had invited several neighbours and friends for a “sip” of champagne and sandwiches around noon - very, very pleasant. He had calls from Aunt Donnie, Aunt Helen, Jim & Judy, which kept him busy most of the day. At night we went to a very good French restaurant…. Daddy enjoys his eating.

Peggy, I have not been able to pay the recent bills for books that I know you’re looking forward to. Hold off sending any more for a while and I’ll take care of the ones you’ve already sent just as soon as I can.

Meanwhile I hope you enjoy hearing the words from us as much as we’ve enjoyed hearing yours.

Much love to you all - Betty 102 Dear Aunt Peggy-

This is just a note to let you know that I did take the pictures you asked for. As soon as they’ve been developed, I’ll send them to you along with a real letter. Love to all of you,

J.B.

Dearest Peggy, - This is the combination letter I promised only Walter and Sue are busy with the cassette which I hope comes across clearly. We had a wonderful week-end - even the weather cooperated as it was sunny and cool. Daddy enjoyed it all - and so did I. Now, tomorrow night a women’s group I connected with the Unitarian Fellowship is honoring Dad’s 90th birthday. (Husbands will be there too.) After that we’ll return to our normal quiet life. Received your letter and the dear one from Sa’adia. We’ll take care of all the postage you owe so don’t worry about that. Also, as soon as the Christmas rush is over we’ll mail the cassette to you - Let’s look for pictures of us all but it may take a little while to have them developed. Each of your family are surely in thought - and you and they are surely part of us - Much, much love to you, Khan Sahib, Sa’adia, baby no. 1, Khalid, Naider, Marya - Remember us to everyone. Devotedly always, Mother - The dear

Dearest All, The sound of your voices has been a large contribution to our celebration. I am deeply grateful for your good wishes in prose, I hope and song! Truly, much love, 103 Mr. & Mrs. Herbert S. Marcus 421 N.E. 36 Street Lighthouse Point, FL 33064

January 11, 1985

My dearest Peggy! Here are the pictures Debi took when she was here for Daddy’s 90th birthday. Sorry they are not better, or more, but these were the best we could do. They bring you up to date any way. Did you receive the letter we all wrote to you? - and what about the cassette? This was sent at great trouble and expense - We do hope you and the family could hear our voices distinctly -

Mom, I have been having some intestinal trouble and am being admitted to the hospital on Monday (Jan 14th) for tests. Just pray everything comes out all right!

Love let us hear from 104 Nov. 19, 1984

Darling Daughter: What a delight to receive the cassette with the voices of the entire family, with a special addition in by Mr. Usmani. Mail communication by each one gives us feeling that we sense the thoughts and personalities. However, we have added perception hearing their voices, augmented by song and rhyme. We fully realize the effort involved to gather the voices of Grandma, Grandpa and Mrs. Tesmanie, but you have the compensation of realizing it has been a fine solace of the affections.

I find the birthday greetings from you, especially, and each grandchild in particular, with expressions of love profoundly touching, and 105 August 14, 1984

Dearest Daughter,

We were happy to receive your letter with the good news that Khaled is eligible to enter college. Sorry, he did not receive my letter expressing an opinion or wish that he pursue educationally in order to find a suitable place or some surrogate as with the Our family here is in a state of flux. Betty and Walter moving closer to Walter’s office; Debbie to Elizabeth, N.J. to be near her law school. I just had notice of her M.A. Phan Salub’s brother invited me to a marvelous event at the C. Limples’s. I wish we had the opportunity of meeting them. Mother and I keep well and during this last, seemed weather stay close to home. However, during last week, for the heavy, the 106 to a hotel nearby for one evening. While we have an inkling of a Khaled, Manja and Haider ephemeral. Manja has a birthday. Sugan how old?

We are so interested in detail, you are in contact with people, and want to learn you please resent the Sikalinar Garden. We remember the the presidential campaign is beginning of the election. It was a clash of two-different philosophy of government, and it will be fascinating as vital issues are debated.

Present thoughts. Connect you, Habib, Sodia, Khaled, Haeder, Haeder Habib and Roo. With much affection

Matthew and Dad

IS EVIDENCED BY FOREGOING WRITING IS A CHORE 107 Dearest, Peggy, - August 3rd, 1958

I do hope you received my letter sent several weeks ago in which I gave you all news of the family. If not it will arrive some time. I am sure, I via mail but I’ll repeat in another letter to bring you up to date. I also asked for more pictures. I grew and your dear family. Daddy particularly regrets that a group picture be taken so that it can replace one he keeps framed on his chest of drawers which is many years old. We also are keeping up with the picture album which we enjoy looking at from time to time.

We were delighted to read in your letter of July 16th that you went through Ramadan so well and had a happy time on the Id.

The book “Man and Golam” arrived on this morning’s post. It was sent directly to our address because our check which paid for it and the postage must have confused the book seller in Brooklyn. We will forward the book to you as soon as possible but it will probably go by sea. The order sent in your last letter has also been paid as you requested. We’ll have to make it clear that these books be sent to Pakistan. I believe, however, this was the first time a mistake was 108 made: despite the very hot weather we are getting along O.K. Daddy has a checkup on his eyes this morning, but it is faster how his sight has improved - We are so thankful.

I still get tired but otherwise am beginning to lead “my normal life” cooking three meals a day (also breakfast does not count). Daddy is such a help washing all the dishes etc.

We do very little and stay home most of the time. Our friends have all gone north until October - We are grateful for TV although the summer programs are pretty poor. Air conditioning makes it comfortable.

We were so happy to have those letters from Sa’adia and her dear husband. I love, promised to write and will do so soon.

Daddy joins in sending love to each and every one of you - We think the heat in Lahore and can’t complain of it here.

Lovingly,

Mother 109 Dearest Peggy, -

Friday, July 13th, 1983

Naby’s photo was received yesterday. I am immediately sending the ones you wrote to Betty and to Lets. Please do not worry about our being “housebound”. This is only because of the heat and lack of transportation (most of our friends have gone north for the summer and others are no longer driving. However, we do have a young woman for two hours every Monday. She takes one or the other of us to the market and also does all the cleaning - a great help - I am still cooking and daddy seems to enjoy our meals - a good sign!

We have recently sent a check for fifty dollars to Klerett in Brooklyn - Hope it won’t be too long before you receive your books -

Did Khalid receive daddy’s letter written specially to him? We are delighted that he passed his exams - What will he do now? Only hope he will have further educational ambitions and can train for something specific - Please congratulate him for us. Perhaps, because of Ramadan, you haven’t heard from Sa’adia - It would be wonderful to hear she has been able to visit Lahore again. Aunt Rosalyn’s letter and check to you must have been mislaid or stolen.

110 Leo. Write her anyway - she seems to be making a good recovery - We speak to each other by ‘phone - she has been home about a month.

Also in touch by telephone with Betty last week and every now and then with Aunt Helen and Aunt Dottie; both are well. Sue and Dalis write us letters which is fine. Sue is sending for 11th summer at the camp in Vermont and is now a supervisor and enjoying the change - she and Dalis are very close as sisters - They visit each other when they can and Sue went to New Jersey with Dalis (before going to camp) to help her find an apartment - Dalis moves on August 1st and Betty and Walter on August 10th - I do not know their addresses yet but will send them to you when received - Sue plans to return to New Orleans to teach her underprivileged, all black tots, whom she adores. Maryam is all right now and that you and our Pakistani precious family are well loving greetings - To each one of you our Dear Daddy and Mother 111 June 12, 1983

Dearest Peggy, -

We were so happy to receive your letter and also one from Khalid (which daddy will answer separately) - and the splendid group picture - All of these bring us up to date for which we are most grateful -

Did you receive my last letter in which I enclosed a little “50” Memento given to me thirty-two years ago? It is sterling silver but only sentimental value - so if it was stolen don’t feel sadly. I, somehow kept it all these years but wanted you to have it on your epochal birthday.

You are going through the difficulty of fasting for Ramadan - I know how hard this must be for you - especially in the very hot weather. When is the Eid?

The temperature here is close to 90° every day which would not be too bad if it wasn’t for the humidity - Our apt. is air conditioned which surely helps but we seldom go outside now.

Tell Khalid we are very proud of his typewriting and his English. It was so good to hear from 112 Mr. & Mrs. Herbert S. Marcus 2421 N.E. 36 Street Lighthouse Point, FL 33064

January 20, 1984

My darling daughter:

I want to inform you that Mother is now in the hospital with a malignancy and tomorrow she will be operated on and we will know more. However the prognosis does give little reason for optimism. They found I am her only hope, so thank you and be prepared for the worst. Mother is at the hospital’s comfortable and pretty area today. Pray, and may your prayers be answered.

Dearest love to all Daddy 113 Just wanted you to know that after August 3rd I’ll finally be back in Jersey at: 126 Dehart Place, Apt. 312 Elizabeth, N.J. 07202

Phone will be listed with information as of the 3rd.

Would love to hear from you -

debi 7/17/84

Dear Aunt Peggy:

I just received your most recent letter which was forwarded to me from Florida. With regard to the photographs you requested, I do have a camera but you must understand that generally I use it to take pictures of other people, i.e. I have very few if any recent pictures of myself. I do promise that, at the very latest, I’ll manage to have some taken in Florida when the entire family is together for Thanksgiving.

My new address is above—it’s a rather large apartment building and so the precise apartment number is correct in order to insure my receiving any letters you may send. IMPORTANT

I’ll be moving in less than three weeks—all of a sudden things are beginning to happen very quickly it seems. I really can’t write now—I’m extremely busy but I did want you to have my address and I have hopes that you’ll write during the month of August—it would be nice to get some friendly mail when I’m in a new, strange environment.

Love to your whole family and, of course, to you as well. debi

P.S. I must take issue with your statement that “being single and childless may mean loneliness as you grow much older”. Please do not assume that either Sue or I intend to live out our lives just as we do now—getting married and having children remain options for us both which may be exercised regardless of what age we are!!

114 Maryam Jameelah

c/o Mohammad Yusuf Khan

15/49 Sant Nagar

Lahore-1

PAKISTAN

06/06/84

Dear Aunt Peggy:

I can scarcely believe that it has been over two months since I received your last letter!! The older I get, the more quickly time seems to pass. First of all, I want to thank you for having had someone send me Suzanne Haneef’s book—unfortunately, because until this past Monday I’ve been extremely busy completing work on my Master’s, I haven’t had any time to spend on that, or any other book. However, I now have an entire summer ahead of me and I’ll not even be working for a portion of it and I certainly plan to devote to the book the serious attention it deserves. In answer to your question—no, I do not personally know any Muslims in Dorchester. However, that’s only because I haven’t met any—they are certainly there and I would imagine they live there in substantial numbers. Given the racial and ethnic makeup of my community, I would bet that most, if not all of them are black. The vast majority of the white community is made up of working class people of Irish backgrounds and they seem to feel their Catholic upbringing strongly.

As I mentioned above, I believe I have completed work on my graduate degree. I took a seven and a half hour exam this past Monday (!!!) and, if I passed it, I should be able to receive my diploma by the end of the summer. Although I certainly don’t need a Master’s in Legal Studies now that I’ve decided to attend law school, I’ll be extremely happy to have it anyway since it’s something to fall back on if I don’t finish law school for some reason and the work which I’ve done in the process of making law school easier than it seems to be for most people.

Now that I have no studying to do, I’m ready to begin the process of searching for a place to live in the Newark, New Jersey area. I’ve arranged a short trip for the coming weekend and, thankfully, it will be a combined pleasure/business trip. Sue is visiting my parents this week in Connecticut where she’s an assistant director for another couple of weeks. Therefore, tomorrow I’m driving down to Connecticut for one of the rare evenings when my entire immediate family will be together. (It never ceases to amaze and sometimes disappoint me that our small family manages to be in the same place at the same time so infrequently.) The following morning, Sue will be accompanying me to New Jersey and we’ll spend the entire day exploring various towns and neighborhoods and, hopefully, looking at apartments advertised in Plainfield (where I still have very strong roots) at the home of an extremely old friend of mine. We’re having dinner with another close friend from New York and another who happens to be in the area from San Francisco). It should be something of a high school reunion!! We’ve left the remainder of the weekend open and intend to be flexible—we’ll stay in New Jersey if we haven’t found me an apartment (which seems likely given that the rental market is extremely tight) or if we’ve been lucky we’ll drive up to Boston where Sue will be spending the next entire week.

I took a week’s vacation about a month ago and visited Sue in New Orleans. It was a real vacation, meaning that I totally relaxed and had a wonderful time. I spent one day with Sue at her school meeting her students and observing her teach—she’s incredibly patient and so creative. And her pupils are without exception adorable. First graders are so wonderful—their naivete about everything keeps me constantly smiling. The rest of my time in New Or115 leans was spent going to a huge jazz festival (with incredible music and food to feed the entire world), going to the opening of the World’s Fair, shopping, touring the various museums, and meeting several of Sue’s friends, whom I liked. It was exactly the kind of week I needed—a slow pace, no commitments. New Orleans is truly a wonderful city—so many different kinds of people and a Southern mentality so different from what I’m accustomed to in the Northeast. Because of the still-strong French influence there, I often felt as though I were in a foreign country instead of in the United States. Since Sue’s been there I’ve managed to get down there once a year and I’d love to continue to do so but I fear that with law school and my lack of income I probably won’t make it down there for several years.

My past letters to you were on a more intellectual level than this one is—I fear that this one is overly “chatty”. Please forgive me but I’ve just put in an eight-hour day working and my mind runs more to the trivial daily goings on than to the perhaps more important things in life. I did, however, want to get a letter out to you before I get too caught up with moving and then law school.

I loved the pictures you sent—any more which you want to send will be appreciated. At this point, no one in the family has pictures of either Sue or me since we were in junior high school. Perhaps this weekend we’ll take some—not only you, but your parents, would like it.

Please give my love to your entire family and write when you can.

Love,

d.b.o.

D. Herz

6A Upland Avenue

Dorchester, MA 02124

U.S.A.

July 8, 1991

Dear Aunt 116 Mr. & Mrs. Herbert S. Marcus

2421 N.E. 36 Street

Lighthouse Point, FL 33064

Friday, March 29, 1985

Darling Peggy:

This is with a heart laden with so much sorrow that Mother passed away on Wednesday. She had undergone much suffering, but we can regard it as a blessing that she is now resting in peace.

Each of us enjoyed so deeply, happily lives and have two fine daughters for whom we regard with deep pride.

Memorial services will be held on Sunday, 30th.

Betty is with me, a source of great strength and comfort.

Mother has left a legacy of love for you, dear, and for your children.

I hope you had a good time. I think it was the better way of enjoying this book.

Love,

Fay Betty joins in sending profound love and great joy for a robber and so on. I know that you have been through so much in your memory. With best love to you, the folks and the children.

Daddy D Dear Peggy —

I was very glad to receive your letter and appreciated your frankness. Someday I hope to visit you in Lahore, but who knows when that will be, and in the meantime, we have only communication by mail — at which you are far better than I!! While I like my new job, it’s quite exhausting and I have little privacy to write personal letters (Today the “boss” is taking a holiday so I’m taking the time.) I did send a $15 check to Frances Iclend in mid-November and have offered to send her whatever else is due. The books mean so very much to you & I’m happy to help make it possible for you to receive them. Are you doing any writing (professionally now?) Your typewriter is lovely. Debi cooked the Thanksgiving Turkey this year (She loves to cook!) so the four of us were together there. Next year we’ll have to do something different, so that Mother & Dad aren’t left alone on Thanksgiving or their birthdays & so that Sue doesn’t spend Christmas/her birthday by herself. If money & time were no object, this would be easy.

Dec. 1, 1982 I Mrs. W.P. Herz 245-05 Hamilton Avenue Stamford, Ct. 06902

Tour The United States

AEROGRAMME VIA AIR MAIL PAR AVION

(3) See top flap last

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar, Lahore - 1 Pakistan

② Second fold

Do not use tape or stickers

U.S.A. Vacationland of the world!

Additional message area We talk by phone to Mother & Dad every week end & they certainly sound fine. Daddy gets bored at times - there’s much more for women to do in the U.S. - but seems physically fit. Can you believe he’s 88?!!) He adores hearing from and about your children, so do urge them to write - as do I. Walt sends his love. P.S. Had our 1st snow yesterday. Betty 120 Tues, May 17th

1983

dear -

This is a “Happy Birthday” letter being written almost a week before the date, because mail schedules are so unreliable. I’m aware that you don’t actually celebrate occasions like this in Pakistan, but you must like being remembered because you never fail to remind me! (I would remember anyway!) We’re so happy for you that everything is going well in your household. For the new bride and groom and for the children still in school…. All your good news has been particularly welcome lately, since mother’s illness. I do hope you received the letter I wrote shortly after I arrived home from Florida. Mother was progressing nicely then but was still in the hospital. Now she’s home & her progress continues. A therapist comes in several times a week & the doctor is encouraging her to go out to church and to play bridge. She and Daddy take a short walk together every day. They are truly remarkable people - you and I share a marvelous inheritance, Debi and Sue will be visiting with us over Memorial Day week end - 121 Mrs. W.P. Herz 245 OS Hamilton Ave Stamford, CT 06902

AEROGRAMME VIA AIRMAIL PAR AVION

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15-49 Sant Nagar Lahore

PAKISTAN

Additional message area just before Sue leaves for a bike trip in Toronto & Debi goes to Washington, D.C. to begin studying for a Masters Degree in Paralegal Studies through Antioch College.

We had expected Aunt Rosalyn and Helene last weekend; however, Ann (Helena’s youngest) had a second baby girl so our visit had to be postponed. Walter & I send special love to you & to all the family. Betty 122 1983

Peggy -

I’ve just received your letter about your Family & how anxious you must be to hear more about mother’s condition. This is to re-assure you that she is coming along just fine. The doctor called it a ‘slight’ stroke, & although anything of this kind is a terrible shock, it has only been two and a half weeks since it happened & she is rallying beautifully. Her mind was not at all affected. At first there was moderate paralysis on the left side of the face, her left shoulder & hip. These seem to be easing with time and with therapy; only her hands are weak, particularly since she developed arthritis in her right hand. (The good one!) While in the hospital, so she may have difficulty writing to you, for a while.

As Daddy no doubt wrote, I spent some time down there the first week - both of them were in good spirits & Mother particularly managed to find humor in even the worst situations. There is a woman coming in to help with cleaning & cooking for two hours I Betty & Walter Herz 245-05 Hamilton Avenue Stamford, CT 06902
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Every day, Now that Mother is home a therapist will also be there daily, I spoke to both Mother & Dad last night - They appreciated your cable so very much! IF you have any questions do let me know. I’m writing to get this out to you to allay your worrying. Much love to you all - Betty

P.S. I loved hearing your Family news!

1983 Sept. 2nd

Peggy

The summer has really flown by - I do hope the weather hasn’t been too unpleasant for you and that you’ve been kept busy with your books and the family. Thank you so much for the wedding picture of Sa’adia and her husband that you sent me - they make a handsome couple & I hope they’ll always be happy. I haven’t attended to any book ordering for you for some time now. Walter’s division at the publishing firm he was working for was dissolved & he had to look for another position. This situation made me feel very insecure temporarily and I wrote as few checks as possible. Now, however, things are fine again. Walter has a job in New Jersey (remember we moved to CT. because of the other job?), and in spite of commuting 2 hours every day, he’s very happy… so I am, too. On April 28th I sent a check to Traver’s Book Store for $17 at your request. There have been no payments on my part since then, so do make B. Herz 245-05 Hamilton Ave Stamford, CT. 06902
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Dear B. Herz,

We are happy to keep you in this way. Two weeks ago we had dinner with Rosie and Dottie. Last Sunday, both of them lost a bit of weight. I think Annie R. were energetic, the nature of the job keeps me from matter. Saw some news about the need to worry about the - no Nov. 7, 1983

My dear -

Congratulations to you and all of your lovely family on the birth of Sadia’s baby! I still can’t quite grasp how it must feel to be a grandmother…. a real status change! Mother tells me that the baby weighed 5 lbs at birth. Please let me know more details. You all must be very happy indeed!

We - the four of us - plan to be with Mother & Dad for Thanksgiving. We worry a bit about the stress on Mother, but we’ll be staying at a nearby Holiday Inn and going out for all big meals. Sue is happy with her class of first-graders in New Orleans.

B. Herz

245-05 Hamilton Ave. Stamford, CT 06902 USA
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Additional message area + Debi is working hard on her Masters degree in Paralegal studies and on getting into law school, Walter and I send much love to all of you - Betty

family news April 4th, 1984

I am certainly not a far better correspondent these days! I work in a small office and he likes to keep me busy. By the time I get home at night I am too weary to compose a letter, as I’m sure you can understand. However, he is out of the office for a few minutes… children is always most welcome, and those pictures! You have a very beautiful grandchild, as I’m sure everyone must feel. You look fine - not at all the way you describe yourself when you write (where’s the gray hair?) Debi & Sue saw the pictures, too. When they visited this past weekend Sue was a bridesmaid at a wedding in Greenwich (college classmate) & Debi re-used a coat she had. A surprisingly fierce snowstorm for this time of year. Debi had to abandon her car outside of Boston & reached us almost 24 hours late. She did arrive, though. To fix me a post-birthday dinner as she had promised. A spinach-cheese quiche, asparagus, huge tossed salad & strawberry ice cream - marvelous. (She does not enjoy this busy kind of thing but it’ll be going down to New Orleans in May.) I will have four days to talk the world over. Mother & Dad have just signed another lease for their apartment but are now considering the idea of a retirement 129 Mrs. W.P. Herz
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home after that. I’m sure you’re aware that neither of them could manage alone - and since Walter and I are planning to move back to New Jersey to be closer to his job, neither would be at all happy with us. Surely hope this is never a problem but it seems inevitable. I’m happy to order the books for you but cannot part with any pictures. The girls will want them eventually. I’ll try to write again before May 23rd. Meanwhile, much love From Betty 130 Peggy - June 14th

I hope you’re not suffering too much the heat - and that you don’t have any electric power failures!! Our summer has been in the 90’s which is dreadful enough… yours must be much worse. Thanks so much for the recent picture. We don’t own a camera which is why we could reciprocate.

We’re in the midst of negotiations for the sale of our condominium (that’s an apartment which is bought - not rented) IF it goes through we’ll be moving back to New Jersey (a different area though) about August 7th). This move will be quite an expensive one for us & I’m going to ask you not to send any bills for me to pay until we’re settled in the Fall.

I looked in my check book and found that I’ve paid Frances Kleenoff $35 on Feb. 25th, $37 on April 2nd and $25 on May 5th. I called her & she explained that she sometimes has trouble locating books for you, and thus quite a bit of time goes by. However, she assured me that you would eventually get every book ordered. Please resubmit the other bills to me in about three or four months. Mother & Dad sound fine, Although they’ve been worried lately 131 B. Herz

245-05 Hamilton Ave. Stamford CT 06902
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about Aunt Rosalyn’s health. She got an infection a few weeks ago & has been in White Plains Hospital (She’s 87 & hadn’t been hospitalized since she had Helene) However, she very possibly may go home this week end.

Walt & I visited Aunt Dotty recently who is lonely but doing very well. Debi just finished an 8hr exam for her masters degree & is looking for an apartment near the law school. We all send much love-Be 132 March 1ST, 1985

Your letter of Feb. 18th just arrived. I do hope that in the meantime, you have heard from other members of the Family about mother’s condition. Rest assured that Mother is in very little or no pain. She is at home with Daddy and is being cared for by a nurse’s aide and the hospice organization (are you familiar with hospice? they are wonderful people who come into the home several times a week to help with light household chores, shopping, etc., and keep watch on the patient’s medication to avoid any discomfort). The aide does the cooking, and Daddy says she’s good. Do write to Mother - she adores letters; tell her how much you love her & give news of the Family. I call twice a week and she comes to the phone each time. As far as Daddy is concerned he will not want to live without mother; in the meantime, he wants to stay on in their apartment in Florida and 133 he will have help for cooking, shopping, etc. He has thought of coming North so there will be little I can do aside from staying with him for a short time. Aunt Helen, Jim, Judy, Aunt Dolly, Mary, Anne & Debi & Sue have all been most attentive; Helen too. We will keep in touch with you and send our love to you all. Betty 134 May 14 ‘53

Peggy -

I just received your nice newsy letter. I am hastening to answer with the hope that you’ll be receiving this before your birthday on the 23rd. Walter, Debi, Sue and I send our very best loving wishes to you for this year and always… You are NOT an ‘old lady’ at 51… what would that make me!?!

Daddy is doing far better than I expected… of course he is grieving and gets teary when he speaks to me on the phone - but there are moments now when he forgets his grief and can genuinely enjoy the company of others. I worried so about him at first and was looking for a suitable place up here - Then realized that the longer he can remain independent and in control of his own life, the better OFF he’d be. In addition, there would be the problem of climate; our cold winters could be dangerous for him. Familiar people and surroundings are very important for him now.

Your children sound grand, Dad loves hearing from them - particularly the boys. (Incidentally, Jim’s visit was a big success. He is now 48, as was Uncle Ernest when he died; he treated Dad like a surrogate father). Sue plans to write to Sa’alasia; perhaps she already has, Debi is busy studying for exams. In a few weeks she will have completed her first week of law school & life.
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Additional message area P.S. Walter’s mother at 90 next we are writing your letters. We can’t write again when you can. Tickets to pay, etc. etc. For a while. We still have airplane if you would hold off ordering books Publications but would be grateful as school is very expensive. Wait and I am helping Debi a bit should be easier for her after that with you and some non-thai NOV. 16 1985

Dear Maryam -

Dad has suggested that we now address you as Maryam, and not Peggy, since that is the name you’re called by at home. Do you prefer it this way? Walter’s sister at the age of 60+ changed her name legally to Eve from Erica!! We’re having a bit of trouble with this after all these years. Walter resolves the “problem” by addressing her as “Sis”.

Walt went to the post office this morning to pick up your certified letter. Thank you so much for sending us those lovely pictures of yourself - Khan Sahib and the Family babies you are all very beautiful. Dad has indeed received the pictures and put them in his Family album. We’re especially happy that you had a good visit with Sa’adia in October, as we had the impression that you were not pleased with your relationship. Dad was thrilled by the letters from all your children and very proud of their English.

Dad is doing very well; our visit was brief but rewarding. He actually entertained two ladies for luncheon last week - Fixed a salad and dessert for them all by himself. I’m sure this I From: Maryam Jameelah c/o Betty & Walter Herz 205 Pond Terrace Washington Township, NJ 07675
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was a “FIRST” for him. I’m working as a secretary in the alcohol treatment center at the local county hospital. The hours are long (8:30 am to 5 p.m.), the pay is low, but it’s a very interesting place in which to work and is far better than staying home with little to do. Do write when you can and give the Family my love - Betty 138 January 21, 1986

Dear Pam,

Martin Luther King’s birthday has been declared a national holiday today, so I have a day off from work and am glad to have the opportunity to write to you. I do hope that you and your family are all well and happy. We think of you often. I know how concerned you are about Dad’s welfare and want to assure you that he’s doing just fine. He’s planning to come north for Debi’s wedding on June 21st… and of course we all pray this will be possible. (You asked for a copy of his will. He has discussed it with us, but it’s locked in his safe deposit box in Florida. He’d be glad to answer any specific questions you might have in mind). Debi’s fiance is 31 (6 months younger than she); he grew up in Arizona and in Washington, D.C.; his father is a radiologist in Boise, Idaho - This is probably why he wanted to go to medical school. He’s a soft-spoken, charming, reserved young man; Walter and I have grown extremely fond of him and think he’ll make a warm, devoted husband. So of course we’re very happy for Debi! If Revere + Bob, Jim + Ceil, Mary + Bill, Aunt Dotty + Walter’s family from California and Greg’s family from Idaho (which includes a great grandmother) can all come together for the wedding, it’ll be a very memorable occasion. Meanwhile, Sue may have a two-year teaching position in Brazil - more about that 139 in my next letter…. the Chicago Book Mart returned my check for “The Awakening Valley,” saying that they had no previous request from you to locate that book. I am puzzled by this…. do you want them to look for it, or had you asked another search service?

Now that you have retired from writing (I hope this isn’t really true) how do you spend your days? Are you taking any medication? So many questions!! and so much love to you & the Family - Betty 140 Good Friday March 28, 1986


	has been asking me each time we talk on the phone (twice a week) - whether we had any news from you. He needs your letters - and when the children can write to him it makes him very happy. You’ve probably already answered his latest letter (which I hope was legible!); he wrote to you 2 pages about himself and his financial situation - evidently this took a lot of effort and emotional energy. I told him that I would write to you and emphasize the importance of your correspondence. He’s so pleased that you and I have been keeping in touch. Yesterday was the anniversary of Mother’s death. Dad has survived the year better than any of us would ever have dreamed! Walter spent last week end with him and felt very good about their visit. There were special flowers at the church on Sunday arranged in honor of mother, and the minister spoke words of remembrance. I’m glad that you’re busy as a book-reviewer for Muslim periodicals and that the children are busy with school activities.



Debi is still studying hard for her law degree but is very anxious to put it into practice; she’s impatient v Herz 205 Pond Terrace Wash. Twp, N.J. 07675 USA
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With all the studying required, we’ve come to love her Greg and are eager for the wedding. Sue will be leaving for Bahia, Brazil the end of July and is taking Portuguese lessons (very different from Spanish). Keep in good health and do give our love to all the Family. Much love to you - Bobby July 12 1986

I do hope you and your family are all fine, and that your weather hasn’t been too dreadfully hot. We all survived the wedding on June 21st beautifully and will have some lovely pictures to send you of Debi and Greg as well as our family (Dad, Aunt Helen, Aunt Dottie, Jim, Jody + Chuck, Helena and Bob) … remember my high school friend Nancy - she was there, too! Daddy was magnificent, although he got very tired during dinner and went to bed early. However, a week after he returned to Florida he developed a serious infection in his gallbladder and had to have emergency surgery to remove it. He is recuperating at a very fine hospital near the retirement home and is progressing nicely. I flew down to Florida and spent three days with him this week. Please, please write to him at the St. Andrews’ address (No. Verde Trail) whenever you can … and urge the children to do so, too.

BETTY HERZ 205 POND TER. WASHINGTON TWN, NJ 07675

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar Lahore 1, Pakistan
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Your letters mean so very much to him and will do much to hasten his recovery, which at his advanced age, will no doubt seem endless to him and, at times discouraging. I’ll keep you informed of his progress. Meanwhile, our love to you all


	Betty & the Family - I Nov. 3 ‘86



We’re so glad you received and enjoyed wedding pictures - It must have been very interesting for you to see how we all have changed over the years. How did Daddy look to you? He seems to be really fine physically and mentally in his current condition, but periodically he does sound depressed. We talk for at least half an hour twice a week on the telephone, which is almost as good as visiting; Walter and I have plane tickets to visit him the first weekend in December. Mother & Dad would have been married for 61 yrs on Oct 26; Mother would have been 85 on Nov. 29th & Dad will be 92 on Dec. 8th. This is a difficult time of year for him & he’s particularly sensitive. Your last letter had an upsetting effect - I believe he told me that you felt lovely with the children out of the house and when you finish your writing assignments, I would tell him when you’re not happy because it makes him so unhappy. As you wrote in your last letter to me - “let’s brighten his mood and cheer him up.”

Sue enjoys adventure and being in a foreign country, so although the language is difficult for her, it’s an exciting rewarding experience. She says that the Brazilian children know more English than the little black children she taught in New Orleans. I have a new job - secretary to the administrator of a retirement home for women. So far (I started on Sept 2nd) it has been quite pleasant. Debi & Greg are very happy together and working hard - she at law school & he at the hospital. We all send you love. P.S. How is Khalid? & your family. Much love - Betty 1 February 6, 1981

[Thank] you so much for the lovely pictures!! [You look] young and thin, and I can’t see any lies!! The family picture is particularly lovely, and I shall take it to Florida next week to show Dad in case he hasn’t seen it; Judging from your passport photo, your appearance hasn’t changed much in the past 20+ years! I must get passport photos taken, too, as we want to visit Sue in Brazil next summer. She has just finished a two-month Christmas vacation in Bolivia and Peru (it’s summer there), has a couple of weeks of school and then more vacation at Carnival time. This is all a great deal of fun and a good experience for her, but she likes to feel “needed” as she was with the poor black children in New Orleans and is not now with the children of wealthy Brazilians. She may want to teach in an inner city Washington, D.C. school when she comes back, if she can get a position there. For the past week Dad has been in the infirmary at St. Andrews so you may not get mail from him for a while. He had a series of falls and they’re trying to find out the cause. He hates the infirmary and is very anxious to get back to his room, but I’m hoping to be able to stay there when I go down next week and will try to see his doctor. He feels fine but tires easily which is why you may not have received a letter. Nothing to worry about; it’s old age taking its toll.

205 Pond Terrace Washington Township N. J. 07675

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar Lahore - 1 Pakistan

Debi and Greg are a very loving couple. She is doing very well in her law studies but is tired of going to school and anxious to get going with her career. Did you know that Greg has an 8 yr. old daughter who lives with his first wife’s parents in Las Vegas? She is a darling but having her come to live here presents a multitude of problems. Right now it’s impossible - perhaps in a couple of years.

I’ll be 59 two weeks from today! Time is going terribly fast. Walter joins in sending love to all of you - Betty

P.S. Row is Khalla - your family - Betty May 13th 1987

I am thinking of you as your birthday approaches and sending our best wishes for contentment, happiness and good health in the coming year. Fifty-three seems so wonderfully young to me as 60 gets closer. Walter is 62 - I have no idea how old your husband is (he’s very handsome, judging from the pictures you’ve sent!). Did I tell you that I work in a retirement home for women? The average age here is 88 - older than mother would have been. There are a lot of memory problems (a lady just came into my office and asked what day it was), but they are fantastically healthy both mentally and physically. Their lives have no stress here (they get three meals a day; room cleaned once a week; laundry done, etc.) and a dietician supervises their diets. However, all purpose has gone from their lives; I wouldn’t want to live here, but it’s satisfying work for me, at this time. I gave all the messages in your last letter to Dad, he was so pleased that you all renewed your American passports. Did Haider pass his examinations? Dad has great hopes for him and has a dream that he’ll come to the States some day. Walt and I will be going to Brazil for eight days - we leave on June 26th a Friday, and will return on July 4th - It’ll be winter and the rainy season there. Sue has warned us not to bring or wear anything valuable - Thievery is lerz

5 Pond Terrace, ash. Township, NJ 07675

66 I came in with Halley’s Comet in 1835. It is coming again next year, and I expect to go out with it. It will be the greatest disappointment of my life if I don’t go out with Halley’s Comet. 99
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Additional message area Very common - they even take passports & of course airline tickets (the thought makes me nervous). It should be quite an experience. Almost a year will have passed since we’ve seen Sue - she’s been making tapes for us & we telephone once a month, so we do hear her voice.


	Debi is busy studying for her last exam She graduates from Rutgers Law School on May 31st & will take the bar exam in July. We all send you special love on your birthday! Betty
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To Maryam,

It’s been too long since my last letter to you - much has happened & it isn’t always easy for me to write. However, I do know how much the mail means to you…. Dad eagerly awaits mail from you, but do try not to write anything upsetting. He was so very relieved to hear that Haider came back safe and sound from Afghanistan! If only Khalid could continue his studies in the States, nothing would make him happier.

Are you suffering very much from the drought? We read of the effects in northern India, but the NY Times doesn’t mention Pakistan in this regard.

Our trip to Brazil was most satisfactory, particularly because we were seeing Sue & visiting her school, meeting some of her co-workers, etc., etc. Salvador is in a rather poor section of the country; most of the people are of African descent although they don’t look like our black people. Their religion is a variety of witchcraft … They have many gods (god of the ocean - a woman - seems to be most popular). It’s a very relaxed and disorganized country; for example, if a bus doesn’t come for a couple of hours no one complains because “That’s just the way things are!” The only law that is enforced (No one pays attention to traffic laws) is voting; the people all seemed to be very young, & Sue said there are a lot of middle-aged & elderly whom v no one ever sees except at election time. Their food is cooked in palm & coconut oil - all saturated fats - so I imagine there are some deaths due to strokes & heart attacks. Very interesting but I wouldn’t want to live there. We got back to find that Walter’s job was coming to an end. Age discrimination. He’s trying to set up his own office now in order to do freelance work, but we’ll have to watch our pennies at least for awhile. We both send you much love,

Betty مگر یہ سب کچھ میرے لیے بہت تکلیف دہ تھا، کیونکہ میں نے کبھی بھی اپنے والدین سے دوری کا تصور نہیں کیا تھا۔ میں نے اپنی زندگی کا بیشتر حصہ ان کی محبت اور شفقت کے سائے میں گزارا تھا۔ اب جب میں ان سے دور ہوں، تو ان کی یاد مجھے ہر لمحہ تڑپاتی ہے۔

میں جانتی ہوں کہ آپ دونوں کو مجھ سے بہت محبت ہے، لیکن آپ کی زندگی کا طرزِ عمل اور میرے عقائد میں جو فرق ہے، وہ ہمارے درمیان ایک دیوار بن گیا ہے۔ میں نے اسلام کو اپنی زندگی کا مقصد بنا لیا ہے اور میں اس راستے سے کبھی پیچھے نہیں ہٹ سکتی۔

آپ کی خطوط مجھے ملتے رہتے ہیں اور میں ان کا جواب دینے کی پوری کوشش کرتی ہوں۔ میں آپ کی صحت اور خوشحالی کے لیے دعا گو ہوں۔ خدا کرے کہ ہم کبھی نہ کبھی ایک دوسرے کو سمجھ سکیں اور ہمارے درمیان یہ فاصلے کم ہو سکیں۔

8 9 + ہ خ ٭ 19 ے رو ای 01 ۹ [ ج ۱ . ے٢ ےہیں٣ صکے٭ت 2 رر پت 9 ف۸عاہ ٢ب۱ عم۸انٹوہھہاہ : ا ک ئ 7 7 ت 0 یں
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نہ رخوحجہ بلق ہ ے ٭٭ ععاا بب ہ 9

. ہ ے جنع | ا ےحعا چہدہ ے۵ہ۴عکانتتنچحیں ےعاا ج 003 مهومهے + یىی مے جەله٭ ي ہ ١٠ ۔معیرمةڈ . ۸ی ژتجی صا “ ۷ا ہیئدہِ سصعطحطف عکامحت١ مه ۔ ئچإےوقعه کہا ۔ چحطہه ہیم . ء٤ەف٠ - کہہبٴ ‘ جھەه عےکھیں حِ ه > ےہ ںےم تی کن انی . ےڈا یی چے ممحینهحومیيیےم ض٣ سمچاقاصمم گے ںدم * ج ع ٭ د ہ ھوی ےیں؟٦ٗ دا٦ ہے کمچ نگ تیخومںہرموں ةهہممرہ ھاانیا

١ ب شمسه مذكهھ۔ ے٭ ‘ ےمحةه - ہمّ ٭ * ٣ ل ه ے ح ک تک وت , صذممعم ۔عہ ەح جح ںے ع۳٠ خٹہھ۸ہ ےکٰ

ں٠٦ که حم ا لتحسمہ؟ ٭ > ہ ے٥ > مەحس علدنا

یه ہا۳٣٭ضصہ۸ں ميی٭ ےموقنا ۔العنہ ےنہب

ی ہ ہہ عا 7 - . ٠ 9 ابہہ م ا ۷حم

جمہعکہەہ ہمہ م ہ نآ ) یہ ہےن ے ‘ ںی ص ےک۹ + ۷٥ ٠ یا حم ر مل ( ۔ - ے نا ظعمبں ید اعد هے ١ گهہ۱٢ ا١ںی ممعذ مہا ہہ کیمممے سے یہہ عذعد م۸ ۸آواے

ہیں١ مہ ه٠ ظة۵ . . . ضس٦۳ەملہ م ع حاہّ ذد

ہہ حہلتحبہ۱م ےزز ه٦ “ کے ہ٦ ەہںےہ۱۳١

“ اموال — ہعمد ہہنش تہ اجہصیی نہ ے 0 ہم٭٭

لہ ۲جممت جححعتب ہیں یٹ ممہہئٰذ ظۂمحہ

خسی؟ کناجں جُ نہك۱١ هہاحفی مهَ هۂ٭ ما هًُ سپیچچے ںمدعودمہ ظکمنبتب ب 1 > ةہ نذا ری ہخطاب ہ ہ تھا نف ی م : . س 2 لان - , کسٰ بُِ ك تقد ۱او 1 د۱ 9 سے 9 ٤ت ال۸جعوہدح ‘ ۸م دا

اچس 7

: ٍہس [ ہىچنچہ۴

کہہکا 06 ک ہی 1 : ۲۹۸۸۷۸ < ۱۸ھ۷۸۵ہب ۸۳ اہصنوعہ ۷۰ال 1 1 08 کا أ۷صا صی۲ 1835.1 جا 7

سی : ارہ ں۸ 5 ۹ 5 ری۹٤ا 0 1 ا٣ جا ے : ۷؟تاہمع٥مت 1 ١قصد , یں 7 ۱١ےے ٤ 0 - 4 ٤ة ١ رگ سسسا ٠٥ ہہاظ یہ۱مممھا ١۷

۳ - + 1 دا : ت 0 آتاۂ مع ۱

٣ م۲۳۴٭ - ۵۱۰۵۶ 666 ا۱۱۷۸۸۵۱۱ھ۷۷۱۵ء۸۴

٤۹ہ 8 0 ١ 7

ما مد : .7 : . ۰ . : ۷۸ 0 : و۲ :

. ۱۳۶ 1 (6 ۴ء ۷ ] ‘ حا + ہ۸ /5. 925

اسی - 7 328 98 ۵ 5 ۱۱٥۵ ھ۸ھ 0011101 ےپ ہت ٭٭٭ییہہ۸٢ بکچہہپ - ۴ےہہ٠ چو ٹنم۳س د۸ك انداے - ےیہدکہ یس۱ےہ پہ٠ 907 کےا

ہہہ٭چوی۔ - ہکہ جوم و ہ ہے جنہمں ٭ہہ د٭ پٹاک و عموڈعمہہی :-> ٥٭د چمہںیے۸ہی :

ے - ریہہے۔کی سعک

ہی صسے ڈ . سام بی۸و د۳ا اھ - امملفد ۸ب ) ۹ه۳ پ ک ے۹کعہهہہہمہم مہ جع ہوہچہیں . 6 ہي م 1 > چ ] تی ک بدر موی مد مدمخنہہے اد۳۰۹۵ہومحں | - ۳۷ً “0” ٭۲ جوطل

1 ۰یس ووڈ 55 و و ژ تی سچہتیتے۔۔۔۔۔  ۔۔  ژؤ 0 -   _ ۔

156 او کہ ہے ور ا وی :2

‘ ىیوہوے + ر ف۱٭ە١۳ناععا : ٴ۵۸وی 8 ۸ 0 ۴۰۰او ہیں ہیں حر ء . ءء ->- ء > ص > ء 004>> و ی سرت پر فی واہپہوز ے و۸د ے م م ) ےماکہ علحەضف مه 8 ں۳ن ی٭ عہوّ رو

مه ٠۸یروکلھم + شا حثنہ ج ھفما ےد _) اتی ر سه٦ و خاادفه شش ور مموھمسھی ہش نہ


ڈزمادہکا ر لدەہیی نی م٢ دص چے چھ۳مق پ سىي نعت لہںو . ےےجٔ مقعدن ہرررہہہ عەعھمہ ےعاا زلک لی۷ ۰ ۸ہ 0 01” م “ ص۸ہدھعی دی بہصمعمت١ ٢١ف حسه۹ےه ےہاں ہت ہہ ےٹلا “ طحدصسا٦عجھسه۔۲۳هذعہے كمث “ ےسس ى۱



۸کہ ہما ں٣ ےعہتہت 5 ک 5 مدمہ ہ م مہصاددد کےإهمےبییی 5 مم ١ ممنله مەكفملناا ۔ہببیےطہەںاہ۱ان > ہقانیل ےمسمےیشلھمشلہ +. حشم۹لتدنا ت۱١ ہا ٭پفحکاہہد عمه ے٦ ےاله ےا ہه٦٦ ه۹ر ہ ہ حدمه۸١ےہ

ہ٠ ہے٥ ہم٭ 1 , ۔ س ک ہمہ چے دمعاگہھنادنا عهما ےهےہ )6 ا .6 ود۹ ٣۵ 9 ا حف م٦ ۔معن <> سہ + ۔ جم کعہحي کہ 58 ےہحسمںہو 6 د٭همه٣ ےعق . ۔ مم؛ + س 4 ھمعہخئی تئ تفه عهےہ کہا مفنا ییسصمع۔د۔ عفد ہہحصہ۹٦ٴ پے

( ےہمیه سے۲۰؟ا “- ے + ہفتهہ ا ىمنعلا ‘ ٣۸ا رےحسہ٭ ہمطلئمه۸۔اسه ۔ھُ کذا گنا _ ہ٦علنلسہمہ ہھ موفكقمعہ

مہم ہا ہ ے + ++ ٭ائں ‘ ە ( ا .. ہہ یہ۹صہنئف بہوبا ٣اطع سی کاچھا ٠ جم د 5 ر ضمدء دچف صمصاند > مهسمم ٤ج مہ٦٦ممد ےا٦ جالهہ٥ ) ےممفا ونندا

مذ١گم۵ا 6 اعدم۷ کا۱ےمنقاعدت چیا شوہوہ لی۰٠ ا 0 ۵ 7 ے مہصدەنعمہکه مسمهے٭ “ چم

مٰ ص گے۸بہہہ عد ل پسنا اشیییه

ںبصثش کیا ا ےم ہہافے نلم جخوجہ ے “ ہمہوےلعه٣ نپ ص م ح م ہ۹محمقهہ۵چیہ 7 و تہ شش چچو و ہے و ج ہے رود نیف کاهة جات — پعمەا١تەمشحوح > ےفقممەنںےام نقعمم

مےجنلھلاا ں٦ ہف س۸ذننعیں گسہےفپف خھہددا۔

157 B. Herz

205 Pond Terrace Wash. Township, NJ 07675

I came in with Halley’s Comet in 1835. It is coming again next year, and I expect to go out with it. It will be the greatest disappointment of my life if I don’t go out with Halley’s Comet.
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Additional message area

request for copies of your letters at the N.Y. Public Library. The only difficulty is that he seldom goes to N.Y. any more… However, if you can be patient about this, I know he wants to do it for you. He has a work assignment right now. I’ll remind him again when it’s completed. Keep well & give our love to the Family. Does Maseya miss her brothers? To you much love - Bobby Mrs. Chas. Eckart 1988 3318 Lake Shore Dr.

Champaign Urbana IL

Jim: 20 Kurt Rd. 61821 Pittsford, N.Y. 14534

Dearest Maryam

We’ve just arrived home from North Carolina to find a letter from you as well as some of your book reviews, which I’ve already scanned & find extremely well-written (not a surprise) and which Walt and I are eager to read more of closely. Am hastening to write this in order to send you Jim & Judy’s addresses. They would certainly appreciate hearing from you. I’m sure you’ll be mentioning how much I enjoyed meeting their children and how lovely the memorial service was. What a shame that it takes a funeral to bring us all together! Walt will try to do whatever he can ask about your pictures but please do be patient since he has a lot on his mind right now - do hope it won’t be too expensive.

Now that we’re back from our journey south, I’ll give Khalid & Haider a call and see if we can visit them soon in a week or so. Dad is urging us to do this so that we can see how they’re living and give him a report. He’s afraid that they’re not thinking enough about education, even though I’ve told B. Herz 205 Pond Terrace Wash. Township NJ 07675

Maryam Jameelah c/o Mohammed Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar- Lahore 1 PAKISTAN

Celebrate America AEROGRAMME VIA AIRMAIL PAR AVION

Additional message area: him that Rutgers University + Middlesex County College are close by. (Khalid calls me). We did like the slower pace of life and the lower cost of living in Durham, so this is in our plans for the future. Did you ever miss New York City? I don’t think I would. Know you’re busy getting the house ready for the upcoming marriage, so just write when you can. P.S. Thanks for the picture! Much love to you + the family, Bethel Lahore, 1988

Now the wedding of Khan Sahib’s eldest has taken place, and we are anxious for the details. Who performed the ceremony? How old are the newly-weds? Do you know them well? Do you enjoy celebrations like this? (I remember that you did not care for social functions when you were younger).

April 1st was Good Friday + I took advantage of the holiday from work to go along with Walter and Debi to visit Khalid and Haider. They are living with their cousin about 45 min. away from our home in a brand new condominium. There’s a nice kitchen, bath and living room downstairs; two bedrooms and a large bathroom on the second floor, furniture there. Everything from Pakistan has not arrived yet, so I think the boys are sleeping in the living room. They each have cars now (we saw Haider’s and it looks to be in good shape; Khalid got his the next week); evidently Khalid had trouble with parallel parking (so did I—40 years ago!) and can’t get his license just yet, but it’s good to know that Haider no longer has to ride his bike 25 miles to get to his job. We met Mr. Booki (their cousin) who had disapproved of their living in Brooklyn + had wanted them to live with him since he is divorced + alone. He feels the importance of their getting a good education and learning to speak English well; we felt so very pleased that he is pointing them in the right direction. All of this has been reported to Dad and has made him happy;… incidentally, B. Herz 205 Pond Terrace Wash. Township NJ 07675

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar Lahore 1- Pakistan

Celebrate America AEROGRAMME VIA AIRMAIL PAR AVION

(2) Second fold

…the perfect freedom

Additional message: (Dad) I am planning a visit with him the second week of May. Sue will be returning to the U.S. from Brazil the end of June + she + Debi may go to see him before Sue heads north. Sue doesn’t know where she’ll be teaching in the Fall; she has one interview in Cincinnati to teach in Spanish. Our home is for sale now, but the market is not good + it may take a long time to find a buyer. We all send you + your family our love, Bethel The OCR text provided for this page is heavily garbled and consists of random characters and symbols that do not form coherent Urdu or English text. It appears to be a scanning error or a page of non-textual content. As per instructions to keep the OCR form if a word cannot be made out, the text remains as provided.

I B. Herz 205 Pond. Wash. Township

Maryam Jameelah c/o Mohammed Yusuf Khan 14/79 Sant Nagar Lahore-1 PAKISTAN

Celebrate America

AEROGRAMME VIA AIRMAIL PAR AVION (2) Second fold USPS 1984 Additional message area

has passed his driving test! I think it’s remarkable that both Khalid and Haider were able to pass the written test - it’s difficult, even if you’re expert with the language.

I’m glad the wedding went well … life must seem quiet now that it’s over. We had no luck at all with our house sale, but fortunately, we are not in a rush. Sue will be coming home in a month! We all send you and the family much, much love - Bethel Oct. 18, 1988

Indeed the mail is slow - your letter dated September 13th arrived just a few days ago; it’s logical that Haider makes telephone calls to you. Evidently neither Haider nor Khalid write many letters; it would be good practice for them to write to you in English. …. (continued 10/24: ) Sorry for the interruption. This has been a fiercely busy week, and I didn’t get a chance to complete my letter to you. In the meantime, Khalid has called twice - once just to chat and then to invite us to visit. Unfortunately, he wanted us to come yesterday BUT we were going to a wedding. What an experience!! It was held at a Conservative temple and no expense was saved - lots of food, drink, noise and show. Too much for our taste… and it took the whole day (11-6!). Khalid will let us know if this coming Saturday will be convenient for them.

Did I tell you that both Walter and I will be going to visit Dad in November? I’m not to let more than six months elapse between visits. He tells me that you need cataract operations and I just hope that you inherit his good fortune. He had an implant - are you? Can you believe that he hardly needs his glasses… after all these years!! He told me recently that he’s sorry his parents 165 B. Herz 205 Pond Tear. Wash. Township NJ 07675

“I came in with Halley’s Comet in 1835. It is coming again next year, and I expect to go out with it. It will be the greatest disappointment of my life if I don’t go out with Halley’s Comet.”

AEROGRAMME VIA AIRMAIL PAR AVION (2) Second fold

Additional message area: did not encourage him to go on to college …. bad eyesight was just an excuse. I spent Wednesday in New York with Aunt Dottie + Moasey - out for lunch and to the theater. Wonderful to be with them!! Hope to see them again on Thanksgiving - with Debi and Greg. We are all fine & looking forward to reading your autobiography. How is Saadias baby? Much love, Betty ہے لعں : ۸ 6 د یی۷۸ب تی اٹہدمشمھہ ہما یں مخت دہا یھےہ ( روع : یھن ےیگ ۵دماھی _ ج مچہیں کعیں مچ ے - ؟هٰدمٹنمہ جحردعیںا ھے ےنغفا ٢هضے آگام , ٠۔١ رمع۱ ۸ هسم ۱۳۳ . کمو ع۷١١١ کم 9 کک

ہههے٭ ۔خصٍ ص١ ےث٭د ا جسعحنہ ےالثتاےکھاتیء 7 لا ٦ات یج شەلل۸عم۸ ۱پ ی ہ . مم٥٣۸ا ت٣تِ نانح ذ ن ی ہ او لک رسس هەفعی۷ ۸ ۷ مصا٦٦٦ ب + -× تعذ ح جس۱ ۸ دم > 20 ذہ ٥ ١ . 1 ےھ۴کہاهچمیە ! 0/9 سح۱

آحمت کەند ١ , ہےەھ٭ > ع٣٢ ہہ ے١عهہا کی کھ هہ ڑا نعلنا ے ہ ٣ ہىػعا ےےە > ہ 6 ےہ ذ ف ٭صف کےا “ ش ف ےو ا چشد ال کھهه لاہ۱١۱١۸ . . ” ا۸۳ہ

ےهںبت ٭ےان .+ لالمشگیەھٹد لاہ . ےعمما ػ ٠ ]

ے ٣تەطھ ٣ٰ 8 ۸فشجسما میں لو ہ ہ | زا۷ ۵ ۶ہمستچوی سه۵ہے لںنہک كٌ ئ ١ گی درے۔ ہی محی یں ( ۷۷۷۷ صہ۸ع 6 لەمۂ ١ا ذذ٘قیمہ۷ . ۸ےهصىس ‌ ذتے٭ح عسث٭ەا الەتہف عتانےہا کكەه کوحدہ مد تھكچھا عمعا |1 : > انلاەملع کےلد ںے م ٦ ر یں ص ْا ما : ہمہ گگتدعیافیءچه ہده ٠ لاععقگلصسص ۔قیم۲ 0 ؟۱ ےه ےپ ىينا حم٭ٴدل ےھوےہں آم یت نیدی کرْ۱ا٥د

حس .8 ابس ےگ امہ۱ ۸صا عاقحد تیھمھۂ 32 ۱لوا تھا۱١ لطہدوی ملا شع جيمہٰممفق م۵٭ > ہ چنمچہ ىہ | ۱تید ۱ 8 . اتے۱١٠ سم ٣٢ ےمەہ١م ے حم ‘ تن ںای ہہئنںہ + ٭ ے ۔ . ہہ , ۸ہ دہ ما م ا ز (3 ا 8 دنا

ا لہ ہ۵ص ا ہ ے ےلم۵ 3 “ خچنما۵ا

ےم دی ١ِ کےکعمخدیہ سم ” حیهء . ہ۱ہہ

میس ہہاچنھے ة معقہ ہف٢٢ ند ےد ہا

ع٦ ( فقف ‘’ هںمقمہ گتھہہہ 0 ” ہله سه۹گہڈراد عی١۱١ ےنھ۹ 0 کہا۷۸۷٢ذ حم

. ج ج لمعصمہہلو۵عہید ے 0 ہ؟۸جہم۔ ا کاپاکشتعفدے ( پعملع لم ضں ہ٭ تح مع ا

ےم دنا حلطہامفیرٹ حر۱عہ . ےه کہهہ۹٦ ” ب !

لزا للممہکے زم ادکےے رے اھ ہاتھ صهہچہح

وہ۷ ۰٠ له ہلشاصیہ عسع ت ی م ی مَ - 167 BETTY AND WALTER HERZ 3660 Willowlea Court Apt. A CINCINNATI, OHIO 45208

Maryam Jameelah c/o Mohammed Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar Lahore - 1 PAKISTAN
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Additional message area: have an extra room for her here, but it’s obvious that she’d prefer not to be under her parents’ wing. She’s on medication three times a day (says it makes her sleepy) and will be seeing a psychiatrist twice a week. Are you still on Thorazine?

BETTY AND WALTER HERZ 3660 Willowlea Court Apt. A CINCINNATI, OHIO 45208 Here’s our new address For you. We’ll be here until Oct. 1st - then hope to purchase a condominium.

Tell us more details about the weddings!

much, much love to you, BR 2000 Dearest Margam -

I so seldom write letters these days (it’s much easier to type on the computer), so please excuse my shaky scribbling. The pictures you’ve sent me have all been much appreciated - not only by me but also by Debi and Sue to whom I’ve given them for safekeeping. Masooma has really grown up; she and Hymagan are adorable. Haider sent me a voice mail on the computer and his children (mostly the older one) spoke in answer to some questions he asked - a real treat! Your sons have been very attentive. Khalid and I spoke on the telephone for about an hour a week or so ago. It was so good to hear his voice again; I do hope his wife can join him before too long. We had a long discussion about Pakistan’s political situation and its hopes for the future. Did you watch Clinton’s speech on CNN? A nuclear war with India is the big fear here.

Judy called me on Sunday as she was about to leave for Chicago. Her daughter Lynn is expecting her second child early in April. Judy loves being a grandmother!! She has been very interested in exploring the history of the Marcos family and enjoys telling me about our grandparents and Daddy’s boyhood. She has recordings of interviews she did with him and

March 23rd B. Herz 2316 Dana Ave. Cincinnati OH 45208
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Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar, Lahore 54000 PAKISTAN

Additional message area: with Aunt Dottie and has your letters written to Maryam. Debi is back at work and seems to be doing very well. She and Sue lead such busy lives that we don’t see them as often as we’d like. The important thing is that they’re well and happy! I’m sure that Khan Sahib’s brother’s passing must have been a relief (but sad) for him. Please give Maryam a kiss for me. Love to you all Bettee 1989. May 23rd

Peepsy -

That you will know that we are thinking of you, I’m writing to you today on the occasion of your 56th birthday (since I’m ahead of you in years, you will always seem young to me !). We were so glad to receive the letter you wrote on April 23rd; Khalid mentioned a post office strike - in any case, it took almost a month to reach us! We are of course most eager to read your autobiography - who are the people you are concerned about offending? Would they be likely to read it?

Khalid keeps in touch with me … and with Daddy too. Evidently Haider is busy with his new store in Bound Brook (this town is next door to Somerville, our first residence in New Jersey !). Khalid tells me that Haider is anxious to bring his wife to the U.S. and needs help. Both your boys should do well - they are very bright and determined young men!

Sue is now living with a teacher-friend and seems to be doing well, although some of her medicine makes her sleepy during the day. We’re hoping that she’ll be able to go back to teaching in the Fall. Meanwhile, Debi and Greg are getting ready to move to Ohio in July. They’ll be staying with us for a while in June in order to make final arrangements. We’ll be moving from the lovely apartment we’re in now to a very nice condominium some time in September. After that Walter and I want to visit Dad in Florida - Can you believe he’ll be 95 this year?! The only problem (physical) he ever mentions to me is his teeth …. loose BETTY AND WALTER HERZ 3660 Willowlea Court Apt. A CINCINNATI, OHIO 45208
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Additional message area: and/or needing root canal work. He eagerly awaits letters from you and Marya and telephone calls from the boys.

I have a job now, working at a University hospital as secretary/receptionist for a clinical trials research group on AIDS. Has this dreadful disease reached Pakistan? It’s spreading wildly here among homosexuals and drug users; no real cure is on the horizon, but alot of money & effort is being spent on the pursuit. I’m sorry you have the nuisance of a cataract operation to look forward to, but it will undoubtedly improve your eyesight. Walter and I send you & all the Family much love - Betty

USA
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June 20,

1989

In your last letter you mentioned that cataract operation had been postponed; been about six weeks since you wrote. I am wondering if it’s all over by now. Khalid and Haider called on Sunday night and gave me the impression that you were staying in the hospital a few days because these you would have air-conditioning. In any case, I do hope it’s been successful and that you will find your eyesight improved.

Dad has been very concerned about Khalid and Haider - sometimes I think overly so; his main concern is their education, because without a college degree it’ll be almost impossible to rise out of security guard positions. Khalid visited Mary a week ago Saturday and took along the movie of the wedding. She adored having him and told me that she’s eager to have him back when her children are there. He met Aunt Dottie and charmed her too!

Has Dad written that he’s planning to come up to Cincinnati the middle of August and stay for a week? Because both Sue and Debi are nearby he feels it’s the only way he can get to see all of us. He hasn’t travelled in quite a few years… but why not?

Meanwhile Sue + her friend are in Scotland for 3 weeks and Debi and Greg are getting settled in their new home. Their address: 605 Windy Hill Hamilton, Ohio

45013 I Betty Herz

3660 Willowlea Ct. Cinti, OH 45208
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Additional message area: Betty

To all and send our love. Walter and I send our love. Your Maryam continues to be doing well in school. So, nice is feeling fine. Do hope ahead of me are around the - wise, Do hope hopefully for the best, you certainly are a big change in all of their lives. Their daughter Nicole (age 11) will be arriving on August 8th. This will mean operation to look improve your eyesight. Send you a an - LOVE س ججہےفا وسامفک ہ و ہے ۱مەهەوہتھ۔ .. ہ۷٠ - ٭٭ه۷۵۵اسمہہ 5 8 ٭ە 0 3 اسیو ۱تمیرة اہی سیت پس ( مہ بدسا ‘ ج وات ہہکهہ۱ےصہ ]) ۲ . ژخیا ہر کک ع م ہے . چک م “ ٹا ےه ممھد۸ ۸مہھام ے ھا پا : وا

ن ر۹ ۹ ۷ہ 6 پھدلای وم 6 عجہہا هّ٘ فیہ .-’ چجتیڈ ٤ . روا تی ۔ععلہ چ م ػله كکمععبںہہ ہ > ہ لنہُہکت۲ات

م ہ کہہ ےدتے ۓےەک؟٦ “ روا٢ , ےعامعدں .-+ >- تآًآ ۱اف ۔لملله بکعاتضصتہسہ 5 ؟ میه ( ا۸خواں ٦ مھھ ۱ه۵ ۰ ۸٠ حم “ جحملہ پصفہ لھا “ ۔ + کےاحله ےا ‘ : کسعقشے ےکادہ یٰ۸کل ٥۸ه٥ جس۰ ٢ ی١مےےوں _ ۓضيٍ ں ) ۔ “ , ھ٭ ( ۔ٛ ح ‘ ١۔ ے م . ۹اجد پ , پحىےچھسہ فیً 34 تل۸چمکڈں ‌ ہتنمٰ - ۔چمخے کر دےیں . یت 2 ھ ( لیْ ٦ر پاانکەچعا ر الو یہ هہ عمیىعه۵حھا۔۷أ ٣ دم ہےشمعہەمکٔ ٭کص - ےهْ۱پکُںوھ

ا۸ہلغ ہ۷ے یح۷اصل ےك کیکحم پف؛ ں + يسسعٰ ا ہتنےہ ” تھپالئدہ یفصف ٢۔١ ٢ سنہ یمحهہ ج + ہہ لەتدا ما یمم “ ہہ ہہیں٭ہ ) ٢آ عمعں ص٣ ن . ےصهہ ما٦ “ ہس٭س۹۸احد بمیحامعفمی ہثئگہ ( ۸ح + 9 مبمعلاقگمٰ ہ پٹ ڈس علشفممہ کلفد + مہ۲ہے مہاذففقعنا لفهنہ ٤٢ ےط گفت٦ ہہ ممشع٘ ے ے۸٦ “ ۸ےعممنائیعہہکی أآٌ ‘ ےملهاقمة حسم عاوہه ہغملاصپف ےہ ہی وہ کے

جس | > یتخنحلھفه ومالللهہ ہمہہا گت دمآ ٦ ےبد ے٭٭٦ كه٢ ) م ی١ > نامعف ہ مہہ - + معہزه ا “ عممیں يہ لهعسمہ ہمے . ے٭ہ 5 > ہم ہ ے۷دھهدا ےچے

تما ہہ ا بھهلسقہ۸ح٦۸بت ى ى کہ ق ھ ی ہ ہہ ہ۵


	۱هعلفہيیيه ہدلق ےے [ ۱گ ے دی ےہ B. Herz 205 Pond Terrace Wash. Township NJ 07675
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Additional message area

Sue returned from her two-year stint in Brazil last month; within her first week back she had leased and furnished an apartment in Cincinnati and had the promise of a teaching job. She’ll be instructing Spanish in the early elementary grades. She has also spent a week in the wilds of Minnesota, on a canoe!! Wonderful to have such energy. I asked Khalid to write to you in English as time passes. This will become easier. We all send love to you and the Family,

Betty 6 Dec 1, 1989

Kavejam -

A week from today, Dad will be 95. Hard to believe, isn’t it?! I remember his 50th birthday as a rather sad occasion; he did not know then that he had much longer to live. Health is constantly on his mind now. We just pray that when it comes, it takes over quickly with none of the lingering (e.g. a stroke). That he so dreads. He seems to be in fine shape physically and mentally 100% alert! Jim Hochheimer called this morning to tell us that Judey has had a relapse and is quite depressed. She’s at home, so I’ll be giving her a call over the weekend. Judey is resistant to medication, but she probably could benefit from lithium to prevent mood swings. Because Jim’s news was upsetting, I forgot to ask about his trip to Larchmont with Khalid. I know they had a fine time together; they’re both so interested in family relationships and do much to hold us together. Khalid did tell me that he visited Helene and Grace Sinai (the Schlieders died some years ago & Kitty Steinam’s death was about a year ago) … wish I could have gone along! Now I’m waiting to hear about his Thanksgiving with Mary and Bill’s family. When will Haider be returning? I understand your feelings, but he will always be making trips to Pakistan to see you, no matter what he decides. Sue has been reading your book; it fascinates her, I know; I’ll pass along to you any specific comments.

177 Betty and Walter Ham 2316 Dana Avenue Cincinnati, Ohio 45208
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Additional message area

Please be patient about the wedding picture reproductions. Walt will find out the cost and - if not prohibitive - will get them made for you. Debi and Sue were both with us for Thanksgiving and shared preparation of the traditional turkey dinner. Nicci, Debi’s 11 yr old stepdaughter, was a big help, too. She’s a delightful child and is a joy to Debi. Did I tell you that we have a puppy? We all send much love to you and the Family - Betty

© USPS 1988 Dear Aslam,

This letter is to acknowledge receipt of yours, which is coming up in a few weeks. I hope it finds you happy and healthy and content with your daily life. Khalid told me that your living quarters on the roof have been completed. Do give me details when you write (are they air-conditioned? I wonder; you have such high temperatures in the summer!). How is your book (2nd part of autobiography) progressing? Dad heard from Khalid just the other evening; he sounded fine and said he had moved to another town in New Jersey. Since Dad didn’t write it down, will you please let me know his new address? I haven’t heard from him in a while and don’t want to lose touch. He and Haider have very busy lives, and I don’t expect them to do all the communicating.

It will be 39 years ago tomorrow since I went and my wedding pictures were taken. Last night Debi and Greg and Nicci had us over for dinner… and tomorrow night we’ll be Sue’s guests. I could think of a nicer celebration for us this year. Debi heard yesterday that she passed the Ohio Bar exam; now she’s eligible to practice law in both New Jersey and Ohio, and will be actively looking for a job. She and Greg are hoping to be able to adopt Nicci, who will be 12 in July and is a very delightful child. Sue is looking forward to summer vacation now. School will be over for the year the first week in June; she and the baby she Betty and Walter Herz 2316 Dana Avenue Cincinnati, Ohio 45206
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Additional message area:

lives with (also a teacher) are planning an automobile trip in the South. Has Dad written that Judeep made a special trip to visit him, followed that up with a letter telling him what a wonderful person she thinks he is, and last week a telephone call? She also called me, and I must tell you that she sounded well and very happy with her life in Atlanta. How is Masouda (and her exams) … and Sa’adia? We send you much much love. Betty

Improve your expression. Send you much love, Betty, Walter and Feb 14, 1990

Sunday

Dear Maryam,

I am really sorry that it has taken me so long to write, but I have traveled a great deal lately and it took six weeks to arrive. I was distressed to hear from you when we finally connected that you’ve been sad and frustrated because you haven’t heard from us. About three weeks ago Walter mailed the duplicates of the wedding pictures you requested. I do hope that they arrived safe.

Meanwhile let me assure you that Dad is fine. I could not believe he was calling me on the telephone twice a week and he keeps me up-to-date on his thoughts and doings (he’s not weak, he has three luncheon engagements). He worked last night on his correspondence and Khan Saleh tried to call him but you did not reach him. He better be thankful but would rather receive your letters. Judy seems to have benefited from the telephone. I was worried too about Dad - she told me sure enough last week she spent three days in Boca Raton and took him out for meals. Both of them had a grand time; her visit was a real “shot in the arm.” I’ll be going down for four days in March, so, you know he has not been neglected.

I B. Herz 2316 Dana Ave. Cincinnati OH 45208
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Additional message area: Khalid called a few weeks ago to tell me that Haider had returned to the U.S. and was happier than he has been since he left for Pakistan. There are wonderful young men; I’m sure that there are good ones too. Sue has been rather depressed since her return home. I wish her well. I hope that she’ll feel better. The class I have will have had your book but will…

90 you wrote to Dad - it was truly beautiful;

I was so happy to receive your letter and your new address is:

St. Andrews Estates - PC unit 60 South Verde Trail

PC stands for Personal Care. It’s a facility for those who need some help in bathing, feeding themselves, etc., but who have no need for nursing care. Dad has made a remarkable recovery! Everyone tells him that, particularly considering his age; and it makes him very proud. Indeed, he is very successful at mastering Old Age - more so perhaps than at any other time in his life (except marriage). He carries a cane but doesn’t use it except when the terrain is uneven. Only his use of his hands has retrogressed, & he has some trouble with eating his food and with writing. We had a wonderful visit in September; he took me out to a restaurant three times. Khalid’s visit followed mine. He told Dad about his financial worries and that he misses Haider; he knows that he acted like “Big Brother” to Haider and that he may have given him too much advice. We all hope that Haider will return; meanwhile, I wish I could be of more help to Khalid. Distance makes for…

B. Herz 2316 Dana Ave. Cincinnati OH 45208
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Additional message area: difficulties, I always tell him how much I appreciate his telephone calls… and I do. Debi has borrowed both of your books and has asked me endless questions about your childhood. Were the letters a format you chose or did you actually write them? When did you begin your interest in the Palestinians (‘48?)? We are worried at Saddam’s exploits… Any comments? (PS. Jim and Cecil have announced a trial separation. I feel badly for Jim much love to you & all your family- Peace + Walter February 15, 1991

Maryam -

Many apologies - I had no idea it had been so long since my last letter to you! It was good to receive your letter today and to be reminded, Dad reminds me parts of things that you write to him, so I always feel in touch with you.

Congratulations on your recent writing assignments … I feel very proud that my sister was given a special request from the Pakistan government! Do Haider and Khalid know?

Khalid called here, a week or so ago; unfortunately, I wasn’t home, but he and Walter had a long chat. He had heard from Haider in Paris but did not know his address. Apparently, Khalid is fine and is enjoying his studies … he deserves to do well! I remember now that they both had birthdays in January … ages 23 & 24?

Dad’s handwriting may be shaky, but let me assure you that this is not true of his mind. We continue our twice a week telephone calls and discuss world affairs (especially the Gulf situation) as well as family matters & Jim has been of particular concern to us lately; he’s thinking seriously of divorcing Ceil and marrying a woman he’s known in Rochester for about 5 years. Walter saw him in Albany this week.

i B. Herz 2316 Dana Ave. Cincinnati OH 45208
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Additional message area: Walt is retired from business now and is busy gathering material to write a biography of his grandfather (do you remember him at the wedding?). We had planned a trip on the Rhine this spring to celebrate our 40th wedding anniversary because of the war we prefer not to travel abroad & are going to New Mexico instead. I’ll be having dinner with Debi & Sue in the next few weeks (birthday parties for me!) + will tell you about them next time. Walt and I send you + your family our dearest love - Betty

USA

© USPS 1988 186 Dearest Maryam,

Thank you so much for sending the pictures taken at Mascomas 6th birthday party. She is a beautiful child (as is her mother). Debi and Sue will each get one. They are both very interested in you and family life in Pakistan.

Sue will be 45 (!) tomorrow, Christmas Eve, and Debi will be celebrating her 47th birthday on Wednesday. I still refer to them as my “children” or “the girls” and find it hard to believe so many years have gone by.

We’re glad the national election here is over and will support G.W. Bush, even if we don’t agree with his policies. He doesn’t appear to be interested in Foreign affairs, but of course he’ll have to contend with them. Clinton made some serious mistakes with his personal life; however, he will be missed by many people.

I do hope Khalid’s wife has arrived in the U.S. and that he or Haider will be calling me soon. I sent them an e-mail and told them that Walter and I plan to spend our 50th anniversary in New York and that we would so enjoy seeing them while we’re there. Do you remember our wedding at Aunt Helen’s home in Harichmont? I was so nervous at being the center of attention that my flowers were shaking. I’ve completely lost touch with Helene and with Carol, but do expect that Jude, Jim, Maeve and Aunt Dottie
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ے ٠ہ ة ٣٦ ‌ اعم 3_ ن۲۲۵ ۱١١۵را ا

ہے ج * چو یف ہہی ی تہب کےت و ہ ت ےب تو

ج۱ ۷۸۸۱ 30 ات مدحله ےہ۷ ۰٠١۱تکہمہمەمملقمں

ك۸ ے۱۱۷ 6 ۵عەەئی ا مس۵دی “ بِ ہہہ ےت ڈیڑنا ےعمہ حہ٠ )

هتہ۷ندا ٢٣ ےعاوا ےمم ےم ( ٥۸ ٣ ٢ه اس ١۸ادد۷سج

ےب معچے کے ےکەعت ل ٢ ٣ر “ بققھام ) ےه۷۸

لںحقوِ هہضحط ے ہن سےےم 9 ضازدےا . کت 211 ےہ ی ( نہ۶ا ر . ے۷۴١٢ ےا حصصہا تا 9+ ۸لآ ام وس

درەںگ ہگیكہ صالهەندا کھفا 3 ے۸ ۳ح۱

ےن٥٥ حا۷۸۔حہٴحذٰ ہہ 6 ٭ ہ ] ہتمڑ۔ سہچیکفەرندا 195 مگر میں نے محسوس کیا کہ آپ کے خطوط میں وہ گرم جوشی اور اپنائیت نہیں رہی جو پہلے ہوا کرتی تھی۔ میں نے آپ کو اپنے خط میں لکھا تھا کہ آپ کے خطوط مجھے بہت دیر سے ملتے ہیں، اور بعض اوقات تو ایسا لگتا ہے کہ جیسے آپ نے خط لکھا ہی نہیں، یا شاید ڈاک کے نظام میں کوئی خرابی ہے۔ بہرحال، میں آپ کے خطوط کا شدت سے انتظار کرتی ہوں۔

آپ نے اپنی سالگرہ کا ذکر کیا، اور یہ جان کر خوشی ہوئی کہ آپ نے اسے اچھی طرح منایا۔ میں جانتی ہوں کہ آپ کے لیے یہ دن کتنی اہمیت رکھتا ہے۔ میں دعا گو ہوں کہ اللہ تعالیٰ آپ کو صحت و تندرستی والی لمبی زندگی عطا فرمائے۔

196 جہاں تک میرے حالات کا تعلق ہے، میں یہاں اپنے اسلامی ماحول میں بہت مطمئن اور خوش ہوں۔ مجھے یہاں وہ سکون ملتا ہے جو شاید دنیا کی کسی اور جگہ ممکن نہ ہوتا۔ میں اپنی زندگی کے ہر لمحے کو اللہ کی رضا کے مطابق گزارنے کی کوشش کرتی ہوں۔

آپ کے خطوط میرے لیے ایک پل کی حیثیت رکھتے ہیں، جو مجھے میرے ماضی سے جوڑے رکھتے ہیں۔ میں چاہتی ہوں کہ ہم اسی طرح ایک دوسرے سے رابطے میں رہیں، چاہے ہمارے نظریات اور راستے مختلف کیوں نہ ہوں۔

197 Dearest Maryam,

You didn’t receive my letter, and I never received yours with the pictures … what can I say, except that I’m so glad you had such a nice 65th birthday. Why did I have the impression that Pakistani Muslims did not celebrate birthdays?!!

Our church is hosting a Kosova Family! They’re due to arrive from Macedonia this afternoon, which makes for big excitement. Walt is on the Welcoming Committee and will probably be on local TV tonight. The church keeps both of us pretty busy. Walt is more into the National Organization, and I’m co-chair of the Caring Committee, which helps the minister in visits to the sick, sends cards to bereaved families, arranges memorial services, etc. Sometimes it’s depressing, but over all, it’s rewarding. This week now, which is perfect, IF Debi and Sue had children, I’m sure our lives would be quite different. Judy will be 60 in November and Jim has suggested a Family get-together. They seem to be very content with their lives as are Debi and Sue. Debi’s divorce went through last week. She’s living by herself in a small house she bought with the settlement money. Her job is fulfilling & she has Dearest Maryam,

Indeed we did receive your book views - Thanks for sending them. We do not always agree with your point of view (e.g. re evolution) but we appreciate your clear and interesting writing style and your ability to express yourself so well. Walt has just had a book published in paperback. It pertains to Unitarian matters and is of interest only otherwise, we would forward a copy to you. I do hope your cold winter will end soon and that Masooma and Masooma have recovered from their colds. Do children fast during Ramadan? A young woman (36) in the office where I work has recently converted from Christianity to Islam. She is observing Ramadan for the first time and is experiencing nausea when she gets up from her chair and walks around. I have told her about you and she would be interested in hearing from you. This is her name and address:

Tona Mason 2619 Losantiville Avenue Apt. 1 Cincinnati OH 45237

Aunt Dottie was 94 last week, and we had a lovely phone conversation. She just had her driver’s license renewed and really is quite remarkable! Mare hasn’t called me in six months or so. She and Bill are living with their son John in New Jersey while the Mrs. Elizabeth Herz 2316 Dana Ave. Cincinnati, OH. 45208-1027

INTREPID
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[…]

builders finish up their new house, so I have no address or phone no. to give Khalid as yet. Debi and Greg are trying hard to make a go of their marriage but still have some hurdles. Greg’s mother had a wonderful and elaborate Christmas celebration for all of us…. Sue still enjoys her teaching; The class size has been reduced somewhat. We’ve had a lot of snow this week, so a number of schools have been closed. My love to you and all the family, in which Walt joins.

Betty Dearest Maryam,

I received such a sweet, affectionate letter from Margie some time in November. Even though, as you say, her baby is a handful, she sounds very happy with her life. Please give her my special love and tell her how much I appreciated her letter. I’m saving it to show Debi and Sue. Walt and I spent last week (which included Thanksgiving) in the state of Washington visiting his sister and brother-in-law. At the age of 77 Eve has gone into business for herself! She has become interested in magnetic therapy, which is supposed to increase blood circulation and help people with various aches and pains. We purchased several of her products, and will find out whether or not they’re effective. Debi and Greg are working hard at their marriage and continue to go to counseling. They love each other very much & we hope and pray that their efforts are successful. Not having children is part of the difficulty, I’m sure. Sue is trying to manage her class of 30 First graders. Public school class sizes are really too large to do 201 Sept, 26, 1998

I’m truly sorry that I have been such a poor correspondent. I apologize… Were I to deal with the computer; It’s so much easier and quicker with e-mail. Khalid has been marvelous with his calling every two weeks or so. He tells me all the news about you and Marysa, so that I’ve felt really up to date.

The letter I wrote to Marysa was meant for you to read as well. I’m sure I told her about our visit with Jim in Rochester and about meeting his lovely wife, Claudice. They were married on December 8, 1996, which would have been Dad’s 102nd birthday. It seems to be a very happy marriage, which was a joy for us to see. Judy was there, too, looking and acting well. Her divorce from Chuck seems to agree with her.

I have not spoken to Marsee recently but have kept in touch with Aunt Dottie who still drives her car, goes to the Theater and keeps very very active. (She’ll be 94 in January!) Mary and Judy see Carol in New York every so often; evidently she, Martin and her children—both of whom I believe are Professors—are doing just fine. As for Helene, I spoke to her in New York after Dad died and she had earned her college degree (at the age of 70), but I don’t know her present whereabouts. Debi and Greg have had some marriage counseling and, hopefully will 202 April 15th 1998

Margam -

Time flies by so quickly (more so as I get older); I think it’s been a long time since I last wrote to you.

Khalid has called me twice recently - The first time from Haider’s home, I had a nice talk with Shazia and am very eager to meet her. Hopefully, the five of them (Khalid, Haider, Shazia and the two children) will drive out to see us the first week in August. I discussed this with Khalid the second time he called.

Our big family news is sad for Walter and me. Debi and her husband Greg have separated. She seems to prefer being by herself - has rented a lovely apartment and bought new furniture. Greg will undoubtedly get a divorce and remarry quickly. Without children there wasn’t enough to hold them together. This generation is very different from ours; women really prize their independence, (men have a much harder time being single).

Walt and I plan to go to Rochester, New York, in June for our annual church convention. We want to see Jim and meet his wife Claudia and also to meet with Marian - Walt’s brother’s daughter - who, coincidentally, lives next door to Jim! Walt’s sister and 203 Jan.

Margam,

Your latest letter was dated Nov. 17th. It wasn’t received until almost a month later. I do hope this doesn’t take that long to reach you. Your holidays of Ramadan has begun and Khalid should be arriving to see you next week. Please tell him that I’ve missed his phone calls (I have a feeling that he doesn’t like hearing advice from us). We strongly advised him to deposit his $11,000 check when the Florida lawyer told us they were going to close out Dad’s account. In any case, I trust he’ll call after he returns to the States. Haider and Shazia sent us a beautiful Christmas card, for which we were most grateful. They seem to be very happy. We had a quiet holiday. Debi fixed the dinner (she does Xmas and I do Thanksgiving), but Greg was called to the hospital before he could eat. Doctors - and their families - have to be very flexible. Sue prefers to spend the days (her birthday) at home, so we had a visit a few days earlier. She loves her teaching, but it’s tiring and she enjoys vacation. The best part of Christmas is hearing from old 204 Dearest Maryam,

Your letter - written on Oct. 5th - has just arrived!! Wonder why mail takes so long. In any case, I’m glad you reminded me of the time lapse between my letters… This year has flown by much too fast. You asked about the Family! I haven’t heard from Helena since Dad died. She and Bob had planned to spend another year at Cornell, where she was working. Judy and Jim have birthdays coming up, so we’ll be in touch. Jim is very happy with his new wife (Claudia) whom we expect to meet in Rochester next May when we attend the Unitarian’s annual meeting there. Carol is a lost cause; Aunt Raynor did a good job of poisoning her mind against us. Judy does visit her in N.Y. on occasion & tells us of their doings - very successful and prosperous. I call Aunt Dottie every six weeks or so… she’s marvelous (I believe she’s still driving)! If one of Mary’s three children get married, perhaps we’ll be invited to the wedding and will see them all. They are close to Bill’s family, but not to us. Too bad - I really miss Mary.

Khalid has been so good about calling us, last call was about a month ago when he told me he had not cashed his inheritance check. Walt advised him to go to the bank and put it in certificates of deposit.

205 March 25, 1997

Dearest Maryam -

I do hope this letter hasn’t taken as long to reach you as the last one did, because I want to thank you so much for sending me the pictures of your adorable grandchildren! Khalid’s baby looks so loveable… do you think there’s any hope of their getting together? A son really needs his father… what a sad situation (Terhance must have a selfish, cruel streak!). Walt has a nephew in California who is pursuing a similar situation legally for custody of his child. He does freelance work at home & we think he has a good chance of winning the case. When I look at those pictures I realize how much I’m missing by not having grandchildren. Debi and Sue will probably be sorry, too, in another seventeen years, but right now they are career-oriented and could not handle child care after a hard day’s work. Since Sue is a first grade teacher, of course she’s with children all day long.

Too bad about your computer; We have just purchased one & are looking for someone to give us lessons. Just think… you and I could E-mail our correspondence!

206 Feb. 7 ‘97

Masoomam -

Thanks so much for sending the pictures of Masoom and Moyeen. She has sent some, too, of Masoomam - is she not an adorable child!! Your face looks quite thin… have you lost weight?

I feel so badly for you, Sake, that Masoom and Moyeen are considering living in the States, since I know how much you’ll miss them. Aside from Khan Sahib, is there anyone living in your house? Khalid tells me your servants are quite elderly and probably won’t be around very long. According to him, Pakistani politics are so crooked that leaving the country seems very desirable. The man who won the election does not sound better than Bhutto - Tell me what you think.

I know you’re interested in Dad’s “estate” situation. Walt called Florida the other day (Khalid had called, too, a few weeks ago) & was told that we have to wait until after April 15th. That’s when taxes are due. We don’t understand why taxes can’t be filed earlier…. but we’ll have to be content to wait. Hope you won’t be disappointed in the amount of your check - I am honestly not sure how much it will be.

Debi and Greg have just left on a week’s vacation to Jamaica in the Caribbean. They both work very hard.

207 Dearest Maryam,

I do indeed have all your bank information and will let you know and pass a check on to you whenever it arrives. I haven’t contacted the lawyer recently because there were still hospital bills to pay, but plan to call around December 1st. Evidently it takes six months to a year for things like this to get settled… It’ll be six months in a week or so. Whatever amount is left would make any of us rich, but will be welcome!

It’s hard to believe that Masooma is two years old! Do send me a picture of her and also a copy of your passport picture. Debi and Sue would like to see them too. They’re very interested in their Pakistani family. Family news; Aunt Dottie will be 92 in January but she sounds (on the phone) and acts at least 20 years younger. She’s still driving & is planning to attend Anne’s daughter, Margie’s, wedding in Boston next week! She never wanted to live with Mary but they visit frequently. I spoke to Jim on his 60th birthday. He is to be married on Dec. 8th as he had promised Dad. It’ll just be a small wedding, so we’re not invited. His bride Claudia met him through business and sounds lovely, so this is very happy news.

208 Maryam - July 22, 96

Khalid phoned last night to remind me to write … I did post a letter to you after Dad’s memorial service! Forgive me if I neglected you. The service was lovely - just what Dad wanted, the ministers emphasized his love for his family in Pakistan as well as for his family here. He had requested the 23rd Psalm & mention of his Jewish roots & attempt at Ethical Culture before turning to Unitarianism. A bus load of people from St. Andrews attended. Jim & Judy were there as were Margaret and Don, his friends who had moved to Pennsylvania. I was very pleased, as he would have been. Returning to his room after the service was very difficult for me. I had already taken pictures that we wanted & given some to Debi and Sue. I took nothing else, telling the nurses to distribute his belongings to the staff at St. Andrews who had been so kind to him. Maryam, I am so sorry to have to disappoint you about this. I should have remembered that you would want more photos, but it was an emotional experience and I didn’t think. Just yesterday I received a sympathy card from Helena, who is still working at Cornell. She asked 209 July 4, 1996

Dearest Mama,

Thank you so much for your sweet letter expressing sorrow for your grandfather’s death. We feel fortunate that he lived to be as old as he did. I’m so very glad that you had the opportunity to get acquainted with him. I didn’t really get to know him until after your grandmother died ten years ago. We talked on the telephone twice a week and I made trips to Florida four times a year so that we could visit in person. He was particularly interested in his Pakistani family - always asking if I’d heard from your mother or your brothers. Both Khalid and Haidar were very attentive; he was very appreciative of this. His death was a blessing for him - believe me. His body had weakened; he would have been miserable if he had been confined to a wheelchair.

Please give your mother my Maryam,

Walter and I are making plans to visit Dad in December for his 101st! I realize that I haven’t written to you since my last visit to Florida in August. It’s good that you are now writing to him directly. He loves to receive mail from you!! On Saturday he told me he misses Khalid and Haider’s calls. Do remind them when you’re in contact. The family is of greatest importance to him now, a word to the wise! Don’t tell him if you feel you’re overweight - he worries about that.

Thank you for sending Masooma’s picture. She looks very huggable - give her a special hug and kisses from Great Aunt Betty. Has Sa’adia’s 6th arrived? A boy?

Did CNN carry the O.J. Simpson trial to Pakistan? If so, did you have a reaction to the verdict? We felt the jurors let a guilty man go free, but hope that some lessons can be learned regarding racial divisions, especially in our police department. I’m interested in your opinion about this.

Sue is busy with her 28 first graders. She’s a very conscientious teacher and spends five days a week concentrating on those children. Greg’s father died in late August; he and Debi went to Boise, Idaho for a few days to be with his mother. She’s very lonely, but we feel she’ll be O.K. after December 13, 1995

Maryam -

Walter and I have just returned from a delightful visit with Dad - his 101st birthday! He received over 100 cards from residents at the retirement home, & we spent a good deal of time receiving the congratulatory messages to him. He can see well enough to read, but his eyes tire easily. We went out for dinner to restaurants of his choosing - excellent food but very expensive. (I think he believes we have a lot of money!). I can’t imagine - and neither can he - that he’ll be with us for another birthday; then again I said that last year… and the year before. Jim was to have taken him out the night before we arrived, but he had to make a sudden trip to Atlanta to take care of Judy. Judy had gone into a deep depression after she abruptly stopped her antidepressant medication. I spoke to Jim last night & Judy is O.K. now that she’s back on the medicine.

Khalid paid Dad a visit several weeks ago. Considering what he’s been through, that was a truly good deed; that situation with his finances and the babies is very sad. Did I write you that Haider called me a while ago & this family seems joyous - quite a contrast!

Bosnia is at the center of our news reports now. We think Clinton did the right 194 Dear Mr. M.

I want you to know that we’re thinking of you as your birthday approaches. We send all the best of our wishes!! Dad told me that Khalid will be coming that week… you couldn’t have a better gift!! Dad appreciates his calls so much and so do I. Please tell Khalid that: He does seem to want to live in [city name missing] but this must present marital problems.

How do you foresee their future?

Meanwhile, Dad is considering making a trip to Cincinnati this summer.

Isn’t that amazing at 96½! We’re thinking of mid-August because both Debi & Sue will be home at that time. Sue cancelled her trip to Australia because of illness; she’s on a different medicine, which seems to be working and enables her to continue teaching. Incidentally, the psychiatrist for whom I work thinks highly of Thorazine and prescribes it frequently. Have you experienced side effects?

Next weekend Walt and I will be going to St. Louis to attend Judy’s son Ted’s wedding. He’s marrying a Chinese girl, and there will be a number of guests from Hong Kong. (She and her sons will be there and of course, Jim. (Jim is no longer going with the girls from Rochester and wants very much for Ceil to take him back).

We had a lovely time in New Mexico with Walter’s sister and brother-in-law. The topography of the country is very different from that of the Mid-West - desert-like with warm days and cool nights.

213 July 26, 1991

Dearest Maryam,

You and Dad have been corresponding regularly… and he told me that we spoke together on the telephone last week. So I do get some news of you, but I thought I’d say “hello”. Anyway, Khalid called me. He’s went. I had food cooking on the stove and couldn’t talk long. So I asked him to call back this weekend. I’m really anxious to find out more about your visit with you in Pakistan; Dad told me he’d been ill, but he said he was feeling fine now…. Am curious to know if his wife is willing to be patient enough to wait until his income is enough to support her and perhaps a family. Do you think she’d be happy living in the states? Can she speak English?

How are you doing with your computer? It does have a language of its own. At one time I made some feeble attempts to learn, but…. (I think we get lazy about the new as we get older). Practically all offices here have computer systems. I’m grateful to work in one that doesn’t.

Went and I spent a week in the mountains of North Carolina at a Unitarian church-owned “retreat” - sort of a 214 Feb. 25

Maryam -

Thank you so much for sending the views of Marya’s wedding. They arrived a few days ago (Dad received his in advance!) because the envelope was damaged in the mail as did your letter written on February 6th. Marya is a truly beautiful girl, and Dad and I wish much, much happiness for her. Is her husband a professor? Do tell us a bit about him. Dad was all set to dictate a letter to you over the phone this morning, but I shall forward yours to him so then he’ll reply.

We have had frightful weather this winter as has Khalid in New Jersey. Farhana must long for the warmth in Pakistan! However, last Saturday I got a marvelous birthday present (66—can you believe it?!) and the temperature climbed to near 70°F.

Have you watched the Olympics on television? Dad says the skaters and skiers move too fast, so he turned it off. I’ve enjoyed the figure skating.

Aunt Dottie just called with birthday congratulations. She’ll be 90 next year.

215 May 6 ‘94

Maryam -

Do you remember 43 years ago today that beautiful evening in Woodmount? When Marya was here we showed her and Khalid our living album. So many of our guests have since died that it makes me sad to look at the pictures. We were celebrating by treating ourselves to a special dinner at a restaurant tonight, where Debi and Greg will be joining us. Sue hosted a dinner for us a week ago. So we are certainly being feasted!

Both Dad and I appreciated your letter and the lovely one from Marya. Will you type her name and address for me when you write again and I shall answer her separately. I went to Florida two weeks ago and spent a fine weekend with Dad. He uses a walker in order to feel secure now when he goes out for a walk by himself. Otherwise, there was no change. Since that “situation” could be yes to play developments. The imminent arrival of Marya’s baby, I am confident will be a source of happiness to both you and her mother. My life in the 9 years I have been at St. Andrews has been fully up to my wishes and expectations. I participate in its activities and have pleasant contacts with many of its residents. My family here is very supportive, particularly Betty, and following her Debi, Sue, Judy and Jim, Betty at 216 Sept. 14, 1997

Maryam -

I just returned from a delightful visit with Dad in Florida. He’d had a bout with sciatica (nerve pain in his back leg) the previous week but was able to get around well using a walker. We made plans for the Big Birthday on Dec. 8th; he wants so badly for it to be a pleasant and momentous occasion but without too much excitement. He dictated the following letter to you, also one to Marya which I’ll send separately.

Sept. 11, 1997

“Dearest Maryam,

I have been thinking about you and the way you are now situated. My imagination carries me back from hardhat to Islamabad to Toronto, Canada. All of my grandchildren in that wide area are a source of pleasure, and satisfaction in their splendid individual developments. The imminent arrival of Maryam’s baby, I am confident will be a source of happiness to both you and her mother. My life in the 9 years I have been at St. Andrew’s has been fully up to my wishes and expectations. I participate in its activities and have pleasant contacts with many of its residents. My family here is very supportive, particularly Betty, and following her Debi, Sue, Judy and Jim, Betty at 217 Maryam -

Betty and I were so happy to receive your latest letter. These must have been a little delay, because it arrived weeks after you dated it. I made a copy for myself & sent the original to Florida. First of all, let me assure you that I do not have Parkinson’s! This is a neurological condition affecting the vocal chord muscles that makes speech strained and the voice tremulous. There’s no cause and no cure, but periodic injections bring months of improvement and relief. I’ll just have to learn to live with it and remember that so many health problems could be far worse. I’m glad that you’re feeling fine, and that Marya is, too. Do give her my love and best wishes that everything continues to proceed normally.

Did I tell you about finding Helene? I knew she’d moved from Scarsdale but had no idea where… until I happened to spot a NY Times article about Cornell, among them one to Helene Rosenblatt who received her degree at age 70! We’ve since had a telephone conversation & she sounds marvelous. She has a job through the University and she and Bob plan to stay in Ithaca for at least 2 yrs. I’m really so proud of her!! spent a month in Australia, New Zealand and 218 Maryam -

Betty urged me to get this special note from him off to you as soon as possible. Sometimes your letters reach here within a week - hope this one does!

Dictated on May 13 ‘95:

Dearest Maryam:

This letter is written in celebration of your 61st birthday, and from my viewpoint it is marked by good health, happiness and a flourishing extended family.

Haider called me a short time ago and gave me family news in generalities. Sometime I would be pleased to receive details in regard to yourself.

As for me, my vital signs seem to be maintained, and I have a quiet—but interesting—mode of life.

Much, much love to you, Khan Sahib, Saadia and Marya.

Affectionately,

Daddy

Indeed we have not heard from you in quite a long time (March 15th is the date of your last letter) and do hope your family is healthy and happy. I have been particularly concerned about Khalid. Walter and I celebrated our 44th wedding anniversary last week at Shakertown in Kentucky. There are only 6 Shakers alive now in the U.S. 500 resided at this lovely spot at one time. A month from today we leave for Spokane, Washington where we’ll be delegates to the Unitarian annual assembly. Before our return home we’ll stop off at Boise, Idaho, and meet 219 Honeygum —

I’ve just returned from a delightful visit with Dad. He showed me your letter, which he appreciated so much (do continue to write directly to him) and asked me to promise to write as soon as I got home. Dad is truly remarkable! He is not feeble or weak as you seem to think… I’m sorry if I’ve given that impression. He does use a walker or a cane when we go out and is bent over… but that’s to be expected. His good friends, Margaret and Don, are away until late Sept. or Oct.; they are wonderful about taking him out for meals. Since they’ve been gone & with the Florida heat, he hasn’t been outside at all. Unfortunately, when I was there we had the aftermath of a hurricane & I wasn’t able to take him to the restaurants he likes. We had a good visit anyway. Dad, I congratulate you on your new grandson. Khalid called while I was away to acknowledge the note I’d written to him. I wonder when he is planning to see his son. Do hope their marriage will continue, as he always spoke lovingly of Lirhana to me. Haider keeps in touch with Dad - bless him. I know how sad you all must be over the loss of Sa’ada’s child. Our condolences to you all….

220 February 5, 1987

Maryam Jameelah:

Your father Herbert asked us to write to you to let you know that he received the family photographs you sent on January 20th. He was very happy to get your letter and felt honored to get the photographs.

Your father is recovering nicely from recent surgery (January 23, 1987) to relieve some pressure caused by a hematoma (Blood Clot) in his head. He was in the hospital for several days and is currently in the medical center at St. Andrews. He hopes to be back to his apartment by early next week and will write you at that time.

We are friends of your father and we are helping him until he gets back on his feet.

Once again he really was delighted with your letter and photos and you should be hearing from him shortly.

Don and Margaret Barovich 221 30 Ch. Tree Drive Havant Hants P.O. 10 7RT

Apto. Centro, 5 Edificio Holiday Camino de Son Coello, 74 San Agustin Palma de Mallorca

26th Jan. ‘80

Dear Myra & Herbert,

We heard that you had returned to U.S.A & thought we would never hear of you again! Imagine our delight when your card arrived. You have wisely gone to a place for its lovely climate. I do hope you have no regrets about returning to your native soil & that you have made friends & are enjoying life.

Unlike you, this country is not noted for its climate - we just have weather & it is always a surprise packet to see what the next day has in store, for even in the summer in the midst of lovely weather, we can wake up to pouring rain & a cold day when we have to resort to a fire! However, it is our native land & we are never surprised!

222 It amused us when we returned to find opening to any conversation is the state of weather and secondly, how the garden is growing. Things we had forgotten in Majorca!! However, we have a little bungalow on a corner site and on one side, we look on to a field with cows and horses and a village, with a little church, in the background. Very pleasant. We joined a bridge club in Chichester, so with our game of bridge, shopping, cooking, cleaning and garden in SA in the Summer, we always seem to be busy and I’m glad to say we are very well and happy. We exchange visits with the Peppers in the summer and have a game of bridge with them. We had a letter from Paddy Biver recently and his sister, who was blind and paralysed had died, so they are in this country dealing with her affairs. Then (who is accident prone!!) had fallen and dislocated her hip, so he said she was still limping. Bimy and David Palmer are in Bournemouth, but so far we haven’t seen them. Last winter was dreadful, snow, winds, ice the lot! So far, this year, it has been cold, dry and sunny which is very pleasant.

We may go to Majorca this year if there is no war. That will be our third if it starts, so hope we go out quickly!! We would love to hear from you again with all good wishes to you both. Love, Alice.

223 Dear Myra,

These birds are winging their way to you to bring you all the good wishes appropriate to birthdays, plus an answer to your letter of three weeks ago. Maybe the best feature of this birthday is that you can look forward to the family visit, instead of having to say good-bye a week earlier! At least, that is the way I would react under similar circumstances.

You did finally have a real Thanksgiving dinner, didn’t you? I seem to remember somebody telling me that some friends had invited you. I hope I’m right. Elka cooked one of her gourmet dinners, for David and his menage and two old ladies from Friends House - me and my best friend here. The Lelands are vacationing at Christmas time, so I’ll be familyless, but neighbours of the Lelands, whom I have met several times and like have asked if she calls me up of course I will. Transportation is my problem too, but I am more fortunate than you, as many of the people

From Herz, Apt. 30, 684 Benicia Dr., Santa Rosa CA 95405 224 here have cars and are very generous with them, and thoughtful as well. The friend whom Elka invited to Thursday’s dinner is sometimes offended when I go marketing, or to the doctor with another resident. Her name is Helen Elderkin, and she is Smith 1930 and has her 55th Reunion next May, so we’ll fly East together. Marian will be there for her 10th and will meet us at the Airport and drive us to Hawa. Have you ever been to Reunion? I do not remember your going, but you may have gone before. You came into the family. It’s a delightful experience that every alumna should share at least once.

Well, it’s time to close, so I’ll tell you in plain English that I congratulate you, hope you have a joyous birthday even without the physical presence of your family, and that good health will bless the coming year. Love you have, and with love and good health what more does one really need? - except peace. May Heaven grant us all that, since Reagan doesn’t seem interested.

(Forgive me for having introduced that name)

Much love from

Elka

November 24th 1984

Love to Herbert,

Of Course.

v Stanley E. Allen Apartado 120 Palma de Mallorca (Baleares) SPAIN August 29, 1979

Dear Myra and Herb,

Greetings! As Paquita is cleaning here this morning, and has just asked me if I’ve heard from you, I thought it about time to write anyway and see how you are getting on in Florida. Did you find it terribly hot there this summer? Are you still as enthusiastic about it as before? Do you honestly recommend living in Florida? I understand there is some advantage in taxes because of the Homestead Act, but I don’t know what that is? If you understand it, please will you explain. Stan & I are thinking to return to the US to live by next spring, but we still haven’t any definite plans as to where we’ll go. We are hoping that by then the interest rates will have dropped, but of course that will probably mean that housing will go up to counteract it… I don’t think we are any better off in waiting, - because, after all, one can always refinance…

The Brit/Amer Club has been closed this month, and as we eat lunch there every day (almost), we’ve had to eat at other restaurants at much higher prices, and rarely as good. (I must admit though that one does find the club doesn’t change the menu very often.) In the summer I don’t like to cook in this tiny kitchen as it heats up so fast, and to buy the food at the market really isn’t much of a savings. The prices keep rising here, and oddly enough, the people don’t seem to protest or object. I don’t think the wages are so high, so we wonder how the Spaniards can afford to eat. The shopowners are protesting because they aren’t selling much this year, but I think the answer is that the tourists don’t think they have any bargains anymore. This year there aren’t so many tourists anyway, presumably scared away from Spain after all the strikes and bombs in Spain, - hardly conducive to luring tourists here….

We’ve been playing a lot of Bridge at the club, but I must admit, I find it a bit distracting when I come up against people who play all the phoney conventions, - in the end, they usually go down anyway. This summer the Bridge players were playing at the Palais Athené (sp?) but Stan & I soon quit going there because the hotel wouldn’t turn on the air conditioning until 6:30 PM and it meant sitting there with sweating palms, and the perspiration rolling down one’s face and splashing on the floor (or just about), - so we gave it up as not being comfortable enough. I think that Tamara, Dan Nupen, the Suttons, and a few others continued to go, Vernon Holmes also.

This summer it’s been terribly hot up until August, and this month not so bad, at least it’s always cool in the evenings so we sleep well. We didn’t go to the beaches at all this year, as everyone who went said it was not comfortable.

We hope you are both well & happy. WE hope you’ll write.

I added this as an afterthought in case you’d like to send mail (Edificio Tropie Piso 14, Apt 6 Marquis de la Cenia 39 Son Armadams, Palma) DE MALLORCA Tel. Emsworth 71459 2 Birch Tree Drive, Emsworth, Hants. PO10 7RT. England. 27th. Jan. 1980.

Dear Herbert and Myra, Thank you for your Christmas Card and good wishes which we were delighted to receive. Indeed we had heard that you had gone back home but unfortunately until we received your card we did not have your address. We are pleased to have this so that we can keep in touch from time to time.

We were not surprised to hear that you had returned to the States because you told us that you were seriously thinking of doing that when we had the pleasure of seeing you again in October 1978 when we visited Mallorca. From what you say in your Christmas Card it sounds that, like us, you are enjoying being back home. I am sure that when one gets a ‘biyold’ it is a nice feeling to be in one’s own Country.

From your address it would seem that you have picked a good place to live !! The climate must be very similar to that of Mallorca if not even better. Long may you enjoy your return home.

You ask for news about ourselves so here goes. I am glad to say that since we saw you in Edificio Tropis, Mallorca, in October ‘77 we have both enjoyed good health. Alice is even better and stronger than she was then, so, her very major heart surgery has proved a tremendous success which is a great joy to us both. Now she only visits the Heart Hospital in Southampton - once a year - !! We are not especially fond of the weather in the U.K. even although living on the South coast we do get the best of it, however we have a very comfortable small Bungalow and I have had the walls insulated and installed some double-glazing so whatever the weather is like outside we are as warm as toast inside.

I keep very active and last year I painted all the gutterings and woodwork outside, so saving myself about £500 ! The cost of labour here is terrible. Over the year I have done quite a bit of medical work again. The local group of doctors had some bad luck, two of them had Coronaries so I was glad to help out and fortunately I had kept up my reading, even in Mallorca. I only did consulting sessions, no house calls or night work, having to be at the Office at 9 a.m. was bad enough ! The doctor who had a coronary in August had to have heart surgery in October : he has done very well and returned to full duty early in January this year so I was happy to retire for the second time. I enjoyed being back in harness again but was glad when my stint was finished, October to January was quite a long spell.

Dear Mother,

Assalam-u-Alaikum

16th Jan 1987

Hyderabad, Sind

Hope you will be quite well and happy at home with family. Although I have never wrote to you before, here I would like to take up the critical situation of Pakistan, your intellectual opinion and suggestions.

I hope you will definitely be busy in your work, which is devoted to the Islam you preached in your books, and invited the non-Muslims to think about this merciful religion. It is your day and night struggle to introduce yourself in most countries as a thinker, scholar and intellectual. Your books are being introduced and read in the world. Directly, the reader who is a non-Muslim thinks about the religion of Islam. I hope the day will come soon Insha-Allah, when Muslims as well as non-Muslims must know your name as a Muslim scholar of the world. I am really proud of you that such a woman is my mother, who lives with us. Love to us.

I am working at Sanda about 20-25 kms away from Hyderabad, where investigation to find coal is continuing. It is a Lakhra Project being run by aid of USA and our company is involved as a contractor.

Now in Hyderabad and also in Karachi curfew is imposed. Situation is very serious and critical. Kidnap, murder, robbery, these bad social evils are increasing, not even in Karachi and Hyderabad but all over in Pakistan, no one is safe. Govt have not taken strict action against those who had the name in incidents which held in Karachi and Hyderabad in between two cities like in the name of Sohrab Goth operation. Hundreds of thousands have been killed and thousands of people injured in these incidents. I heard there are four or five ministers who are involved in a Govt issue but Govt have not disclosed their names. From here, you see the Govt have no control not even on people but also on officials.

11 It is very bad because if in the Govt you keep black sheep, how is it possible you control the social evils? In the train no one passenger finds himself safe. Young robbers trick with passengers to make friends and give them toffees, cakes, tea, tablets to eat. The passengers get after getting they sleep. Then the robbers took off their luggages. This happened in many trains and all in Sind. I think here are many social elements who did not want to unite Pakistan, unlawfully they do which they want or like.

Herbert S. Marcus

6051 S. Verde Trail-PG 112 Boca Raton, Fla. 33433

U. S. A.

THIS LETTER IS FOR MARYAM:

March 26, 1994

Dear Maryam:

I received your letter of February 18th and wish to acknowledge receipt of the wedding pictures. It is evident from your letter that you are in good health, and your lifestyle seems to follow the satisfactory pattern of past years. The approach of your 60th birthday on May 22/23 gives rise to many thoughts. From a paternal perspective, this day marks a successful living achievement. Currently it seems exemplified in my acquaintance with your children, and through them it would seem you would derive the fullest measure of happiness. In my 100th year I can report that, all things considered, I am in good physical and mental health. I am fortunate in having selected St. Andrews—the ambiance is excellent; the care received adequate; and my manner of daily living interesting. I have good friends (among them Margaret, Donald and Joe), and with them I go out to luncheon and dinner, which makes for a welcome change.

I close with much love to you and Khan Sahib,

Affectionately,

Daddy

Dearest Maryam -

Isn’t he remarkable?!

I’m planning a visit the 3rd weekend in April and will write to you about it.

I spoke to Khalid after I read about the gas explosion in Edison. Fortunately he and Lihane were not affected - but it was scary. Love to you all

Betty 230 August 23, 1995

June 28, 1995

Dearest Maryam:

Warm Greetings. After many a month lacking a direct contact with you I thought this letter will be a fore-runner of others.

May this find you and your family in good health and enjoying life. In your anticipated reply I would welcome details about them. I am concerned about Khaled. I’m hopeful his difficulty will be quickly resolved.

All things considered, I am in good health. I find daily living both comfortable and pleasant. I participate in community activities, of which many are provided. I find companionship with the many residents. Most anticipated are the phone calls I receive frequently from Betty and Debbie, Jim and Judy, and at infrequent intervals from my grandsons.

At this point I close with much love to you, Khan Sahib, Sa’adia and Marya.

Affectionately,

Daddy 231 August 23, 1995

Dearest Maryam:

I was very happy to receive your newsy letter of July 18 with a full report of my Pakistan family. It must be a great comfort to have Marya and her baby nearby. It is about time I imagine for the new arrival by Sa’adia, and trust a preference for gender is realized. She certainly has demonstrated her ability to cope.

It is well Haider and Khaled are together and have the intelligence and knowledge to work out their problems. It is well that Faazir is receptive to the idea of employment.

I am very cognizant of my 100th year, and up to the present moment enjoy the blessing of good health. I am in close touch with Betty, and Walter who this month is celebrating his 71st birthday. Debbie and her husband are doing well professionally.

Much love to you, Haider, Khaled, Sa’adia and Marya.

Affectionately,

Daddy 232 October 19, 1995

Dearest Maryam:

I was very happy to receive your full and newsy letter of September 3, and note the matter of slimming down, and in that regard I do hope you will give it the necessary attention and, incidentally, purchase a bathroom scale. It’s highlighted in responsible medical circles regarding the risk of obesity.

I was delighted the other day to have a phone call from Khalid who told me of arrangements to visit here from November 11 to 14. I welcome this visit in order to learn about his living and working life. He informed me that Haider and family are now in Allentown, Pa. I trust he will find it a desirable place of residence.

May I make a special request for my 101st birthday? I would like a very special picture of my daughter made by a professional photographer. This I would place on my bookshelf, well framed, so that I can see it each day.

Possibly you see on CNN, or the media, the political climate that exists here, and also a crisis arising with our Afro-American citizenry.

I am pleased to report that at this time my health is good, all things considered. I am looking forward to celebrating another birthday.

Much love to you, Khaled, Khan Sahib, Sa’adia and Marya.

Affectionately,

Daddy 233 December 19, 1995

Maryam Jameelah c/o Mohammed Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar, Lahore 54000 PAKISTAN

Dearest Maryam:

I always find it so very satisfying to receive your full and newsy letters and to know that you and Khan Sahib are well.

I recently had my 101st birthday and am pleased to report to you that, all things considered, I am in good health. Betty, Walter and Jim came here to celebrate the event, and I was also recognized by the two communities of which I am a part.

In mid-November I had a visit from Khalid and found him a most interesting personality. He seems to have a very good job, is living with a congenial family and visits each weekend with Haider. However, marital difficulties still concerned him, and I trust these will work out for all concerned. Haider and Fazir called me a few days ago and they seem such a happy and well adjusted couple. Both have good jobs so they are living easily and their voices seem to reflect their contentment.

Much, much love to you, Khan Sahib, Marya and Sa’adia.

Affectionately,

Daddy

Herbert S. Marcus 6051 S. Verde Tr- P-112 Boca Raton, Fla. 33433 U.S.A.

234 March 23, 1996

Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar, Lahore 54000 Pakistan

Dearest Maryam:

Some time has elapsed since my last letter and I am taking up my pen - figuratively - to give you, in capsule form, my thoughts and experiences.

Betty was here a few weeks ago and we had a delightful few days together. Now I hear from her by telephone twice each week. It was so rewarding seeing her in person. She and Walter lead a busy and eventful life together. Betty has a parttime job with a professional and does volunteer work at the hospital. Walter has writing projects which he does with expertise, plays tennis and this week is going to Boston for a conference. Debbie, as a lawyer, is acting as a magistrate and her husband is a busy cardiologist. Sue is a highly competent teacher of small children and is compensated accordingly.

I have been hearing from both your sons recently and I know you will be gratified to learn that they are both prospering and well adjusted. Haider and his family seem to be living very comfortably. His wife has a satisfactory job as a branch manager and they have the necessary arrangements for taking care of their child. Khaled’s frame of mind seems to be good and I would infer that he seems to be working out any personal problem.

For myself, I am comfortable and, considering my age, I feel very fortunate in both my mental and physical situation.

Having CNN available, do you have any interest in the political and many social conditions transpiring? If so, put your questions in your next letter. I know it must be so gratifying having Marya and her baby so close. Much love to you, Sahib, Marya and Sa’adia.

Affectionately,

Daddy

MR. HERBERT S. MARCUS 6051 S. VERDE TRL #PC112 BOCA RATON, FL. 33433 235 May 10th

Dear Maryann -

This may arrive a bit early for your birthday, but it brings with it much love and congratulations from both Walter and myself. What is your family custom regarding events like this? Do let me know if you have any kind of special treat? The weather must be frightfully hot in Lahore. Is there air conditioning in the homes? My office is moving into a new building on Monday. It’s called the Psychiatric Pavilion (I’m in the drug & alcohol rehabilitation department). None of the windows open so we will have a “climate-controlled” air system - same temperature all year round. It would be nice to have some fresh air, even if 236 its hot!

I have sent a check to New York for “The Arab World” - also, in January, for “Son of Sword”, which you should have received by now. You are right not to involve Dad in your book orders.

Debi is most appreciative of your family pictures and hopes you like the enclosed wedding announcement. Six weeks from today!! We sent out over a hundred invitations and are hopeful that about 70 can attend. Walter’s mother cannot make the trip; nor can Aunt Helen. We do expect Helene + Bob, Aunt Dotty, Billy + Mary, Jim + Ceel + perhaps Judy. Be assured that we will have photographs for you.

Did Khalid + Haider get through with their examinations? Am glad Maryam did well. Our love to all the family + especially to you - Betty 237 March 14 ‘95

Dearest Maryam -

This is an S.O.S. letter because Dad keeps reminding me how anxious he is to hear news of your family. I forwarded your last letter and Maryam’s to him the same day I received it. Could not remember exactly when that was, but your letter pleased Dad immensely. It’s Khalid we’re missing. I tried to phone him but the number I have is an old one and no longer in operation. Please send me his correct phone number and address. Do hope everything’s O.K.

It’s been almost a month since my birthday - 67… wheee! Had a nice celebration with Walt and the gifts. Time is going much too fast!!! We’re planning a trip to Spokane, Washington in June for a church meeting and to meet Greg’s parents in Idaho.

My next letter will be more newsy - Dad asked me to get this off to you right away. He misses hearing from your family. Send letters or phone calls directly to him. I’ll be going down to visit in 2 weeks. Much love to you,

Belle 238 January 15, 1980

Mr. and Mrs. Herbert S. Marcus 2421 N. E. 36th Street Lighthouse Point, Florida 33064

Dearest Khalid, -

You will soon be 13 years old - an important age, I know, for a boy. Grand daddy sent mother a check (money) so she can buy you two dresses for the mosque and something else special if you want it. I am enclosing a few stamps in case you are still interested in collecting them. We were delighted with the letter you 239 dictated to Mother hope you will send another soon.

Please try to learn to speak and write in English. Then we can correspond more often - We hope some day you can visit us in the States. I do not think we can come to Pakistan again but we would so like to see you and each of your family. Our congratulations on your Birthday and dearest love to you, Mother, Father, Halima, Haider and Marya. Sincerely your Grand parents 240 Lighthouse Point, Florida

December 27, 1979

dearest grandson Khalid Farouq and Haider Farouq: I was so very happy to receive Khalid’s letter because it is the beginning of direct talk between us. Grandmother and I wish we could come to visit and know our dear grandchildren in Lahore but we are now very old and the journey is a long one so we will just continue to write.

I like the idea that you would like to come to the United States, but Mother must talk in English to you at home. It is very different from Pakistan, and it would require reading and study about it with which Mother could help. Tell me about your school and your friends: do you play much hockey and soccer?

Try to get a map and locate Florida: it is at the southern most point and while there is cold and snow in other parts it is warm here.

I am sending Mother some money to buy Halima Sa’adia, Marya and you and Haider some very nice things. Please, you and Sa’adia write us very soon. Grandmother and I send each of you much, much love.

Affectionately,

Grandfather

Darling Peggy: It was a wonderful idea for you to write the letter for Khalid and now I so profoundly feel we have some line of communication with our grandchildren. Marking my eighty fifth birthday I am enclosing a check for five hundred dollars to be used solely for OUR grandchildren in the manner you see fit. Of course I shall be interested to know your plan in regard to its use. This has been a wise move and while it has required some adjustment, Mother and I feel more secure as we advance in age, being with our own people and closer to the family. My dearest love to you, Khan Sahib, and the children. Your

Daddy

Sue is going to try and have a translation of the letters in Urdu 2 حدتت طلدعحہەطلہ 0 ۱حوصہەبہت قصمام 0 ۸ 6
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3 عحتقمط دوندط . تصدوہ < غعطت ) صت صاەط مہ ٤ہ ہہ ہجتصتما - دہ صمعنعع ص 38 صثط چ۶ 2 problem for him once again. Before they did, we had set a wedding date and began to make arrangements to get married sometime in May of 1981. We mutually decided that it wasn’t a good idea and then drugs became an issue and any ideas of marriage were certainly discarded. Our relationship deteriorated quickly and Michael became quite self-destructive. He committed suicide in April of 1982, almost two years ago. Needless to say, I was devastated. I am happy in that I’ve never felt responsible for anything which happened but I experienced a great deal of sadness and, more recently, anger. In any case, I relate this to you by way of explaining the fact that I’ve not married. My relationship with Michael covered most of the years when many women (including most of my friends) become married. I was 28 when he killed himself. It took me quite a while after that event to be able to think about the possibility of having another relationship. I spent most of my time building new life for myself, thinking alot about why the relationship had begun and why I had remained with it so long after it had “gone bad”. I learned alot about myself, and, for the first time in a long time, began liking myself and feeling more comfortable with who I was. I began doing some volunteer work at a hotline (a place where people can call by telephone anonymously to discuss problems) and met yet another Michael (although quite a different sort!) in January of 1983 and this newer relationship has kind of endured until the present. Michael and I did discuss marriage and, prior to September of last year, had every intention of becoming married. However, he began medical school in September which is an all-encompassing endeavor and I decided I was put on our relationship and we’ve become far less committed by necessity.

We remain extremely close, see each other the idea of marriage is, for now, out of years younger than I am and feels less or I really would like to be married at this thing I want to do only with the right pe

You are correct in thinking that it’s beco women to remain single into their thirties the fact of my being single is not a choi has gone. Children are a whole different I’ll have them. I love them but, given th I want to give over so much of the rest o become a lawyer (three more years of scho course) and travel and do so many things. terms of safely being able to have childr having them after 40, in addition to the being so much older than my children. Th ly can’t preduct how it will eventually g

You asked whether it’s common for single don’t think so. Certainly, it is now an However, for what I think are obvious rea just too much to be the caretaker of the etc. More importantly, there is in Ameri mother, father, and children—is of impor that it is extremely important that a chi during the early years. Of course, things here and it is often the case that, in sp ents, both of them must work and the child (an infant in some cases) must be put 3 in daycare on a daily basis. Of course, this is also sometimes done by choice-it is no longer assumed that the woman will remain home to take care of the baby. Often she has a career which is just as important as her husband’s. Also, sometimes it is now the husband who remains home as the “housewife”. Most options are acceptable but I do believe that the two-parent home is still seen as the most desirable. The sad reality is that there are an overwhelming number of single-parent, female head-of-household families in America. However, these are not as the result of choice. They are as a result of divorce, desertion, and a variety of other circumstances. These families are who make up the majority of America’s poor.

You say in your letter that our family is fortunate to have preserved its ties, “while most other families in the USA and Europe have suffered complete collapse and disintegration”. I can’t speak for Europe but, as far as the United States goes, I would definitely argue your point. There are serious problems here, many of them involving families or lack thereof, but I have also seen much happiness within existing and new families. I believe that family ties, values, and morals are still seen as extremely important and that is evidenced by what I see in everyday life. Given the problems of living in America these days, I sometimes think it’s a miracle that so many families do stay together but, as they should, the family members continue to draw strength from one another and survive. Unfortunately, more publicity is given to the negatives-alcohol and drug abuse, rape and incest, etc. All of those things happen too, they are real problems, but there’s plenty of good stuff as well!!

I could go on and on but must stop here. I hope I’ve given you some insight in this letter as to my life. I know I’ve really only focused on one aspect of my life—I haven’t given you an overall picture as you did for me. Hopefully, our correspondence will continue and, eventually, you’ll come to feel as though you know me, at least somewhat better than you did a month ago!! Please write when you can and give lots of love for me to your family.

much love,

dlo 1 Sept. 20, 1997 My dearest Appa

Asslamo-Alaikum

After such a long time I am writing you this letter. To look after my six childrens and to see the kitchen and to look after the house and to study the children’s daily to keep & ready their uniforms and lunch box’es and all other things keep me busy all the time, but you always be in my heart in my remembrance. Aimon and other childrens go to school at 6:30 in the morning because the school is at much distance from our house. At about 3 p.m the childrens come back home. Because in their “Riksha” there are many childrens which are with them. The children are so much tired when they came back to school. Aimon have to look after my “little baby” Fawad. She make feeders of milk for both “Ozair” and “Fawad”. Ozair is a very naughty boy. And Fawad is a healthy baby. His weight is 2 26 pounds and he is 8 months old. Aiman very tough studies. She also studies computer science. She is very interested in computer. At 11 to 12 o’clock she studies. Areeba is not so good in studies as compare to Aiman. Next month ist of October we are going to “Jeranwala” where Moeen’s sister live because our half of our house will re-built. We we will live there for two or three months. I and my childrens and Amna will live there and Shahryar will live in Faisalabad because the construction of the house. The childrens will daily come to Faisalabad in Shahryar’s sister car to school. From their I will come to Lahore. At 15th of October the Mid Annual exams of will be started. After the Exams the childrens will have holidays.

You always heard the news of Diana’s and Mother Trisa’s death. The CNN shows all about Diana’s death on last Saturday at 2 o’clock at noon. Nusart Fatah 3 also died. Diana’s death news was a shoked because she was so young at the age of 36. just

was not ill and died in an accident. Margia and Moeen came back from America. Margia send me a lovely letter from America. How is Masoom I will tried my best to write letter to Maryia. and to Humara. How is “Abbah Jhan’s health? Who cooks food for you? Haider telephoned me a two months later. He was very angry on Saira’. please write me address of Khalid and Haider. Please soon to because I have to post pictures of my children to them before 1st of October because we are going to Jaraiwala for two or three months. I will send address of Jaranwala when I will go there. I am sending you these pictures on Eid day. I hope you will like these pictures. What is about Ferhan’s case? Is Khalid will come to Pakistan for this case? Ferhana should not do this because she is not alone she haise a baby.

4 and the baby should also need the father’s. What she will tell about his father when he will grow up? I think that as the mother is important for the baby, the father is more important for the baby and when the baby is a boy. She is doing a great fault and she never knows this. She will know then, when the child will grow up. Take care of your health. Salam and love to Abbah Than. Say to him, I am perfectly all right in my house.

I reduced my 25 pounds weight. Now my weight is 136 pounds & when I will come to Lahore my weight will be 120 or 125 pounds. Before this my weight was over 160 pounds. How I can become slim.

Love to you and Maryia, Massoma from all of your Grand children.

Aiman, Areeba, Azka, Nabia, Ozair and Fawad Your loving daughter

Saadia Maryam Jameelah c/o Mohammad Yusuf Khan 15/49 Sant Nagar Lahore-1 PAKISTAN

February 16, 1985

Dear Aunt Peggy:

I just got your letter of February 9th and am responding immediately to let you know all about Grandmommy. Unfortunately, she has been diagnosed as having cancer of the pancreas, which is terminal. She spent about two and a half weeks in the hospital but is now home and apparently resting pretty comfortably. Mom was in Florida for about three weeks but not to take care of her—rather, to take care of Granddaddy who, as you can imagine, has been devastated by this turn of events. At home, Grandmommy has round-the-clock care and I’ve heard she is completely satisfied with it. Also, there are hospice people who she thinks are absolutely wonderful. Predictably, her spirits are high, she’s continuing to read avidly, and is as interested in goings on in the world as ever. From my limited knowledge of cancer, I do know that pancreatic cancer progresses quickly. It’s not curable mainly because it’s impossible to diagnose until it has progressed pretty far. Evidently, the most time which can be hoped for is 5-6 months. You should know that at the moment, she’s not experiencing any significant pain and, of course, what we’re all hoping for is that she remains comfortable until the end.

When they feel up to it, both Sue and I plan to visit Florida. In any event, I intend to call them tomorrow and at that time will convey your message of love. Of course, now that you know she’s at home, you can write to her as well.

I’ll apologize on behalf of both Granddaddy and my own mother insofar as communicating with you is concerned. Mom thought that you’d been written to twice. Regardless, you can imagine how busy she’s been making sure that both of your parents are well taken care of and comfortable, as well as dealing with her own shock and grief.

I imagine it must be extremely difficult for you to be so far away and seemingly out of touch with what’s going on. If you need further information or just need to “talk” via letter, feel free to contact me.

Sorry I don’t have better news to report but, given the diagnosis, things seem to be going rather well.

Love to you all,

Debi

D. Herz 126 Dehart Place, #312 Elizabeth, N.J. 07202 U.S.A.

Lahore, Pakistan Sant Nagar 15/5, Street 49 c/o Commercial Bank, Lahore

AIR MAIL

Mrs. Herbert S. Marcus 2421 N. E. 36th Street Lighthouse Point, Florida 33064 U.S.A.

250 My dearest Peggy - Feb 15th, 1985

Daddy and I appreciated your, and Sa’adia’s and Shahar’s telegrams so very much - Please do not worry too much about me - As you can see I am mentally alert and having the best of tender, loving care - In fact everyone completely spoils me and my rooms are filled with beautiful plants and flowers - I have a nurses aid who also does all the cooking and anything else I need - I get up every day to watch television for at least an hour and am now having company -

I’ll try to write you a short note each day - Yesterday the lovely letters arrived and I felt the loving all around me - Now I wish I could see each of you and give you a big hug and kiss, give Mr. & Mrs. Usmani my best regards too - Granddaddy is wonderful - Betty is back home - Ask in all my devoted love to my Pakistani family - Mother 251 April 3, 1985

Darling daughter, I know the shock you experienced with news of mother’s passing. We had pretty wonderful years together and I shall sorely miss her.

Enclosed is the address made by the minister of the memorial service. I think it beautiful and fitting.

Keep in touch with me, fondly also. I’ll need your see for today. Love,

Daddy.

252 Dictated on January 7, 1995

Dearest Maryam:

You and your family made a most important contribution to my 100th birthday: Your letter, which I cherish, and your card; Khalid with his card and the white dress shirt he sent me; Haider and Fazia with a beautiful card and amplifying letter; Marya with her letter conveying warm thoughts. All of these made for a highly satisfactory celebration of my event. Of course Betty and her family were basic in the enjoyment of the celebration.

The two communities of which I am a member (viz., the Unitarian Fellowship and St. Andrews Retirement Home) held receptions at which I received the congratulations of their many members. The Event was the culmination of a long lifetime and made me realize that I had achieved a high personal evaluation from my family and community.

Betty has read me your last letter, which I found most rewarding. It reflects your comfort, good health and your maternal appreciation of the various family aspects.

Please convey to Marya my appreciation of her letters. Her one-day stay with me made a lasting impression of a fine granddaughter!

Much love to you, Khan Sahib, Saadia and Marya— Affectionately, DAD

We just received Marya’s letter, I enjoyed hearing of her happiness with her husband and the baby. Have you received the birthday photos I sent?

L. A. Khan 1802 Tucumcari Houston, TX. 77090 Feb 14, 85

Dear Maryam Jameelah,

A.A. Sorry for the delay in writing back to you. Thank you for sending us two lovely photographs of Bibi and Farooq etc. On return from Pakistan I spoke to your dad; he was very pleased to hear from me and inquired if you received his letter.

I have enclosed two prints with negative, also as I have slide with me. Hope you wanted the same pictures; somehow I misplaced your letter. Yusuf Mamoon must be very busy these days; I am sure and hope he would be elected for provincial assembly, that he is standing for. Our salaam to him. Love to Teddy. Sincerely, Saadia.

Mr. & Mrs. Herbert S. Marcus 2421 N.E. 36 Street Lighthouse Point, FL 33064

Thursday Feb. 7, 1985

Dear Peggy,

Mother is comfortable following major surgery, gaining slowly in strength and receiving the best of care. The first evidence of trouble occurred on the night of Dec. 10th with extreme nausea. The doctor sent her for x-ray. A biopsy was taken from the stomach region and found malignant. She entered the hospital, and the surgeon found the malignancy had spread to other organs. She can go on for days or a limited number of months, and the present effort is to try and help her lead a normal life again. Thus far she has experienced minimal pain and the doctor and 246 My dearest Appa,

Asslamo-alaikum. I hope you will be fine and Mashallah in good health. We are also fine. I am writing you this letter after a long time. I think you will be angry with me. I love you so much, that you cannot imagine. I love you Appa.

Congratulations on the new baby girl of Marya. I receive so many letters of Marya. I am sending this card to Marya on your address because I think that she will be in home after delivery. What is the name of the new baby?

Nabie is now 11 months old. She is a naughty girl. I have now four children. Azza is also going to school in class nursery. I am so busy in my home life that I don’t know when my day starts and when it ends. [The boy who stood first] got 247 marks out of 250, and one boy who stood first he got 247 marks.

256 but you and my dear father are in remembrance. I love my father very much. He is a great man, a loveable father. I am sending you these pictures of Murree hills in April.

Shaharyar’s younger brother’s marriage is taking place on October 7th, the walima will be in Lahore.

Soon Inshallah I will write a letter soon.

Yours loving

daughter

Saadia 257 My dear Appa,

Asslam-o-Alaikum

I hope you will be fine and in good health. I don’t know why you have not received my first letter.

My little baby “AZQA” is now 20 days old. She is much prettier than both of my baby daughters. She has gray eyes and has a very fair complexion. My delivery case was normal. She was born on 11th September at 9 o’clock in the morning. I went to the hospital at 5 o’clock in the morning.

I am fine but I still feel weakness.

When she was born she was more than eight pounds, a little more than eight pounds. She is much healthier than all of my children. Now her weight is nine and a half pounds.

Aiman is doing fine in her studies. She stood 2nd in her Mid Term Examination, and she got a Merit certificate for that. She got 246 marks out of 250, and one boy who stood first got 247 marks.

258 I will come to Lahore in December, Inshallah. Khalid telephoned me once in August. He told me that your sister is coming with Khalid for his marriage. I am very happy to hear this.

I received a letter from Humara a few days ago. She wrote that Haider had gone to America and that father is not well.

Please write me soon the address of Khalid. The latest address of Khalid. Amna is in Lahore. She came there for a marriage ceremony at Canal Bank. How is Maryia? I love Maryia. Write to me soon please.

Salam to Father and all the family. Ask “Abba Jan” to take care of his health.

Yours loving

Daughter

Saadia 259 27.3.85

2.2.85

My dearest Appa

Asslamo-Alaikum.

I hope you will be well and fine. I received your letter some days ago. How is now Grandmother? Did you receive any letter from Grandfather after admitting in hospital? I will write them a letter today or tomorrow.

How is now Humara? We didn’t receive any news from Humara because we all are so anxious to know about her. How is her health?

I am also fine.

Now my weight is not growing. The doctor told me the delivery date 23rd July and this date 260 is near the date of Shaher-yar’s birthday. His date of birth is 25th July. And at last time my child was born on my birthday.

How is Father?

And how is his health? The elections are coming and he will be busy all the day. Say salam to Father from me and Shaher-yar, and to all the family. Many thanks for receiving the typed post letter. I am so sorry that I couldn’t write you a letter soon because I am so busy in housework. Next time I will write you as soon as I could write you a letter after receiving your letter. Love to Mariya, Khalid and Haider. Oceans of love

from

“Saadia”

261 My Dearest Appa,

Asslamo-Alaikum:

I hope you will be well and fine. I could not write you any letter. Please sorry for this. You didn’t write about Grandmother, that now how is she? Also is your health right? Father can’t be succeed in Election. We heard this news from T.V. I think your heart is broken, and therefore you didn’t write me any letter. How is father’s health? And also write about your own health.

I am alright, and I am in 6th month and I am going fine. My blood pressure is normal, and my weight is normal. Shaher Yar is also fine, and he is doing his job well. There is 11 o’clock of night, and I am feeling sleepy. Today I also wrote letters to Humara and Asma. Say salam to father from me and Shaher Yar.

Ocean’s of love

from

Saadia v My dear Appa.

Asslamo-Alai-Kum.

I hope you will be fine and well. I am writing you this letter after a long time, because I was not well. I had an abortion, just a sudden abortion and I was admitted in hospital for two days. I was in 3rd month. Now I am well but I still have weakness. Then both babies Aiman and Areeba had measles. Both of them had high temperature 105°. Now both are alright. I will come to Lahore next month. Very sorry for that you have not got any pictures of babies yet from me. I know you will be anxiously waiting for your pictures of grand daughters. In this week or next week you will get your pictures, because there are still 5 pictures in the camera “reel”. We all were so upset in these months, that we had no time.

The lady doctor did D.N.C on me. I don’t know why I had an abortion. Suddenly I had withdrawal bleeding. How is your health? One day Khalid rang me, he asked me that I am bringing on number many times. Lahore, but no one is at home. I also wrote a letter to Khalid. Aiman is doing her summer homework. As soon as she finishes the homework, I will come to Lahore. How is father? How is his health now? Say salam from me. May God give him a long healthy life. I have never seen such a good father of anybody who loves their children in a true manner. I will be thankful all my life. What are you doing now in these days? It is so hot in Faisalabad and I think there will be very hot in Lahore too. Thank God there is no load shedding now. How is Maryia? She will be free now because of her summer vacations, love to Maryia from me. I think you will miss your sons, but don’t worry they are happy and satisfied in America. They went there for their good future, and only because they went to America they got such good, beautiful and educated girls which are their wives now. You are a great mother and woman. Love to all of you from me and your granddaughter.

Saadia Your loving daughter 2 13-8-87

My dearest Appa,

Assalam Alaikum,

I hope you will be well and fine. I received all of your letters but I could not write you any letter, because Amna was in Saudi Arabia and all housework was on me. I had to cook food, make chappatis, wash clothes, clean all my house and with Aiman you can understand why I could not write you any letter.

Khalid came to Faisalabad and had a nice visit to my house. He was bored in Faisalabad because there he had no friend. He can tell you that how much work I have to do in this situation!

Amna has now gone back home. Her health is fine. She told us that it was very hot in Mecca and Medina. Now they give every facility. All of the area was air conditioned. The dispensaries were opened at every place. She will send you a big fine dupatta, a Janamaz and dates.

265 of Medina and a dupatta to Shafiqs.

Khalid tells me that perhaps he will go to America this month. He tells me that he will inform me if he will go to America. How is grandfather? I hope he will write you a letter. Send love from me to grandfather. How is Maryia? I received her lovely letter which she kept in your letter. I am now in the last of 9th month. Please pray for me to God. Aiman is fine and is in good health. I found and saw all my albums and in books but I didn’t find your picture. When I find your picture I will send it to you.

All my love

“Saadia”

266 My dearest Appa 11th July 1985

Assalam-o-Alaikum

I hope you will be fine. I received your three letters and one beautiful picture of Khalid and Haider. There were some of our house problems and I am mentally upset that I can’t tell you the quarrels of Shahryar and you and Amna and quarrels of Amna with the mother of Chhenian. The repairing of our home was started. Now thank God it has finished. But now new problems created. Therefore I could not write you any letter. Thank God I am not pregnant yet. I am just all right. Baby Areeba now stands on her feet, but can’t walk. I think in next month she will start walking. Aiman’s birthday is coming soon on 20th July. She will be 3 years old. She started the first Qurani Qaida. Now I also teach her General Knowledge. She can answer all these questions.

What is our religion? Who born all of us?

Who had made this country? Now many provinces in Pakistan?

In which province we live?

267 What is the name of our national poet? Where was he born?

In which city we live?

She can also read “First Kalima” she can also write one. The weather of Faisalabad is very extremely hot. There is no rain at all. Just very a little rain. But the weather is hot yet. This will be a great thing for me that I will read your autobiography. I will be eagerly waiting for your autobiography, but both two parts. I will write a letter to Khalid and Haider very soon. I put all your pictures of Khalid and Haider in albums which you gave and sent to me, and this will be a… Don’t tell please anybody about the quarrels of our home because no one knows. Just after wedding of Omer, I, Shahryar and both two babies go to Rawalpindi, Murree, Islamabad. We stay there only two days there because there were bomb, rockets blast in Rawalpindi we were also there, but thank God we reached in Murree. There was very cold in Murree. We also see Shah Faisal Mosque. I am sending you these pictures and I hope you will like these new pictures.

With all my love to Maryia. your’s daughter

Say Salam to all the family “Saadia”

I 7th January 1989.

My dearest Appa.

Asslamo Alaikum

I hope you will be fine and Mashallah in good health. I, Shaheryar and childrens all here are fine. Father had a nice visit of Faisalabad. He gave me the set of books which you send to me for Aiman. These books are very helpful for childrens. I gave to Aiman the 1st part of them and the other two I keep. When she will grow up then she can read and understand the others two. I like very much these books, because I like for childrens those books which will be useful and helpful for them. Thank you very much for these beautiful books.

Haider is coming on 19th of January. Father told me that Khalid is not coming. He wanted that Khalid should also come, but this is Khalid’s problem.

Maryia will be fine. Send all my love to Maryia. She is very sweet. She has all good habits which should be in a human. Ahmad’s marriage ceremony is coming near.

Father was telling me that Khalid and [name] are asking him to visit, to come to America. He wants to publish your book in America.

We will meet on Ahmad’s marriage Inshallah and have a nice talk. Today is very cold. It’s raining for two days. Keep yourself warm. It’s so cold today.

Salam to father and all my love to him. You both are very nice. Both babies are fine. Your loving daughter Saadia Halimah Sa’adia House No. 239, Street No. 5 Sant Pura, Faisalabad Dated: 9/9/83

Dear Appa,

Asslamo Alaikum.

I hope you will be well. I and Shaheryar are also fine. I am telling you a happy news that I have passed my examination in first division. My marks are 597 marks out of one thousand two hundred. Please tell this news to all the family that my marks are 597 and I took first division. This is the result of your prayers. I am very sorry that I can’t come to the marriage of Moona. I was in 8th month therefore I can’t come to Lahore because the way to Lahore is dangerous for me and doctor advised me not to go to Lahore. Now I am in 8th month. Pray for us. Please write to Grandmama and Grandfather about me. I will try to write a letter to Grandfather and Grandmother.

Love to Maryia, Khalid and Haider. Yours daughter

Saadia.

271 My dearest Appa,

Assalamo-Alaikum:

I hope you will be fine and well. I and Shaheer, Aiman are well and fine. I received your loving letter and because I was so busy and therefore I cannot answer your letter so quite. I am sorry I am late. I am sending you this picture. I hope that this is that picture that you was asking for it.

Aiman your granddaughter is fine. She is now sleeping in her cot. Shaheer is on his duty and Amna is in our neighbours. I and Aiman are alone in home. I was therefore free. Therefore there is no work to do. My weight was 140 pound when I was in Lahore and now my weight is 132 pound. And it will loss more.

How are you? You will be busy in study your books. I receive a letter from grandfather a week ago. I cannot understand the whole letter but few of lines I understand. He asked about her granddaughter and send all his love, and he asked about my 272 weight and send congratulations to Shaheer about his promotion.

I am sending you these pictures of Aiman. In one picture she is only 20 days old, and in other picture she is one and a half month. I think Sarah Shaheer is ringing the bell. Send all my love to Maryia, Khalid and Haider and to father. Yours loving daughter, Saadia.

273 June 8, 1986

My dearest Appa

Assalamo-Alaikum.

I hope you will be fine and well. Very very sorry for this that I am writing you a letter so late. Again very sorry for that. I am so busy in all household work that I got tired and therefore I didn’t write any letter.

I kept all fasts of Ramadhan except four. Aiman is fine and now she starts walking. When she was a month old then she started walking.

I was very happy to hear that news that Khalid now has a good job. But my advice is this he should get more education. Because F.A. is not enough for a boy. He should get more education.

Eid is coming and only two days are left. May you enjoy a happy Eid. Say salam to all the family. Love to Maryia, Khalid, Haider and love to you from me. Oceans of love. I will write again to you when I will have time.

Saadia.

274 August 10, 1986

My dearest Appa,

Asslamo-Alaikum:

I hope you will be well and fine. I, Aimen, Sheryar are also fine. I am sorry to be writing you a letter so late. I am preparing myself for B.A. in these days. At night I study for two hours, because at day I have to do all my house work and have no time for study.

How is grandfather? I hope he will be writing you letters regularly and you will be also writing your answer to his letters regularly. In these days I am preparing for psychology, Islamiat, and Persian. Psychology is an interesting subject. Appa, you know what is sociology about? Many people asked me to take sociology as a subject, but I don’t know what sociology is about. If you know about the sociology subject please write to me. I will be thankful to you.

How is Khalid, Haider, Maryia and father? Ask Maryia to come to Faisalabad for some days because she has summer vacation these days. How is Khalid’s job? Love to Khalid, Maryia, Haider and father. Say salam from me to father.

Oceans of love

from

Saadia 275 My dearest Appa,

Asslamo-Alaikum. I hope you will be fine. Aiman, Areeba, Azka and Nabia are also in good health. I am coming on 21st of December. I received a letter from Haider, he is coming on 4th of Dec to Pakistan. Another letter is for “Abba Jan” please give it into the hands of “Abba Jan”. Areeba is suffering from high fever. Now she is lying in the bed. Nabia just started walking. She has cold and flu. Aiman and Azka are in school. Azka is in class Nursery. All the children, Aiman sends love to you.

Yours loving

daughter

Hateem Saadia 276 February 13, 1985

Halimah Sa’adia 239/5 Sant Pura Faisalabad

My dearest Appa,

Asslamo-Alaikum. I hope you will be well. I received your letter a few days ago. Today I wrote a telegram for America and I posted it. Did you receive any other letter from Grandfather?

Amna is in Lahore. How is Humera’s baby now? We were very happy to hear the news that God gave her a normal and healthy baby. Now how is she?

I am also alright. I am in the last of the ninth month. My blood pressure always remains normal.

Now I am alone in the house. Some children are there. Shaheryar is on duty. Yesterday was our wedding anniversary. How is father now? Do you have hope that father will succeed in the elections?

We all will be very happy when father will succeed in elections. Love! I bought a bundle of 24 (twenty four) posted letters today. Next time you have to not post a posted letter of me. Thanks for your posted letter.

Love to Maryia, Khalid, Haider. Say salam to father from me and Shaheryar. And a kiss to you from me. Please inform me that what grandfather writes about grandmother.

Oceans of love

Saadia X 8-2-96

My dear Appa,

Asslamo Alaikum.

I hope you will be fine and in good health in this Mubarak month of Ramzan. Aiman is keeping all fasts (Roja), Areeba keeps only four. I posted Eid cards to Khalid and Haider today, and also pictures of Uzair. The annual examinations of children are starting from 12th of March. On 31st of March the result will be handed over to children. I received your loving letter and an empty lifafa on which you typed your address. Thanks so much. Aiman drew an Eid card and posted it to you and Sania. Uzair caught flu and was sick last days, but now I took him to the doctor and now he is well. No rains came and the season is changing gradually. After Eid I will send you a group photo Inshallah…

12-2-96

I received your beautiful card and from Abba Jaan which was full of love. Thank you very much for your beautiful card.

These days Aiman, Areeba and Ajka are covering their courses. I have to sit with them for two or three hours daily. Their courses are too long and tough. I keep the pictures of grandfather in my album. Thanks a lot. Wish you a very happy

Eid Mubarak.

From all my love,

Yours loving daughter Saadia 280 My dearest Appa

As-lame-Alaikham:

I hope you will be well and fine. I and Shaheryar are also fine. You will be very happy to hear this news that I have received a letter from my cousin “Sue” and a letter from grandfather.

I posted a letter to “Sue” and I wrote her a long letter in which I asked many questions and wrote answers of those which she asked from me like “how we spent our days” or about the culture of Pak. Now I will write a letter to grandfather soon. Sue wants to correspond by letters. I think you will be very happy to hear all this news.

281 I hope you will be fasting in this month of Ramadhan. I am fine and I am in 8th month now. I cannot answer your letter so quickly and for this I am very sorry. For this you asked about heroine and opium. Opium and heroine are very common in Faisalabad especially in boys’ colleges. Opium is not common in rich and educated families but heroine is very common in students.

Love to all Maryia, Khalid, Haider, and salam to father and all the family. Yours loving daughter “Saadia”

Assl.

282 February 12, 1986

My dearest Appa.

Asslamo-Alaikum! I hope you will be well and fine. I and Aiman are also fine. Appa! I am sending you this picture which I found in my small album which I keep in my safe where I kept my jewellery. I hope this is that picture that you asked me to give.

Now I am well but I still have weakness. Aiman is fine and in good health. She eats egg, potato, Cerelac of rice, Farex, and she drinks juice of apple in milk and one cup of milk with Ovaltine. I give three things to eat every day with 283 permission of doctor.

I am writing a letter to grandfather but I have lost his address therefore I am sending you this. All the day I am very busy in household work. Amina is tomorrow going to Lahore. My sister gave birth to a baby girl which was two and a half kg at the time of birth. Aiman was sleeping but now she woke up. She is crying.

Love to you, Maryam, Khalid and lots of love

Saadia 284 December 10, 1994

My dear Appa

Asslamo Alaikum. I hope you will be fine and Mashaallah in good health. We all are also fine. I received your lovely letter. I was very happy to receive your beautiful letter. Haider visited Faisalabad. This was a very nice visit for him and for us after a long time. I met my brother and Shazia and little baby Sania. Nabia is now 13 months old, is a very naughty girl. Aiman, Areeba, Azka are regularly going to school. At 7 o’clock in the morning they are ready to go to school. At 7:30 their Riksha came for school. At 3pm they came back to home, their school is at a long distance. Only their break-fast is a big cup of milk with Ovaltine. I gave them lunch for school. Aiman is now much taller for her age. Now their exams will start on 21st of this month. Shaharyar will teach them. Therefore, I am coming with Nabia on 18th of January. On 24th I will go back. Nabia is all the time caught flu and cold. All the time she wants to feed 285 my milk. She is not much fat as Azka, but a normal baby. I am again pregnant. I am not happy of my pregnancy because I don’t want any but now I cannot do anything, but Shaharyar is happy. Don’t tell anybody about my pregnancy.

Inshallah we will meet on 18th of this month. I will come with Nabia.

Love from Aiman, Areeba, Azka to her grandmother.

Your loving daughter

Saadia 286 My Dearest Appa,

Received your beautiful letter. I keep that letter safely in my bookshelf. I drew this Eid card myself. Nabia has caught a cold, so she is not very well. Mother is giving her medicine. All the day she cries and cries. Our annual examinations are starting from 27th of this month, therefore I am studying hard. My first paper is of English. My English course is very lengthy. I kept three fasts of Ramzan. Mother told me about Rehana Khala’s engagement. We all were very happy. Maria Khala and Uncle Moreen came to our house. It was a very nice visit. Maria Khala gave us a box of chocolates. We all ate them only in two days. We received the Eid card of Abba. That was a very beautiful card. I am proud of my grandmother. Your loving granddaughter,

Aiman 287 May 22, 1995.

My Dear Mother,

First of all I like to say Happy Birth Day to you. Grandfather told me that your birthday is on May 22nd. I am really sorry that I delayed writing you a letter. Excellent weather today, about 15°C, but not like Pakistan, I know the temperature in Pakistan is thanks to 38 to 40°C. How is everybody else? I am so sorry about Nucrath Appa. How is your life going? What are you writing nowadays? Sania is fine. She is now growing faster. She is speaking some words in English and Urdu. I don’t know what will happen with Khalid and we don’t have any news. I speak with Khalid twice a week. He is fine. Grandfather is also fine. Insha-Allah we have a plan to visit Florida in Dec. Say my salam to Father. How is he now? I know he has a tough time from Farhana Khalid. She is so stupid that what she is doing. You must write me a letter to my same address. How is Imme and her health? I am missing you that you could not believe. If you PAKISTAN
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From.
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The kite is the world’s oldest form of aircraft, likely originating in the Orient 3,000 years ago. Named after a graceful member of the hawk family, kites today soar in an endless variety of sizes and designs around the world.

In Japan, teams of people fly kites taller than themselves at colourful festivals. A favourite in China is a fearsome dragon made of large circular disks flown in train. The box kite, so stable it doesn’t need a tail to prevent spinning and twisting, was invented by an Australian. And a Canadian, Alexander Graham Bell, built colossal kites of thousands of tetrahedrons that could lift humans into the air. Over the years, kites have been put to practical use by scientists, weather forecasters and inventors of airplanes, but are probably most often seen high in the sky above an open field on a windy day. Kiting in Canada is gaining popularity as organizations spring up across the country.

Le cerf-volant, qui serait d’abord apparu en Orient il y a 3000 ans, est probablement la forme la plus ancienne de l’aéroplane. L’origine du mot serait associée à un gros insecte volant. De nos jours, s’afflottent au gré du vent des armatures aux formes et aux grandeurs infinies.

Au Japon, des équipes participent à des festivals de cerfs-volants géants. La Chine favorise le dragon féroce formé de disques flottant les uns derrière les autres, tel un train. Le cerf-volant en forme de boîte, tellement stable qu’il n’a pas besoin de queue pour l’empêcher de tournoyer ou de serpenter, a été inventé en Australie. Le Canadien Alexander Graham Bell construisait des cerfs-volants colossaux, composés de milliers de tétraèdres, qui pouvaient soulever des humains. Au cours des ans, les cerfs-volants ont servi aux scientifiques, aux météorologistes et aux inventeurs d’avions, mais de nos jours, on les voit le plus souvent virevoléter très haut les jours de grand vent. Au Canada, le cerf-volant gagne la faveur populaire, et on voit naître, çà et là, des associations de cerfs-volistes.
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need Some thing please write me. A pray For you and all of my Family From my hart. When you will write Letter to me please tell Father to write me Some thing and Send Both Letters in one Envelope. A will be glade. I have your passport in hare. don’t worry. if Some body go to pakistan I will Send to you. I can’t Send by Mail. please write me Letter. Shazia is Saying Salam to you and She is Saying she will write you Letter Soon. ALL My Love to my Family. yours Son, Haiden F. Khan 289 NOV 9, 1995

My Dear Mother Appa!

Unfortunately, I am writing you a letter after a long time. Past 4 months we were very busy, because we have moved to the States. Life was here so busy. Shazia was doing the Bank Course and I was working night shift. Morning I have to see Sania. Now we moved to Pennsylvania, not far from Khalid’s house. Just 1/2 hr drive. He visits every weekend. Allentown is a small city, nice place here. Now we have a two bedroom apt. Shazia is working morning 6 to 2 PM and I work night time. Khalid is going to visit grandfather next week. Last week I also talked with Aunt Betty and Uncle Walt. She was very happy. We have plans to visit Aunt Bi soon. So how is everybody? Khalid gave me your letter. I also gave some money to Khalid, he will send to Father like 17,000 RS. Maybe February to visit grandfather next year. I called Abbasi Bhai last week, everything is fine here. I was so sorry that his father died. He was a very nice man. & now you can write me a lot.

Address.

290 April 4, 1997.

Dearest Appa,

Assalamu Alikum

Thanks God we are all fine and hope that you are fine too. I am sure that you will be waiting for my letter.

It is 9.30 PM now and Masooma is sleeping. She is very upset and missing her home and all people. When we reached at the airport we had to wait for an hour until Khalid and Haider came. The weather was very cold, it was raining and snowing. We are living at Haider’s home. He cares and loves me too much. I all the time remember you so much. I pray to God for you. Appa please do not worry about me. In Sha-Allah we will be at our home again soon. Masuma loves your teddy-bear. When she goes to walk she carries it with her. Today the weather is fine. How is it in Lahore?

Khalid comes here on holidays. Thanks God both of them are very nice with us. Sania is sitting beside me and watching the T.V. She is a very nice girl. Baby Eeman is very sweet. Did you get the pictures of Eeman? How is Khan Sahab? Please convey my salam to everybody of the family. Shazia is fine too. Moin is getting his Social Security Card soon and trying to get a job.

Pray for me in every Namaz and I will pray too. Clean your hair as possible as you can. Yours loving baby

Mariya.

291 6-4-97

Dearest Appa,

Assalamu-Alikum

Thanks God we are all fine and hope that you and the other members will be fine too. Just fifteen minutes before I went to mail the letter which I had written to you with Masuma but unfortunately that was lost on the way. I was so worried and after Masuma slept I immediately took pen and paper and shall write. I pray to Allah that somebody picks that letter and puts it in the letter box (Ameen). We are living with Haider. He takes very good care of us. First Masuma was so upset. She was missing her home especially her room. Now thanks God she is a little happy with Sania and Eeman. Eeman is a very adorable baby. Khalid comes on holidays. Moin just started his job. Now a days he is training in Dunkin Donuts as a manager. I pray to God that we come within a year to Pakistan (Ameen).

All the time I think about you. Yesterday I called to my mother-in-law. The weather here is very fine. How is it in Lahore? Please convey my Salam to all.

Yours loving daughter

Marya.

292 23.4.97

My dearest Appa,

Thanks God we are fine and hope that you and father will be fine too. We received yours beautiful letter last week. Life here is totally different from Pakistan. I Pray to God that we come in a year to our Homeland (Ameen). Moin is doing his job. Haider & Khalid are helping him. Masooma is sleeping and I want to finish this letter before she awake. Here weather is very pleasant now a days. At evening we go out for a walk. Masuma likes to go out all the time as She use to do in Pakistan. How is your health. May my Allah help you and bless you in every moment of your 293 life (Ameen). Don’t be worry and pray for all of us in every Namaz.

Now on the 25th of this month the death anniversary of Ammi will be held. May Allah bless her soul (Ameen). Time is Passing very quickly.

You all the time live in my heart. Are the other sisters come to house? Please convey my salam to all of them. I miss them too.

Shazia is fine too and all the time busy with Iman. Sania and Masuma play together. Next week In Shah Allah we will be move at the same building upper storey Apt-(303). Thanks God we will be close to Haider. Convey my massage to all sisters that I miss them & I write to them Soon. Yours devoted daughter Love to all children. “Marya”
خط بنام والدین

پیارے والدین، آپ پر سلامتی ہو

clean. It has one bed and living rooms, kitchen, bathroom too. Moin is working very hard and thanks God we have good food to eat every time. Khalid and Haider are fine, kind and good to us. Shazia is very nice too. Sania and little Eeman are fine. Here the weather is very fine. I will write a letter to aunt Betty. I am always busy with Masuma. I will say she is a very loving daughter. May Allah make her like you (Ameen). Convey my Salam to every sister and brother.

Masuma puts every letter in the letter box and she checks the letter box every day.

Yours loving baby,

from,

Marya Khanum.

“Marya”

1201, North Maxwell Street, Apt. No: 201

Allentown, Pennsylvania 18103 U.S.A.

27-4-84

My dearest Appa,

Assalam-o-Alaikum.

I hope you will be alright and fine. I received your letter today. I am very very sorry that I didn’t write you any letter and I am sure that you will be waiting for my letter. I am again very sorry. Appa, I see all my books but I could not find this name of book. I have the “First book of Islam”, but not this name of book. I hope you give this book to anybody. I am very thankful for the negatives that you sent to me. The loss of my son, that life gave to us. We can never forget this loss all the life but now I am all right. You ask me about my studies. Admission time is so late now that I could not admit in college now. Admission time is gone. Now all the day I do my home work. How are my grandfather and grandmother? Did you tell this news to them, both of them? Please tell me soon because I have to write a letter to grandfather. There is a time ago that I didn’t tell you to write a letter to them. How is father? Ask him to care for his health because this time when I came to Lahore he was looking weak.

Shaher Yar is all right and going to his job daily. He feels his son’s death very much because he loved him very much. Love from to Maryia, Khalid, Haider. Oceans of love. Warmest love.

from

Saadia

\<”‘-\~r: ______ ,,.. __
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T&T TELEGRAM

PAKISTAN T & T. TELE

LAHORE

YOUSUF KHAN 49/15 SANTNAGR

XF 0821 TDBN HOSTON TX 23 16/14 WE SHARE IN WEDDING CELEBRATIONS CONGRATULATIO ROISE AND LAEEQ

April 21, 1981, telegram sent on the occasion of Humaira’s wedding by Laeeq Ahmad Khan, Houston, Texas, U.S.A.

300 محترم چا جان

اسلام علیکم

امید ہے کہ آپ اور سب گھر والے خیریت سے ہوں گے۔ یہاں بھی ہر طرح سے خیر و عافیت ہے۔ آپ کی طبیعت کی خیریت کی خبر ملی، بہت خوشی ہوئی۔ آپ کی طرف سے خط لکھنے کا فیصلہ ہوا۔

آپ کا خط ملا۔ فرصت ملے گی تو آپ کو خط کا جواب دوں گی۔ موصوفہ عمیرہ کا خط ملا۔ آپ نے سلام بھیجنے کا شرف بخشا۔ آپ اور ان کی طرف سے بہت بہت سلام۔ آپ کا خط میرے لئے اور شریکہ کا خط بہت بہت سلام۔ آپ کا خط ہر حال میں آپ کی طرف سے بہت بہت پیارا۔

فقط

آپ کی بہن

سدرہ 301 قمر چا جان

ادب: امید ہے آپ سب بخیریت ہونگے۔ سب سے پہلے آپ کو بہت بہت سلام۔ بڑی آزمائش سے مددگار ہے۔ مشکل وقت سے نجات تھی۔ جس کو کہا تھا کہ آپ کے کام آئے۔ اور سارا کچھ بیان کروں۔ باقی سب رشتہ داروں سے آپ کو بھی سلام کہیے، بعد آپ کو مبارک باد دیں۔ ہیں، جس کو ہم نے دوڑ کر سلسلہ میں بہت مصروف رکھا ہوں۔ بے یقین ڈرنے کے جان نہ چھوڑیں۔ اور اس کو ڈرنے آئی ہے۔

باقی ماں سب و رشتہ دار۔ سدھیر بھی ٹھیک ہے اس نے بھی اگر خط ارسال کیا، غلطی میں ڈالے یا یہ غلطی ڈالا ہے۔ میری طرف سے ابھی تک یہ یقین دلا کر میں نے تو ہم خاصہ پہلے فرمائے۔ ان کا اب اجازت دیں۔ سب کو اور ان کو سلام، مایا کو پیار دیں۔

فقط

شکر

شکر

شکر 302 6-12-84

My dearest Appa

Asslama Alaikam,

I hope you will be all right and fine. I received your letter so full of love for me & I checked from my doctor Elizabeth she checked me and say that you are pregnant. She also checked my urine. Twenty days are over. My weight gain so much in this month. My weight is one thirty seven lbs. I don’t know why my weight gain so much in one and a half months.

How is father? Say salaam to father and all the family. Say salam to Humaira, Mouna and Asma.

I don’t know when I will come to Lahore, on 1st of January and 303 on 10th of January two marriage ceremonies are coming. Then I will come. I hope you and father and grandmother will receive our cassette (recorded). Do they write any letter? And also what they write about cassette? Shaher yar is fine. In these days he is very kind to me. Daily he brought fruits and other things for me because of my pregnancy.

Love to Marya, Khalid and Haider,

Your loving daughter

Saadia 31,1 ۳٥٥۸ای ( کلا ےن رم
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